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TILL

SUNE AMBROSIANI

DEN 31 DECEMBER 1949

Kare Sune Ambrosiani!

Man har anmodat mig att till Din
sjuttiofemérsdag framfora en hilsning
frén Dina manga yngre kolleger.

Din vetenskapliga produktion dar myc-
ket omfattande. Du har varit verksam

inom vitt skilda delar av historiens, kul-
turhistoriens och etnologiens vidstrackta
dominer och i minga avseenden har Du
varit en foregidngsman och banbrytare.
P4 Din sjuttiodrsdag utgavs Din biblio-
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grafi for att hylla Dig. Den vittnar om
Dina méngsidiga intressen, Ditt rika ve-
tande, Din uppslagsrikedom och Din ve-
tenskapliga potens. Dina forsta tryckta
skrifter utkommo redan &r 1898, for me-
ra 4n 50 Ar sedan, och alltjamt ar Du i
full vetenskaplig verksamhet.

Det dr likvil icke min uppgift att har
narmare belysa Dina vetenskapliga insat-
ser. Jag mdiste inskrinka mig till att
framhilla vad Du betytt som ldrare, rdd-
givare och vin till manga generationer
av forskare inom de vetenskapsomrdden,
dar Du utfért Din girning.

En ung man som f6r ndgra artionden
sedan Onskade bedriva kulturhistoriska
studier hade icke latt att fa ndgon vag-
ledning. Universitetsundervisning i am-
net gavs icke utan man fick forstka reda
sig pd egen hand. Kom man dé till den
kulturhistoriska centralinstitutionen, till
Nordiska museet, och begirde upplys-
ningar eller rdd, blev man omhindertagen
~av Dig med levande intresse. Du delade
generost med Dig av Ditt vetande och
gav goda rdd icke endast i vetenskapliga
frigor utan kanske andd mera om prak-
tiska ting: hur vi skulle utrusta oss for
vira cykelexpeditioner, vart vi skulle
hege oss for att fa det intressantaste stu-
dieomridet och vilka minniskor vi skulle
soka kontakt med f&r att £ upplysningar.
Du gav oss ocksd undervisning och rad i
rent tekniska frigor, i fotografering och
uppmitning och i mycket annat. Och for
véra studieresor i Sveriges bygder sag Du
till att vi forsdgos med det materiel, icke
minst i form av fotografiska negativ, som

vi behovde — pad det enda villkoret att
vi skulle avldmna vad vi insamlat. Denna
Din framsynta generositet med museets
materiel har blivit till stor nytta icke
endast for de unga studenter som mot-
togo defta understod utan .framfor allt
f6r museets arkiv, som hirigenom {dtt
ett vardefullt och ofta efter kort tid
oersattligt bildmaterial {6r ringa kostnad.

Sdsom utgivare under 15 Ar av denna
tidskrift, som Du sjily- varit med om att
grunda, medverkade Du till att ocksd de
unga, de som dnnu ej skapat sig ett namn
inom vetenskapen, fingo ett organ for
sitt forfattarskap. Niar man i dag bladd-
rar 1 dessa av Dig redigerade argingar
faster man sig icke minst vid, hur prag-
lade de dro av aktualitet, av striavan fill
ventilering av problem. Aven pd si vis
var Din girning som redaktor ett utflode
av Din levande forskarpersonlighet.

Ditt ungkarlshem var artionden igenom
en vetenskaplig diskussionsklubb, dir vi
pd jamnstalld fot avhandlade bade vara
och Dina vetenskapliga problem. Sillan
voro vi av samma mening, och lika sallan
lyckades vi att Overtyga varandra. Men
problemen blevo allsidigt belysta och
Ditt standigt aterkommande “vi skall
komma ihag det, att...” gav oss mangen
nyttig tankestillare.

Du har i sillsynt grad varit Dina van-
ners van. Nar Du nu med obrutna sjals-
och kroppskrafter tillryggalagt de sjut-
tiofem Aren be Dina méinga kolleger och
vanner att fi tacka Dig {or rikt och
fruktbdrande samarbete och for oegen-
nyttig vinskap.

MarTIN OLSSON



Sune Awbrosiam ' 3

T dagens anledning fgler en dansk kol-
lega og ven trang til at papege Sune Am-
brosianis betydning for Danmark. Selv
med risiko for at strejfe private erin-
dringer kan der derved fremdrages track
i hans livsgerning, som er mindre kendte
i Sverige end andre sider af hans om-
fattende virksomhed.

Den pa Sune Ambrosianis 70-drsdag

udgivne bibliografi viser, at et par af hans
fgrste trykte afhandlinger har danske
emner. ”Rester af stafbyggnad i Gése-
tornet, Vordingborg” udkom 1899 i Aar-
bdger f. nord. Oldkyndighed, medens
Studier til Oscar Montelius 1903 inde-
holder ”Akirkebyfuntens tillverknings-
tid”. Dette heenger sammen med, at Sune
Ambrosiani allerede 1897 besggte Dan-
mark for at studere romansk kirkearki-
tektur, fik kontakt med de {3 w=ldre fag-
folk, vel iseer arkitekturhistorikeren, pro-
fessor 1. B. Lgffler (hvis nekrolog han
skrev 1905) og knyttede venskaber med
de yngre, i hvis selskab han besggte en
reekke sjellanske kirker, og sammen
ndede vi to til Ribe og derfra videre ned
i det dengang endnu tyske Nordslesvig,
hvor vi i al hemmelighed foretog en lille
udgravning pd Eisbgl voldsted ved Ha-
derslev og tilmed pd arsdagen for Isted-
slaget sammmen med tre sgnderjydske
piger lagde krans pd krigergraven, uden
at de preussiske autoriter opdagede os.
Unagtelig var vi dengang meget grgnne,
selv candidat M. Mackeprang, National-
museets senere direktdr, der just i dette
ar blev ansat som museumsassistent. I
hgj grad savnede vi purunge danske
studenter kyndige vejledere, og for os
var det en oplevelse at diskutere prob-
lemerne med den svenske gest, der
allerede dengang forenede kritisk ngg-
ternhed med videnskabelig fantasi og den

lyst til at recensere, som senere skulde
blive si karakteristisk for hans forfatter-
skah. I rette gjeblik bragte Sune Ambro-
siani os hardt tiltreengte impulser fra
broderlandet, hvor de kulturhistoriske:
museer havde en steerkere position, og
hvor arkeeologiens meroder ikke blot an-
vendtes pad oldtiden. Da han efter en
Bornholmstur drog hjem, noterede jeg
forudseende: Vi kunde sikkert leere me-
get mere af ham.” ‘

Da universitetsexaminerne var over-
stiede, og da Sune Ambrosiani havde
begyndt sit arbejde pd Nordiska museet
blev vi nogle gange rejsekammerater i det.
dengang si gestirit dbne Europa. 1904
besggte vi Paris og fulgtes derefter gen-
nem Belgien og Holland fra syd til nord,
og da Nordiska museets indvielse var
fejret 190y, foretog vi aret efter en tur
gennem Tyskland fra Basel til Frankfurt
og videre gennem Hessen til Liibeck. Su-
ne Ambrosiani studerede i denne periode
ildstedets kulturhistorie og forberedte sin
doktordisputats om kakeltypologi (1910),
medens jeg dyrkede stilhistorie. Som
fornuftige turister rejste vi billigt, sdgte
helst til smd hoteller og fik derfor 1 til-
gift til specialstudierne indblik i folkeli-
vet. Rundt om i Holland, iser pd Zee-
land, feengsledes vi af de mzarkelige “na-
tionaldragter”, og vor veartinde pa hotel-
let i Middelburg beleerte os om variatio-
nerne, der viste, om en kvinde var gift
eller ugift, katolik eller protestant og i
hvilken landsby hun boede. Kun flygtige
glimt, men akkompagneret af Sune Am-
brosianis raesonnementer vakte disse rej-
seindtryk en ny interesse for almuekultu-
ren. Jeg indsd, hvor meget der var for-
s¢gmt i Danmark, og det gav stgdet til en
genoplivelse af studiet af danske folke-
dragter og bondegirde. Trods Jgrgen Ol-
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riks tilslutning blev resultaterne vel i for-
ste omgang ikke stort mer end spgrge-
lister og agitation, men jeg vover dog at
pastd, at de yngre krafter, som senere
tog arbejdet op, bygger pd impulser fra
disse vore fewlles ungdomsrejser.

1 hollandske jernbanekupéer kunde det
hende, at en medrejsende hegyndte at
Iytte til vore samtaler og med det nationen
medfgdte gre for sprog ikke kunde be-
herske sin nysgerighed. ”"M3a det vare
tilladt at spgrge, fra hvilket land de her-
rer kommer? De taler jo to forskellige
sprog, og de mi dog kunne forstd hinan-
den!” Hvad vi svarede, erindrer jeg ikke,
men for os Skandinaver er forklaringer
jo ogsd overflgdige. Selve spgrgsmalet
rgrer ved kernen i det skandinaviske
samvirke, grundlaget for nutidens Skan-
dinavisk Museumsforbund.

Disse linjer skal ikke pa nogen made
veere en biografi. Kun ganske kort mé
det naevnes, at Sune Ambrosianis pjese om
Museivard (1917) ogsd har gjort nytte
for danske smimuseer, og det skal til-
fgjes, at hans stadige anmeldelser endnu
i de sidste ar har bidraget til, at dansk
faglitteratur er blevet kendt i Sverige,
ligesom han atter og atter har haft kon-
takt med yngre danske studiefzeller.

Alt for mange af de danske kolleger
og venner er gaet bort! Men som en af
den gamle garde bruger jeg nu rejse-
kammeratens forret til at bringe Sune
Ambrosiani en taknemlig hilsen og en
hjaertelig lykgnskning fra Danmark og
fra hans danske venner. '

CHR. AXEL JENSEN

Dessa  hyllningsord  Gverldmmades 1 jform av en tryckt adress till fil. dr Sune
Ambrosiani pd hans 75-Grsdag nydrsaftonen 1949. Emdast ndgra veckor senare av-
led dr Ambrosiant helt plotsligt © sitt hem © Stockholm den 23 januart 1950. Han var
en av stiftarna av Foreningen for svensk kulturhistoria och redigerade under dren
1918—19032 Hdskriften Rig. Annu i det sista deltog han med livligt intresse i fra-
gor rorande denna tidskrift och bidrog gdrna med artiklar och recensioner. En just
tryckfardig uppsats av hans hand publiceras © ndsia hifte av tidskriften. De insat-
cer han 1 dette och andra semmanhang gjorde for framjandet av svensk kuliurhi-
storisk forskwing tillforsikrar honom en framiridande plats bland sin generations
vetenskapsman.



"Luokkaliina”

Ett virmlindskt begravningsbruk av odsteuvopeiskt uvsprung

Av Nils-Arvid Bringéus

I en uppsats i Fataburen 1923 ”Seder
och bruk vid dédsfall och begravning

2

i vistra Virmland” omtalar Nils Key-
land, att man i en del byar hade for sed
att under begravningsprocessionen ha en
vit duk fast vid “likhastens” selkrolk, bild
1.t DA forf. pd en resa i Varmland som-
maren 1947 alltjamt horde talas om bru-
ket, gav detta anledning till vidare under-
sokningar, vilkas resultat hir framligges.

Geografisk och social utbredning

Genom svar inkomna pd fragelistor
samt genom dldre arkivbelagg har det va-
rit mojligt att faststilla sedens geogra-
fiska uthredning.” Som framgar av kartan
bild 2 har bruket att binda en vit duk i

1 Fataburen 1923, s. 101 f.

2 En av forf. utarbetad frigelista "Vita dukar
vid jordafard” har utsants fran Folklivsarkivet i
Lund (LUF), Landsmalsarkivet i Uppsala (ULMA)
och Nordiska museets Etnologiska Undersdkning
(EU). Belagg har dven erhdllits fran Arkivet for
svensk fornkunskap i Nordiska museet samt {ran
Institutet for folkminnesforskning vid Goteborgs
Hogskola (IFGH). Det finska materialet har er-
hallits dels fran Suomalaisen Kirjallisuuden Seura
(SKS), Helsingfors, dels frin Sanakirjasditio
(SS), Helsingfors, vilket senare material inkom-
mit som svar pad friga 270 i Maija Juvas frige-
lista "Kuolema. Sana- ja asiatiedustelu”, Helsing-
fors 1030, s. 72. For excerpering av de finska
beldggen tackar forf. docent J. Hautala, Helsing-
fors, och {or Oversitining av desamma mag. phil.
H. Saly, Lund. Protokollen till de publicerade kar-
torna forvaras_ & Folklivsarkivet i Lund.

histarnas selkrokar vid jordafirder i vart
land visat sig vara begransat till Varm-
land, norra och mellersta Dalsland, var-
jamte ett par beligg erhallits frin vistra
Vistmanland och ett fran norddstra Nar-
ke. De virmlandska beliggen fordelar sig
tamligen jimnt over hela landskapet. Be-
liggen frin grannlandskapen ansluter sig
tydligt till det varmlindska utbrednings-
omradet, och man kan darfor konstatera
att seden haft sin utbredning over ett
sammanhangande omrade med Varmland
som tydligt centrum. Till detta utbred-
ningsomrade far dven raknas ett heldgg
for seden, som forf. erhallit av finn-
bygdskinnaren Olof Lindtorp frin den
till Virmland gransande Grue Finnskog
i Norge® Att seden i Sverige inte fore-
kommit utanfor omradet pd kartan bild 2
framgir av ett mycket stort antal nega-
tiva belagg frin hela landet, vilka inte
karterats.*

3 Forfrigningar om seden 4 Norsk Folkeminne-
samling i Oslo har givit negativt resultat.

+ Ett undantag utgor en uppteckning fran Stode
socken 1 Medelpad (EU 41243), vari omtalas, att
bruket sista gingen forekom vid en ung bond-
dotters begravning for 35 ar sedan. Flickans for-
fider harstammade emellertid pd fadernet frén
Alvdalen i Dalarna, och bruket hade endast fore-
kommit inom denna slakt. Avstindet mellan Varm-
land och Alvdalen, varifran seden med all sanno-
likhet medtagits till Medelpad, ar emellertid inte
storre, an att. belagget kan hanféras till det varm-
landska utbredningsomradet.
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Emellertid har den vita duken fore-
kommit vid jordafarder i vart land inom
ytterligare ett begrinsat omride, nimli-
gen i Norrbotten, kartan bild 3. Brukets
forekomst i Tornedalssocknarna kommer
oss aft ana ett sammanhang med finska
begravningsbruk. Av kartan bild 3 fram-
gir Aven, att den vita duken brukats
vid jordafarder i storre delen av Finland.
Kartbilden kan kompletteras med litterdra
heldgg (som dock ofta icke ger exakt pro-
veniens och ddrfor ej karterats), vilka
omtalar seden bland sdvil finnar som lap-
par i svenska och finska lappmarkerna.*
Dock finns ett par omraden, varest bru-
ket icke kunnat beliggas, nimligen Abo
och Bjorneborgs 1in, Nyland samt ett
stort omrdde kring Vasa. Beliggen for-
delar sig tamligen jimnt Over dvriga de-
lar av Finland, mdjligen med undantag
av Sydostfinland, som kan ha blivit miss-
gynnat vid utfrdgningen. Beldgg frin
Salmi och Vucksenranta socknar, som nu

42’ Se not 37a och 31h.

1. Hast med den vita duken
fdst vid selkroken. Mang-
skogs sockem, Virmland.

(Foto N. Keyland.)

1. Cheval avec la toile
blanche attachée a la sellette.
Paroisse de Mangskog,

I armland.

tillhor Ryssland, vittnar dock om att
seden forekommit dven 1 denna del av
landet.®

Bruket kan emellertid sparas lingre Os-
terut. S. Paulaharju kinner det i ryska
Karelen.”™ Zelenin omtalar dess férekomst
i Ryssland.® Aven Elsa Mahler anfor ett
ryskt begravaningsbhruk, som méaste vara
identiskt med det har ifrigavarande, med
orden “'das Pferd vor dem Leichenwagen
wird an einem langen Streif Leinen ge-
fithrt”.” Tyvarr ar det omdjligt att pa
grundval av dessa beligg avgora i vilka

delar av Ryssland bruket forekommit el-

ler forekommer. Sannolikt stricker sig
dess utbredning Over mycket stora om-
rdden. Uno Harva omtalar i ett par no-

5 SS, N. Salvola 1933; S. Viherlehto 1931; L.
TLaiho 1934.

5a. S, Paulaharju,
Porvoo 1924, s. 107.

8 D. Zelenin, Russische (Ostslavische) Volks-
lunde, Berlin & Leipzig 1927, s. 325.

7 K. Mahler, Die russische Totenklage. Ver-
offentl. des Slavischen Instituts an der Friedrich- -
Wilhelms-Universitat. Leipzig 1935, s. 656.

Syntyma, - lapsuus  kuolema,
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tiser den vita dukens forekomst bland
tjeremisser och mordviner i Ostra Ryss-
land.® T ett nyutkommet arbete om tjuvas-
serna, ett blandfolk av olika dldre tur-
kiska stammar samt {insk-ugriska ele-
ment i syddstra delen av Gorkijomradet
vid Volga, omnidmnes likaledes duken:

”Die Ziigel des hinteren Pferdes sind aus -

den pis-tutri genannten Kopitiichern an-
gefertigt, und an sein Krummholz wird
ein surban-Tuch festgebunden.” ** Aven
frin de Ostliga delarna av de baltiska
landerna 4r bruket belagt. I. Manninen
omtalar duken i en skildring av begrav-
ningsbruk bland setukeserna, varvid den
dock endast forekom: vid begravning av
ogifta.” Fran Lettland heter det, att bog-
trat pd histen blev omlindat med vita
dukar.”

Betriffande de sambhiallsskikt inom
vilka seden férekommit, dvs. dess socia-
la utbredning ger uppteckningsmaterialet
mycket f& upplysningar. Bade av de fin-
ska och svenska uppteckningarna fir
man niarmast intrycket, att seden dar den
forekommit varit allmin bland allmogen.
Nigra belige fran Viarmland omtalar,
att den forekommit vid rikas begrav-
ning.® En uppteckning fran Mikkeli 1
Finland tycks vittna om att rankbégsdu-
kens utseende utgjort ett tecken pad fa-
miljens “standard”: ”Ju storre arv den
avlidne 1dmnade efter sig och ju f6rmog-

8 U. Harva, Mordvalaisten muinaisusko, Porvoo
1042, s. 20; U, Holmberg, Tsheremissien uskonto,
Porvoo 1014, s. 14. '

8a Gebrauche und Vollksdichtung der Tschuwassen
gesammelt von Ileikki Paasonen, herausgegeben
von Eino Karahka und Martti Riasinen, Helsing-
fors 1049, s. 72. .

9 I. Manninen, Setude matusekommetest, Festi
Keel 1924, No 1, s. 16.

10 K. Straubergs, Lettisk folktro om de ddda,
Sthlm 1949, s. 72. Jir s. 73.

11 ULMA 19048 och 19030. Jfr LUFM. 11315,

nare hans sliktingar ville litsa sig vara, -
desto bittre skulle handduken vara.” ** 1
och for sig har seden dock varit av si
enkelt slag, att inga ekonomiska orsaker
lagt hinder i vigen {or dess tillimpning.
Mellan rika och mindre bemedlade har
ddremot funnits skillnad ifrdga om du-
kens utseende och kvalitet. I detta sam-
manhang kan dven nimnas en notis av
Itkonen, att bland de finska lapparna den
vita duken icke f6rekom vid sjalvmordares
jordafard.**

Den wvita dukens bendmmning

Trots forfrigningar har det ej statt
att finna ndgot egentligt namn pa den
vita duken, som fastbands vid "likhis-
ten” 1 vart land. Duken har pd grund av
sitt utseende kallats ndsduk, handduk el-
ler servett. I ndgot fall syns den vita
duken ocksd ha utgjorts av en verklig
nasduk eller handduk. — I Finland dar-
emot har duken i ett stort antal uppteck-
ningar kallats luokkaliina”, vilket nar-
mast kan Oversittas med rankbagsduk.
Denna hendmning, som har anvindes som
terminus technicus, har duken dven haft,
dd den fistes pd annat stalle, ndgot som
sommartid varit fallet pa vissa hall, dar
rankbigen endast varit ett vinterdon.*
Den finska benimningen luokkaliina fo-
rekommer dessutom i uppteckningar fran
Jukkasjarvi och Gillivare socknar.™ Att
beteckningen luokkaliina saknas i det
virmlindslka omridet dr emellertid min-
dre underligt, d& dven luokka, rankbigen,
ar okand i dessa delar av Sverige. Duken

12 SKS E 154. Jfr aven S5 Salmi, upptecknat ay’
S. Viherlehto 1931.

12a T, T. Ttkonen, Heidnische Religion und
spaterer Aberglaube bei den Finnischen Iappen,
Helsingfors 1046, s. 177.

12 Paavola socken, SKS 17423.

1 ULMA 19734, 19735.
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2. Det varmlindska utbredningsomrdidet for luokka-
litnaseden. Varje punkt betecknar en beliggsort.

2. Lextension géographique de lao coutwne de
luokkalitna. Chaque point indique ume référence.

har har i stillet fasts vid selkroken, som
ju intar samma plats Over histens manke
som rankbdgen i Finland och Ryssland.™

D4 den vita duken i Finland fatt sitt
namn efter det f6remil varpd den fdsts,
luokka, och alltsi dr intimt forknippad
med anvindandet av detta seldon, ar det
har nodvandigt att siga ndgot om rank-
bdgens utbredning, &lder och ursprung.
Rankbdgen — eller luokka — utgdres av
en fjadrande tribige, som gir Gver his-
tens manke och vilar i dragremmarna
mellan bogtrina och skakelandarna, jfr
bild 4. Rankbdgens utbredningsomrade
ar enhetligt och mojligt att Atminstone i
stora drag faststilla. I Norden borjar
vastgransen vid kusten av Bottniska vi-
ken, dar rankbigen anvints frdn Torne-
dalen och ner till Umed.** Av Sigurd

15 Om termen selkrok jfr Fataburen 1926, s. 1 {f.
16 R. Ahlback, Kulturgeografiska kartor over
Svenskfinland, Helsingfors 1045, s. 8o.

LErixon betraktas den som ett exempel pa
osteuropeiskt inflytande pd svensk: folk-
kultur,” varvid man enligt hans &sikt bor
rakna med paverkan fran sividl finskt
som ryskt hill, eftersom Torned dnda se-
dan medeltiden varit livligt besokt av
ryska handelsmin.”®* Rankbdgens vast-
grins fortsitter vidare sd, att hela Fin-
land och Estland med Sarna faller Gster
om densamma. I Lettland 4r den emel-
lertid obekant i de vistra delarna av lan-
det. Liangre soderut gir grinsen vid
Dnjepr, men endast i nordostra delen av
Polen finner vi rankbigen.”® I Sydryss-
land stricker sig omrédet <3 langt som
”das Eingespann die Dienste eines eigent-
lichen Zugtiers verrichtet”. Liknande
forhallanden ar Aven karakteristiska vid
rankbagens oOstgrans. Hos turkarna fore-
kommer den sdlunda inte, men daremot
hos mordviner, tjeremisser, votjaker och
syrjaner, hos vilka hidsten ocksd ar ar-
betsdjur. Siledes finner man, att sivil
vid vastra som ostra gransen for rank-
bagens utbredningsomrdde bor finsk-
ugriska folk, medan i mitten av detsam-
ma en stor slavisk folkstam, storryssar-
na, ar bosatt.”® — Frigan dr om rankbi-
gen ar en storrysk uppfinning och om de
finsk-ugriska folken lanat den frin Ryss-
land eller om {forhédllandet ar omvant.
Den forra uppfattningen har sedan linge
varit den allmint vedertagna. I en upp-
sats i Studia Fennica 1938 har emellertid
Kustaa Vilkuna tagit upp problemet till
diskussion, och kommit till en annan slut-

17" Syenska Kulturbilder V, Sthim 1031, s. 49.

18 Rig 1038, s. 219.

19 K, Moszynski, Slavernas folkkultur, den sten-
cilerade svenska oversattningen s. 349.

20 Det skisserade utbredningsomridet fdljer till
stor del Kustaa Vilkunas framstallning i Studia
Fennica, Revue de linguistique et d’ethnologie fin-
noises, 3, 1938, s. vo ff.
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sats.” Vilkuna menar bl. a. att rankbagen
bland de finsk-ugriska folken ir ett myc-
ket gammalt seldon och sammanstiller
sina huvudsakliga filologiska undersok-
ningar med det faktum, att rankbagen dr
speciellt utbredd i de kulturomrdden som
har histen som dragdjur. Han besvarar
dirfor den ovan stillda frigan med fol-
jande mening: ”Unter diesen Umstanden
kann es sich in diesem Fall nicht um eine
sog. Kulturentlehnung handeln” (a. a. s.
82). Man kommer emellertid inte ifrdn
att rankbigen ocksd pa ryskt omrade ar
mycket tidigt belagd. Dartill kommer att
rankbagens hoga alder inte giller hela
TFinland, sdsom Vilkuna framstiller det.
I samband med utarbetandet av de kul-
turgeografiska kartorna over Svenskfin-
land har det ndmligen visat sig, att rank-
bagen i mellersta Nyland kommit 1 an-
vindning forst pd 1870-talet och 1 de
vastnylandska socknarna forst under aren
fore sekelskiftet. I Aboland syns den ha
blivit allméant anvind forst under senare
hilften av 1800-talet.”® En tydlig sentida
spridning av rankhigen till Sydvistfin-
land kan alltsd konstateras.

De resultat dessa understkningar av
rankbdgens utbredning, alder och ur-
sprung givit av intresse for studiet av
luokkaliina kan sammanfattas i {6ljande.
Rankbdgens och luokkaliinas uthred-
ningsomrade synes i stor utstrickning
sammanfalla. Rankbdgens alder dr hog i
Central- och Ostfinland, men idven i Stor-
ryssland ar den tidigt belagd. Diremot ar
rankbdgen 1 mycket sen tid inférd 1 Syd-
vastiinland, 1 vilket omrdde aven luokka-
lilna saknas.

21 Studia Fennica, 3, 1038, s. 67—82. Jfr aven
Lauri Hakulinens uppsats “Finnisch Luokka
“'Klasse’”, Studia Fennica, 3, 1938, s. 47—63.

22 R, Ahlbick, a. a., s. 8o.
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3. Utbredningen av luokkaliinaseden © Finland och
Tornedalen.

3. LDextension de la coutwine de luokkaliing en
Finlande et le val de Torne en Suéde. Chaque point
wndigue une référence.

Luokkalitnas utseende

Luokkaliina beskrives bide i Sverige
och Finland sdsom en vit duk, en smal
duk, en vit trasa, en vit tygbit eller en
vit remsa. De olika beskrivningarna vitt-
nar om att dukens utseende varierat na-
got. Fran Jukkasjiarvi, Gillivare och Ka-
resuando .socknar omtalas, att duken dar
oftast var av linne, riven av en storre
duk, samt ca 50 cm 1ang och 10 cmy bred.*

28 ULMA 10734.
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4. Hdst selad med rankbdge (Finland).
4. Cheval harnaché avec U'harnais russe (Finlande).

I V. Emtervik i Virmland var duken 30
cm bred och 50 cm ling.** Vanligen har
den varit av linne, men det finns dven
exempel pa dukar av fint shirtingklade,
larft och sockerduksviv. Duken uppges 1
ndstan samtliga uppteckningar vara vit

tll fargen. Dock finnes undantag. IFran.

Olme socken i Varmland omtalas namli-
gen, att man hade ett svart bhand i sel-
bagen.” Fran Finland férekommer Aven
ett par belagg for svart duk. Frin Ruija
socken heter det: "En svart duk fanns i
rankbagen pad histen, di liket kordes till
kyrkogarden, det var en likduk.” ** Fran
Jamsi omtalas, att man hade ett svart
“sorghand” i rankbigen.” I'rin Finland
forekommer dven uppgifter om dukar av
svart och vitt tyg.*® I Iisalmi anvindes
ULMA 16028.

5 ULMA 5697.

6 SKS 17413.

SS K. Nieminen 1947.

SS har belige frin Kuopio (A. Kukkonen

1932), Konginkangas (M. Minkkinen 1931), Rauta-
lampi (E. J. Savolainen 1931, A. Karvinen s. a.).

s

~3

B> t3 s b0 2

@

“en vit duk, och pd den en svart silkes-
duk — mindre, si att de vita kanterna
syns kring de svarta. Eller en vit och
svart duk pd varandra pa rankbigen”.?
Sannolikt torde de hidr omtalade svarta
eller svart-vita dukarna vara variations-
former, som tillkommit i dekorativt syf-
te. Att duken gjorts av svart tyg ir min-
dre underligt, d& svart ofta betraktats
som sorgens firg.

En uppgift som dr av intresse att no-
tera ar att luokkaliina pa en del hall bade
i Varmland och Finland gjordes av tyg

'som blivit over eller rivits av den dddes

svepning. IFran V. Emtervik heter det
sdlunda, att det skulle "vara noga med
att inte svepningen blev s snalt tilltagen
att den inte rickte till att £4 de hir ovan
omtalade s viktiga mirkena pi seldo-
nen”.*

Luokkaliina synes ha fasts vid seldo-
nen pa likhisten omedelbart innan sorg-
tiget begav sig till kyrkogarden. Vanli-
gen torde det varit den person som korde
likskjutsen, som bundit fast duken.**

Betriffande dukens upphingning om-
talar inte mindre dn 60 av de 73 finska
uppteckningar som karterats, att duken
fastbundits vid rankbdgen pd hasten.
Samtliga beldgg frin Norrbotten har
dven denna uppgift. Nér lapparna forslat
sina doda till begravningsplatsen i akja
har det vita lintyget fists 1 hornen pa re-
nen, som Johan Turi och Ossian KElg-
strom berdttar.*® Detta ar dven fallet

20 5§ I. Kettunen 103I.

30 ULMA 10028, Jir dven belagg fran Perho
(SKS 17376), .Hailuoto (SKS 5850) och Salmi
(SS S. Viherlehto 1031).

31 Jfr SKS 3850, Fataburen 1908, s. 207. SKS
17312

$1a J. Turi, Muittalus Samid Birra, En bog om
Lappernes liv, overs. av E. Demant, Kbhvn 1910,
s. 149. O. Elgstrom, Karesuandolapparna, Sthim
1922, S. 40.
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bland lappar och finnar i Enare och Nak-
kila i Finland.*? D3 i Finland rankbagen
pa vissa hall endast anvints vintertid, har
man pd sommaren fast duken pd nigot
annat stille i seldonen.® Frin Luhanka
socken omtalas att duken om vintern
bands 1 rankbigen och om sommaren i
gravkorset (som val bars framfor liktiget,
eller stod uppritt pa likvagnen).* Aven
da den dode fordes med bat till kyrkogér-
den var duken med. I Kittila, Enare och
Utsjoki bands den di i forstiven av ba-
ten.** Fran N. Finnskoga i Varmland he-
ter det i en uppteckning: ”Det har nidgon
gang intraffat, nir liket forts med last-
bil, flaket di klitt med granar, att en
ndasduk fésts i en av granarna.” * En
plats 1 histens seldon, dar bade i Sverige
_och Finland duken stundom bundits fast,
ar bogtriet eller lokan som detta dven
kallas pd svenska.®®

Fran nigot hall i Virmland omtalas,
att forutom den vita duken i selkroken
eller bogtraet anvandes smd remsor eller
dukar vid betslet. Keyland sidger ddrom i
den ovan anforda uppsatsen (jfr fig. 1):
YAn anvandes e tt hand, fastat i hetsel-
ringen bredvid mulen, pd hogra sidan da
en man begraves, men pa vanstra dd en
kvinna begraves; an anvandes tva band,
lika f6r man och kvinna, fasta 1 betsel-

31b T, 1, Itkonen, Suomeh Lappalaiset II. Por-
voo & Helsingfors 1948, s. 354. Heidnische Reli-
gion, s. 177.

32 SKS 17423. Jir dven SKS 58: 61. Kotiseutu
1915, 5. 11.

33 SKS VK 69: 3.

34 SKS 17325, 17337; 1. Itkonen, Suomen Lappa-
laiset, s..354; Heidnische Religion, s. 177.

35 LUF M. 11211.

36 Belagg fran Bjurtjirn (ULMA 19950), Brun-
skog (ULMA 10026), S. Ny (IFGH 5365), Rauta-
lampi (5SS E. J. Savolainen 1931), Pirkkala (SS
K. Jaakkola 1931), Orivesi (SS K. Makeld 1932),
Orimattila (5SS A. Peltola 19371), Saarijarvi (SS
S. Mattila 1931).

ringarna eller vid de bida selkoppstolpar-
na. An knyter man en vit duk vid sjilva
selkrokbdgen, till hoger for man och till
vanster for kvinna; an ett band i den ena
betselringen och dessutom en vit duk om-
kring selbdgen ... men fOr att den hast,
som drog likvagnen, skulle skilja sig fran
de andra histarna, 14t man honom bara
ett band i bdda betselringarna.” * Den
variationsrikedom som IKeyland beskriver
torde emellertid inte vara allmin av upp-
teckningsmaterialet att doma. Fran Fin-
land finnes inga motsvarande uppgifter.
Det torde alltsd hidr rora sig om en till-
fillig foreteelse, fororsakad av nigon
slags utsmyckningslusta. '

Brukets dlder

Nir det giller att soka bestimima &l-
dern av seden att anvinda luokkaliina vid
jordafarder ar det sentida upptecknings-
materialet foga upplysande. Da Adven
aldre litterdra beligg saknas, fir man
darfor indirekt soka bestimma sedens
lder med hinsyn till brukets geografiska
utbredning och spridningsvagar. Till den-
na uppgift vill £6rf. senare aterkomma.

Det har emellertid sitt intresse, att lik-
vil ndgot studera uppteckningsmaterialets
tidshestimningar. En sagesman i Gris-
marks socken i Varmland omtalar, att
bruket forekom i mitten av férra arhund-
radet och fram till 1880-talet.’® Ett par
andra virmlindska sagesman, {6dda pa
1880-talet, berattar att bruket forekom 1
deras barndom.” Andra sagesmin omta-
lar, att det var vanligt pd 18g0-talet.
Flera meddelare anger dven bestamda be-

37 Fataburen 1923, s. 101 f. — L., Hagberg har
aven dtergivit denna Keylands {framstillning i
a. a, s. 367 f. Jfr LUFM. 11315,

38 EU 32801,

30 ULMA 19933, 19930.
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gravningstillfillen, d& de sett bruket {0-
rekomma. De flesta som Overhuvudtaget
nimner nagot om brukets alder anger det
emellertid vanligen i allmdnna ordalag:
7{orr i tiden brukade man...” eller “det
var i regel som en sed forr, ej numera”,
f6r att inte tala om dem som siger, att
bruket forekommit “sedan urminnes ti-
der”. Som sammanfattning kan emeller-
tid sagas, att bruket férekommit si langt
tillbaka traditionsbdrarna minns.

Ett forhdllande kunde tyckas motsiga
en hogre dlder hos bruket, namligen att
man i vart land 1 allmianhet borjade kora
liken till kyrkogarden med hist och vagn
forst under senare hilften av 1800-talet.
D3 nu den vita duken i nistan samtliga
fall hor till histens utrustning och bin-
des 1 hdstens seltyg skulle man val ddray
nodgas draga den slutsatsen, att ocksa
bruket med luokkaliina méste ha uppkom-
mit forst under 1800-talets senare del.
Nu forhdller det sig emellertid s3, att
man langt borta i skogsbygderna 1 brist
pa vigar icke kunde eller orkade bira den
dode till kyrkogdrden, utan diarfor an-
tingen mdste fasthinda liket pd histryg-
gen eller likkistan pd en s. k. liksldpa.
Dessa forslingsmetoder har som Louise
Hagherg visat sirskilt forekommit just
i Finnbygderna.*® Vintertid har man dess-
utom alltid varit hidnvisad till histtrans-
port i sddana avlaigsna byar som bebotts
av varmlandsfinnar.

D3 det 1 det foregiende anvints tem-
pus for forfluten tid i frdga om bruket
av luokkaliina, har ddarmed Aven antytts
att seden dtminstone i Norge, Sverige
och Finland tillhor en géngen tid och icke
lingre ar levande. Nagra undantag be-
kraftar endast regeln. Ett par uppgifter
frin Vanaja och Kalajoki socknar i Fin-

40 T, Hagberg, a. a,, s. 551 ff.

land tyder salunda pa att bruket &tmin-
stone ndgon ging skulle forekomma allt-
jamt.** Detta giller ocksd ett par Norr-
bottensocknar och dven 1 Varmland
sages bruket pd ett par hall alltjamt {o-
rekommima.**

I allmidnhet synes bruket ha upphort
under de tva forsta artiondena efter se-
kelskiftet. For de allra flesta orter giller
nog vad som uttryckts 1 ett par uppteck-
ningar fran Karesuando och Fryksande,
dar det heter att bruket upphdrt da bi-
larna borjade anvindas for liktransport.*’
Som orsak till sedens upphorande har
aven frdn flera hall angivits att
skeningsolyckor intrdffat genom att has-
tarna skramts av de fladdrande vita du-
karna.** Mahanda dr det dven intraffade
skeningsolyckor, som foranlett en sages-
man i Sardisniemi i Finland att pasta, att
bruket forbjudits av regeringen.*

Luokkalitnas funktion

Ingen sed dr utan mening. Bakom var-
je sed finns en tanke, en avsikt, 1at vara
att den ursprungliga meningen stundom
fort nog kan glommas. Ty liksom en sed
i yttre hinseende forindras och omgestal-
tas, si kan dven meningen med bruket
forandras. Eller med andra ord: nar se-
dens primira mening hortglomts men sec-
den sjalv likvil lever kvar skapas nya
forklaringsgrunder {6r densamma, och
bruket fir tjina nya syften. Nir vi nu
vill soka finna meningen med luokkaliina,

41 SS A. Aarni 19333 och SS V. Kivioja, 1631.

42 Nedertorned (ULMA  #7365), Gallivare
(ULMA 3177:2), Brunskog (ULMA 10926), N.
Finnskoga (LUF 11211), S. Finnskoga (LUF
11184 :6).

43 ULMA 3177:3; 10030.

44 S Ny (IFGH 5365), Huggenis (IFGH 1013,
s. 13), Overtorned (ULMA 8704), s. 31 1.

45 SKS 17214. Upptecknat 1914.
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dess funktion, ar det darfor inte sakert
att vi av det sentida uppteckningsmateria-
let sdkert kan finna den primdra mening-
en, eller orsaken till dess uppkomst. Vi
bor dock i forsta hand se vad detta har
att formala.

Av bade Keylands ovan anforda upp-
sats och Louise Hagbergs framstallning
(a.a., s. 367 1.) framgér, att dessa for-
fattare menat, att bruket ratt och slatt
inneburit ett “klddande” eller prydande av
hasten. Sadant har ju dven fOrekommit
pa olika sitt landet runt bade vid allmoge-
och hogrestdndshegravningar. Vid be-
gravningar sommartid har man t. ex.
ofta stuckit grona kvistar eller 16v 1 sel-
tyget.** Emellertid ger varken de finska
eller svenska uppteckningarna nagot stod
for uppfattningen, att brukets avsikt
skulle vara ett prydande av hasten.

Av en ovan citerad uppteckning har vi
lagt marke till en uppgift, att den vita
duken bands pa vinster sida om hasten,
om det var en kvinna som doétt och till
hoger, om det var en man. Att denna
markering av de olika konen inte dr en
tillfallighet, darom vittnar inte mindre
dn aderton beligg fran Virmland, fyra
frin Norrbotten och tjugoen frén Fin-
land.*" T ett par uppteckningar siages aven
meningen med bruket vara att visa mo-
tande likets kon. Fran Fagelvik heter
det sdlunda: ”Det var for att folk skulle
fa veta om den ddde var man eller kvin-
na.” ** Samma motivering ges i en upp-
teckning frin Orivesi i Finland: 7D3a
man forde en d6d med hist, s& hingde
man en vit handduk i rankbagen eller
bogtriet, sd att folket kunde se, om den

46 1. Hagberg, a. a., s. 368.

47 En uppteckning omtalar att duken hingdes pa
vanster sida for man och pd hoger sida for
kvinnor (IFGH 2461 :31).

48 EU o150.

dode var en man eller en kvinna. D4 det
var en man, hiangde den vita trasan pa
hoger sida, en kvinna hade den pa vanster
sida i rankbigen.” ** Frin Brunskog be-
rattas: P34 detta sitt kunde var man
sluta sig till om det var en man eller kvin-
na som fordes till graven.” *® Ar denna
markering av konen sedens ursprungliga
mening ? Det dr omdjligt att av belaggen
rent statistiskt stka finna svaret. Da om-
kring 14 av de finska uppteckningarna
omtalar markeringen och %3 inte nimner
ndgot hidrom, siger dessa siffror ingen-
ting. De flesta beliggen har namligen
inkommit som svar pd en kort friga, dar
intet nimnes om denna skillnad i1 dukens
fastande. Det dr siledes endast de perso-
ner, vilka rent spontant kommit att tinka
pa skillnaden, som meddelat ndgot ddrom.
Detsamma giller en stor del av de sven-
ska uppteckningarna. Det dr emellertid
av vikt att observera att ifrdgavarande
markering av konen finns i talrika belagg
bade frin Sverige och Finland. Forutom
det att detta faktum ytterligare visar
Gverensstimmelsen i det finska och sven-
ska bruket ger det anledning att f6rmoda,
att i f6ljd av de slutsatser forf. hoppas
kunna draga i det f6ljande, dven marke-
ringen vanster — kvinna, hoger — man,
ar av gammalt datum. Dirmed dar dock
inte sagt, att detta ar den enda eller
egentliga meningen. Snarast ar den att
betrakta sdsom en bifunktion av praktisk
art som tidigt inforlivats med bruket. —
Nu kan man givetvis sitta i friga, om
det var sirskilt angeliget att genom den
vita duken markera den avlidnas kon.
Detta kan i var tid inte synas vara fallet.
Men man far komma ihdg, att skillnaden
mellan konen bide i helg och socken tidi-

49 S8 K. Miakela 1932,
50 TFGH 2026, s. 28.
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gare iakttogs med stor omsorg. Det Dbe-
hover endast erinras om den noga genom-
forda arbetsfordelningen mellan man och
kvinnor i vardagens modor och de skilda
hiankplatserna vid sondagens gudstjanst-
besok. Aven vid ett annat tillfille i sam-
band med begravning markerades pd
manga hill i virt land skillnaden mellan
konen, namligen vid klockringningen. I
Sydvistsverige t. ex., dir sjdlaringning
alltjamt f6rekommer, har markeringen
skett genom att man borjat ringningen
med olika klockor eller genom olika satt
att klamta.’*

En annan funktion, som uppteckning-
arna omtalar, att den vita duken haft, var
att f0r motande signalera ankomsten av
ett liktdg, samtidigt som den varit en tyst
uppmaning till métande att vika at sidan.
Olof Lindtorp i Grue Finnskog i Norge
har 1 brev till £orf. bl. a. skrivit foljande:
”Det var en vakker og fin skikk, den var
ogsi meget praktisk. Her pa disse trange,
krokete veger kunne det ofte veere van-
skelig nokk, ndr man motte heste og ferd-
selfolk, men da de fikk se den vite sloyfen
pa hesten, da sig mann straks at det var
et begravelsesfolge som kom. De kjorte
straks si langt tilside som mulig, stop-
pet og de fleste tog av hatten og stod
stille til alle var kommet forbi. Det var
storslaget og vakkert, her pd lange mile-
. vide skoger med opptil 4—5 mil til kir-
ken” T en aldre notis frdn Jukkasjarvi
socken heter det: D3 nigon kor med lik,
binder han ett hvitt tygstycke vid ’rank-
donet’ . .. Alla som mota, veta di hvad det
ar friga om och lamna vagen {ri. Detta
gor savil lapp som nybyggare.” ** Samma

51 B, Gustafsson, Kyrkoliv och samhillsklass i
Sverige 1870 (under tryckning) ; L. Hagberg, a. a,,
s. 158.

52 Fataburen 1008, s. 207. Jfr Ulma 19734.

motivering till bruket omtalas Aven fridn
Géllivare, Tore och Korpilombolo sock-
nar 1 Norrbotten samt Fryksinde i Varm-
land.” Intressant dr att vi ocksd frin
Finland finner uppgifter av liknande art:
"En duktrasa hinger 1 rankbigen, di
man for ett lik, {6r att alla skall kunna
se, att det dr en likforare.” °* Fran Pu-
dasjarvi heter det: ”Jag har alltid sagt:
'Tag gar inte {0rrin jag har en duk i
rankbagen.’ D3 frigar motande inte:
"Vad forslar du? d& man har en duk i
rankbigen. D3 ser var och en vad som
forslas.” *°

Av stort intresse i detta sammanhang
ar att undersbka hur man forfor med
luokkaliina efter framkomsten till be-
gravningsplatsen. En del uppteckningar
omtalar, att duken medtogs hem och an-
vandes som vanligt som handduk eller
nisduk igen. Detta torde dock av upp-
teckningarna att déma icke Gverallt hort
till vanligheten. Fran Luhanka socken
omtalas, att duken efter begravningen
lamnades till ndgon behdvande,” och fran
Koskenpdd heter det t. 0. m. att "Fattiga
sldss med varandra om vem som skulle
13 duken”.”” En liknande uppgift ldmnar
FElsa Mahler fran Ryssland, dir linnedu-
ken efter att ha gjort tjanst framfor hel-
gonbilderna i hemmet sex veckor efter
begravningen skinktes till ndgon fattig.®

Nagra beligg fran Finland och Norr-
botten omtalar att duken kastades i gra-

88 ULMA 11509; 19930; 19735; 19734 : 5.

5¢ SKS 17308,

55 SKS 17312. Jfr SS Valkeala socken, E. Pasi
1936. U. Harva, Mordvalaisten muinaisusko, s. 29.

56 SKS VK 6g: 3. Jir dven Suomen Museo LIV
1947—1048, s. 130 not I.

57 SS J. Valkeajiarvi 1931.

58 E. Mahler, a. a., s. 657. Jir aven 1. Manninens
uppgift nedan s. 15.
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ven,”® och en uppteckning tillagger att
”Det dr inte bra om man glommer det.” ®
I Konginkangas bands duken om kistans
fot och fick sd f6lja med ner i graven.”

Frian Hyrynsalmi i Finland omtalas att
"skjutsmannen lade den (duken) pa kor-
set pd graven, pa gravkorset”.®”” En lik-
nande uppgift har forf. muntligen erhal-
lit av fil. mag. 'A. Hirsjarvi, Helsingfors,
som omtalat att han pd en tjansteresa
sommaren 19335 1 Suojarvi socken, nu-
mera tillhorande Ryssland, sett vita duk-
trasor hinga fastbundna vid en av kors-
armarna pd gravkorsen (ortodoxa “dub-
belkors”) pad de olika byarnas begrav-
ningsplatser. Professor Gustav Rénk har
meddelat f6rf.,, att han sjilv sett detta
bruk hos setukeserna i syddstra Estland
och hos de ortodoxa voterna och izorerna
i Ingermanland. ‘Om setukeserna skriver
Manninen: ”Det finns en sed att binda
ett "balte’ pd korset. Om det kommer en
tiggare tar han baltet.” *® Intressant ar att
jamfora dessa uppgifter med ett par no-
tiser {rin Ukraina: "Ein Kreuz. .. wird
gleichzeitig mit dem Sarge aus Birken-
oder Tannenholz hergestellt. Es wird mit
einem bestickten Handtuch umwunden,
damit der Tote seinen Schweiss abwisch-
en kann.” ®* Zelenin skriver: “Die Ukz.
bringen auf Grabern von Knaben und
ledigen Miannern ein Tiichlein am Kreuz

59 Muhos (SKS 17301), Jukkasjarvi (ULMA
10734), Overtorned (7051: 3).

60 Kittilda (SKS 17327).

61 SS H. Helminen 1931.

62 SKS 17266.

63 J. Manninen, a. a., s. 17. I de markliga setu-
kesiska begravningssingerna omtalas gravkors
med vidbundna garntridar. J. Hurt, Setukeste
lautud I 3, Helsingfors 1907, s. 102, 105. Jir hirom
O. Loorits, Grundziige des estnischen Volks-
glaubens I, Lund 1949, s. 83 £., 200. Fran Lettland
finns en uppgift hiarom i en prastrelation fran
1664. K. Straubergs, a. a., s. 75.

64 E. Mahler, a. a., s. 650.

71 65

an Och samme {orfattare siger om
kosackerna: “die Kosaken bringen ein
solches an einem holzernen Speer als
Kriegerfahne an.” *® Da det ovan citera-
de beligget frin Hyrynsalmi tydligt om-
talar att gravkorsets duk var en luoklka-
liina, ar det hogst sannolikt att si varit
fallet dven i Ryssland och Balticum.

Om icke Overallt luokkaliina fastbands
vid gravkorset har duken emellertid pa
minga hall 1 stillet fastbundits vid ett
trad pa kyrkogarden. IFran Karstula soc-
ken i Finland meddeias: "Pa kyrkogar-
den di den dode var begraven, bands ban-
det i en kyrkogardshjork. I samma bjork
band hela socknen sina rankbigsband.
Och hir fick de hinga sd lange de holl.” &
I en wuppteckning frin Gillivare he-
ter det: D& dom kommer till kyrkogér-
den, s tar dom bort tygremsan och kny-
ter fast den i en buske pa den, t. ex. vid
ingédngen. Jag har sett minga sddana lik-
mirken i triden alldeles intill staketet vid
gamla lappkyrkan i Gillivare.” ® Fran
Jukkasjirvi omtalas, att ”da man vander
fran kyrkogirden, si tar man bort rem-
san och limnar den utanfor kyrkogards-
grinden. Och pd varen brukar det vara sa
ménga remsor dir, si dom brukar samla
thop dom och branna dom”.®® Markligt
ar att vi bland tjeremisserna i ¢stra Ryss-
land kan finna en niastan exakt motsva-
righet till de finska och norrbottniska
uppteckningarna. Uno Holmberg-Harva
skriver ndmligen hirom: ”"Redan vid fors-
ta anblicken kan en vandrare skilja den
(kyrkogirden) frin andra heliga Iundar
hos tjeremisserna, eftersom man i kyrko-
gardstriden brukar hinga heliga dukar,

65 D, Zelenin, a. a., s. 327.
66 D. Zelenin, a. a., s. 327.
67 SKS 17386.

68 ULMA 3177:2.

69 ULMA 9964 : 46.
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tyglappar, avlidnas kldder osv. "for att de
inte skulle ruttna pd marken’.” * Om
kyvarlamnandet av den dodes kiader vid
kyrkogarden berittar Aven Samuel Rheen
i ¢in relation om Luledlapparna 1671:
7 Alle the klader som den doda hafwer le-
gatt uthi, fora the till grafwen eller kyr-
kiogarden och limna dem ther qwarr,
sampt den Ackija dar wuthi lijket fordt
warder.” ™

Att luokkaliina pa sina hall dven an-
setts besitta vissa magiska egenskaper ar
mindre underligt, d& allt som haft med
den dode att gora 1 folktron ansetts be-
smittat eller delaktigt av “likkraften”.
Fran Vuolijoki socken 1 Finland omta-
las, att ”den som tog den dar (luokkalii-
na) och torkade ansiktet med den, hor-
jade se gravarnas folk”.” En liknande
uppgift lamnar Adam Mikkonen fran
Kajaani: Om nigon tog duken (luokka-
liilna) frin kyrkogdrden och torkade sitt
ansikte med den d3 borjade f6r honom
synas de avlidnas dnglar eller dvargar.™
Fran Virmland berittas att duken anvan-
des vid kreatursbot,™ och ett beligg fran
Overtorned som dr ensamt i sitt slag om-
talar, att duken hindrade den ddde att ga

igen och darfor inte fick tagas hem igen:

7 A da var for den doe inte skulle kunna
gd tebaka, & de skulle som bindas ma den
nasduken. A da vi kom hem te mor ninn
gang ma nann nisduk som vi hittat atter
vagen, sé fick vi gi te baka mid den 3
laggan dir vi hittat den & mor sa att di
va en likndsduk. A de som inte vart vil
belagda de gick ju tebaka.” ™

70 U, Holmberg, Tsheremissien uskonto, s. 16.
71 Svenska Landsmil XVII, s. 46.

72 SKS 17227,

7% Suomen Museo LIV 1947—1048, s. 130 not I.
¢ ULMA o174.

7 ULMA 7o51:3.
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En funktion, som luokkaliina med tan-
ke pd placeringen i hidstens rankbige, sel-
krok eller bogtrd mycket vil skulle kun-
na tinkas ha haft ar att utgdra ett skydd
for hdsten gentemot liket. Méngenstides
har man som bekant haft stor motvilja
att slappa till histar f6r likskjuts, dd man
trott att histarna skulle taga skada ddrav.
Av intresse dr darfor foljande uppgift
frin Ryssland: ”An das Krummholz des
Wagens wird ein Handtuch gebunden;
dasselbe dient auch als Ziigel. Man meint,
dass er fiir das Pferd sehr schwer sei,
den Toten zu ziehen, weil die Teufel sich
seiner bemichtigen.” " Aven om det ryska
belagget hittills ar ensamt bor det ej un-
derskattas. Det dr inte uteslutet att vi i
den vita duken har att se ett profylaktiskt
medel som kunde hilla pa avstdnd de on-
da andarna, dodsdemomnerna.

I detta sammanhang ar det av vikt att
observera, att luokkaliina som ovan visats
i allmanhet varit av linne, och alltsg till-
verkad av lin. I. Manninen har t. 0. m.
fatt ett meddelande fran Liperi socken,
att 1 likhastens rankbage icke fistes'en vit
duk utan ett linknippe.”” Helmi Helmi-
nen, som atergivit Manninens uppgift gor
till densamma foljande kommentar:
”Kanske hade linet i folktraditionen sam-
ma makt som den vita fdargen att locka
andar och avvarja demoner, dd t. ex. i

76 Zelenin, a. a., 8. 325.

77 Suomen Museo LIV, 1947—1048, s. 130, not 1.
Sedan denna uppsats skrivits har férf. funnit £6l-
jande belagg, vilket ytterligate visar att luokka-
lilna annu alltjamt icke Overallt endast forklaras
sisom tjanande ett rent praktiskt syfte. Frin Ilo-
mantsis Ostligaste byar berattas namligen att "vid
rankbdgen binder man tvd vita trasor i kors si
att den avlidne fir titta pd korset”. Kansatieteel-
linen arkisto IIT Forssa 1939, s. 288, — LEtt med
luokkaliinaseden likartat bruk, vilket faller utanfor -
sammanhanget i denna uppsats omniamnes i N,
Lid, Jolesveinar og Grpderikdomsgudar, Oslo 1933,
s. 87 f.
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llomantsi fiastmon badades i brannvins-
anga med ett linknippe.” *® Helminen ger
sjilv ett annat exempel: ”Linet ansigs ha
makten att dra de avlidna till sig. S t. ex.
forsdgs skedarna pa de dodas fester, som
var avsedda for de avlidna med en lin-
trad, som snoddes om skaftet ovanfor
skedbladet” (a.a., s. 130).

Av det foregdende framgar att det ar
svart att finna nigon slutgiltig forklaring
till luokkaliinabrukets innersta mening.
Fragan far tillsvidare lamnas Oppen.
Emellertid kan det kanske vara av bety-
delse att fasta uppmirksamheten pd det
storre kultiska sammanhang, i vilket vi
med all sannolikhet har att infoga seden.

Denna den vita dukens kultiska bety-
delse, kommer kanske starkast fram vid
de dodsfester och maltider som hélls for
de doda in 1 sen tid speciellt hos de orto-
doxt troende. Gustav Réank har i en upp-
sats om Vitt lintyg som viggprydnad 1
det estniska boningsrummet’” atergivit en
utomordentligt intressant skildring av en
sidan dodsfest, lamnad av den estniske
pastorn O. W. Masing 1821. Det giller
lutherska ryssar i socknen lisaku i nord-
ostra Estland. Allhelgonadagen dukades
dar 1 gdrdarna en méltid f6r de doda. Se-
dan husfadern lamnats ensam i stugan
laste han Fader var och tog darefter ”’den
vita duken” i handen, Sppnade dorren och
sade: "Vialkommen, vilkommen, var vil-
komma, kom in, gaster!” Direfter strok
han med duken Over dbrren si ménga
ganger som han visste sig ha déda slik-
tingar. Skildringen fortsitter med att be-
ratta hur bonden inbjod de doda till mat-
bordet, och sedan svingande med den vita
duken skickade bort dem.” ”Seden att
inbjuda sjilar vinkande med duken ar”,

8 Se not 77.
™ Suomen Museo 1944, s. 30 f.

siager Rénk, "tydligen mycket gammal. Vi
traffar pd den lingt borta i Oster hos
mordviterna. Om mordvinerna i Simbir-
ski guvernement berittas att bonder har
gdtt ut pa bygator {6r att inbjuda de do-
das sjalar och da vinkat med vita dukar.
Dessutom har inbjudarna forestillt sig,
att sjalarna samlar sig i dessa dukar och
f6r detta andamal vikit dukarna samman
och pd sd satt hamtat dodas sjdlar till
sangarna.” ** Men dven vid sjalva dods-
tillfallet har det vita tyget stor betydelse.
Efter dédens intride hingde man ut ett
stycke linnetyg eller en linnehandduk vid
fonstret, ett fat med vatten stilldes pd
fonsterbradet, vilket bruk av folket for-
klaras pd olika satt: "Die Seele soll sich
nach der Waschung (im Wassergefiss)
mit dem Handtuch abtrocknen, sie trock-
net damit ihre Trinen oder ruht darauf
aus.” ® Att det vita tyget troddes inne-
hilla egenskapen att draga sjilar eller an-
dar till sig har Rink visat med exempel
bade frin kareler, katolska letter 1 guver-
nementet Vitebsk och bland vitryssarna.
Talrika exempel frin de Osteuropeiska
folken visar dven att vita lakan eller vit
vav i deras tro samtidigt haft en f6rmaga
att halla onda demoner borta.** Det ligger
i sjalva verket intet inkonsekvent eller
orimligt i detta denna den vita dukens
bade appellerande och repellerande for-

80 Suomen Museo 1044, s. 40.

81 (. Rénk, Das System der Raumeinteilung in
den Behausungen der mnordeurasischen Volker,
Sthlm 1949, s. 103.

82 Suomen Museo 1044, s. 4I. — Som G. Rank
och H. Helminen i ovan anférda arbeten visat, har
de vita dukarna ocksa spelat en betydelsefull roll
vid brollopsfesterna, vilka i vissa drag har sliende
likheter med begravnings- och dddsfesterna. S har
t. ex. Helminen av en ostjakisk kvinna, Tatjana
Ivana, fatt uppgiften att man bland denna finsk-
ugriska folkspillra vid hemfarden frin lysningen
hangde en duk i hastens rankbige. — Suomen
Museo LIV 1047—1048, s. 126.
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méga. Folktron dr ingalunda “logisk™ i
var mening. Duken far tjana det syfte
som i en viss situation ar intressedomi-
nerande. Om den vita dukens kultiska be-
tydelse i kult och folktro ma slutligen fol-
jande ord av Rank vittna: "Med hansyn
till den stora aktningen med vilken man
_ tog det vita lintyget (lakan, handduk, lin-
nevav), blir det alldeles klart varfér den
vita viven Overallt i Osteuropa har fatt
en viss kultisk betydelse. Bland alla or-
todoxer ar det ett attribut, som pryder
helgonabildshyllan eller skdpet i det he-
liga hornet i rummet. Nagonstades har
den vita handduken t. o. m. blivit den
enda representanten for det heliga 1 detta
hérnet.” #

Sedens upplomstort och spriduingsvigar

Sedan nu luokkaliinas utseende, alder
och funktion granskats, vill jag dterknyta
till vad som i inledningen sagts om den
geografiska utbredningen och diskutera
frdgan om brukets uppkomst och sprid-
ning. Redan av det foregdende har fram-
gitt, att bruket av luokkaliina 1 Varm-
landsomridet och utbredningsomridet
Norrbotten—Finland samt Ryssland—
Balticum har samma utformning. De
smarre olikheterna fir betraktas som lo-
kala variationsformer och tillskrivas pri-
vata initiativ. De rubbar i varje fall inte
sedens enhetliga karaktir i Virmland,
Finland, Ryssland och Ostbalticum. Vi
har alltsd att gora med en i badda omré-
dena formellt likartad sed. Men likheter
har dven konstaterats betriffande sedens
innehall, dess syfte. P4 grundval av den-
na bade yttre och inre likhet i Varmland
och Finland—Ryssland—DBalticum finns
anledning att formoda, att vi har att

88 Suomen- Museo 1944, s. 41.

gora med en pd endera hdllet uppkommen
och sedan till det andra omridet spridd
sed. ‘
Nar det giller det norrbottniska ut-
bredningsomradet for luokkaliina stir det
redan av den geografiska utbredningen
klart att det hdar dr friga om en direkt
fortsittning av det finska bruket. Lik-
som betraffande materiell kultur har dven
hir den territoriella grinsen inte blivit en
kulturell grans mellan Sverige och Fin-
land. Genom befolkningens blandning och
tva- eller tresprakighet 1 gransbygderna
har kulturldnen dven underlattats. Det ar
intressant att se hur luokkaliinas utbred-
ningsomride nidstan helt sammanfaller
med utbredningen av den s. k. trattslagan.
Denna i Finland, Osthalticum, Vistryss-
land och norra Polen {orekommande
slagtyp, har frin Finland tringt in pa
svenskt omride 1 Tornedalen, men nar
inte langre soderut an till Kalix, varifran
aven det sydligaste beligget for luokka-
liinas utbredning kommer.** Aven det {0r-
hallandet att luokkaliina i Norrbotten
bindes vid rankbidgen visar det svenska
brukets direkta sammanhang med det fin-
ska. Att rankbigen tringt ytterligare ni-
got soderut, ner till Umed-trakten, sam-
manhinger givetvis darmed att ett bruks-
foremal som befinnes ha praktiska forde-
lar har littare ait spridas dn en sed, for
vars spridning en mera intim och lang-
varig kontakt mellan den givande och ta-
gande parten sakerligen dr nodvandig.
Nir det giller sammanhanget mellan
det varmlandska och norrbottnisk-finsk-
ryska utbredningsomrddet kan man
genast utesluta mojligheten av en

8¢ Rig 1038, s. 219; D. Trotzig, Slagan och
andra troskredskap, Sthlm 1043, s. 29, 38, 41, 44
samt utbredningskartan Over olika slagtyper; K.
Vilkuna, Sadonkorjuu — ja viljanpuintivélineiden
historiaa. Virittaja 1944, s. 175—181I.
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spridning fran bygd till bygd. Dartill ar
avstdndet for stort och vad viktigare ar:
inga spridda beligg utanfor varmlands-
omradet ger stod for tanken, att vi skulle
-ha att gora med ett enda stort gemensamt
finskt-svenskt utbredningsomride, varav
vi 1 Sverige nu endast skulle ha kvar
varmlandsomradet som en relikt. Dartill
ar att marka, att det finska omrade som
brukar tjanstgéra som en brygga till Sve-
rige och vilket 1 stor utstrickning har
svensk  eller finsksvensk hefolkning,
namligen Aland, Egentliga Finland, Ny-
land och Vasa-omridet, saknar beligg
for seden. Darmed dr aven mojligheten
att begravningsbruket spritts frdn Sveri-
ge till Finland helt utesluten. Kvar star
did endast mdjligheten att bruket fran
Finland kommit till Varmland. Hur har
da detta kunnat ske? Utan tvekan genom
de finnar som 1 slutet av 1500- och bor-
jan av 1600-talet invandrade till Varm-
land och Norge, och vars attlingar under
benamningen varmlandsfinnar levat kvar
i Virmland in i sen tid. Forflyttningen
skedde i huvudsak frin det ddtida norra
Tavastland och nordvastra Savolaks,
varest luokkaliina-seden ar vélbelagd. In-
vandringen till Varmland dgde som be-
kant rum omkring 1580, och var i stort
sett avslutad omkring 1660.%

Liksom Karin Danver gjort ifrdga om
Peregrinus-ropet ”Bind dina hundar”,*®
maste man darfor draga den slutsatsen,
att ndgon ging under dessa 0 dr over-
flyttningen 4gt rum av seden att fasta
den vita duken i likhidstens seltyg. Sed-

vinjan har sedan upptagits av de sven-

85 S, Samuelsson, Varmlands Historia, i En bok
om Viarmland av Varmlianningar, I, Uppsala 1017,
s. 212; E. Falk, Finnarna i Varmland intill 1600-
talets slut, s. 220—284.

86 K. Danver, Folktraditioner kring virdagjam-
ningen, Lund 1943, s. 116.

skar, som kommit 1 niara kontakt med de
finska kolonisatorerna, for att slutligen
ha blivit ett allmidnt svenskt bruk 1 Varm-
land och dess grannbygder, ddr det med
traditionens styrka levat kvar, tills det
dott bort 1 kampen mot den nya tiden i
horjan av vart arhundrade.

Mot denna spridningsvag har emeller-
tid Richard Broberg®™ och senare J. Ij-
destam opponerat sig. Ejdestam sager
bl. a., att det “torde icke finnas nagot
exempel pd att en av dessa finnar inford
sed har vunnit ndgon namnvird spridning
bland svenskarna”,*® och pd ett annat
stalle, att “svenskarna i Varmland icke
antagit ndgra av finnarna utovade se-

der.” ® Dessa pédstaenden har emellertid

inte fatt std oemotsagda. For den dis-
kussion som {orts kan hanvisas till K.
Vilkunas sammanfattning i uppsatsen
”Bind dina hundar”,” vari han kraftigt
styrkt den av Karin Danver och Sigfrid
Svensson®™ omfattade teorin, att seden ar
inférd av varmlandsfinnarna och uppta-
gits av den svenska befolkningen 1 Varm-
land. Ndr Ejdestam i sin polemik mot
Sigfrid Svensson sdger att denne “icke
kunnat prestera nigot som helst motbevis
mot denna min asikt”,”® hoppas forf., att
det begravningshruk som hir varit fore-
mal {6r behandling kan tagas som ett
fullgott mothevis mot Ejdestams genera-
liserande och doktrindra uppfattning om
varmlandsfinnarna som traditionsbarare
och ett stod f0r riktigheten av Danvers,
Svenssons och Vilkunas uppfattning.

87 Nationen och hembygden 3, 1942, s. 100.

88 J, Ejdestam, Arseldarnas samband med bo-
skapsskotsel och akerbruk i Sverige, Tierp 1044,
s. 36. Jir av. Rig. 1048 s. 78

89 J, Ejdestam, Arseldarna, s. 138.

90 Rig 1047, s. 157—167; Rig 1048, s. 78—8o.

91 Rig 1043, s. 69, Rig 1944, s. 81 ff.

92 Rig 1944, s. 167.
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Kvar stdr nu den {riga som redan i
det foregaende stallts i sammanhang med
rankbigen: har vi i det stora finsk-ugris-
ka och: ryska utbredningsomradet att
rakna med finsk eller rysk uppkomst- re-
spektive kulturldn? Svaret torde denna
ging vara lattare att ge. Utbredningskar-
tan & fig. 3 visar tydligt att luokkaliina-
seden varit utbredd i de delar av Finland
som sedan gammalt stitt under Jstligt in-
flytande, medan den dr nistan okdnd 1 de

av svensk och vasteuropeisk kultur influe-
rade delarna av landet. Annu tydligare
blir emellertid sammanhanget med den
rysk-ortodoxa kulturkretsen di man stu-
derar seden ur innehallssynpunkt. Bade .
den geografiska utbredningen och det
faktum att seden 1 det foregdende kunnat
infogas 1 ett storre kultiskt sammanhang
pekar pd Ryssland som platsen f6r sedens
uppkomst.

" Luokkaliina”, une coutume funébre en Virmland, provenant de ’Europe orientale

En Virmland, province de la Suéde cen-
trale, a existé parmi les paysans unc coutu-
me d’attacher une voile blanche a la sellette
du cheval qui porte le défunt jusqu’au lieu
de sépulture, fig. 1. Par des questionnaires,
Pauteur a réuni de matériaux nouveaux de
cette tradition, dont Uextension géographique
s'ensuit des cartes, fig. 2 et 3. Un nombre
de références sont aussi venues de Russie,
des races finno-ugtiennes, a savoir mordvines
et tchérémisses ainsi, que de Balticum. Ce
terrain $é joint en somme avec celui de
Uharnais russe, “luokka” en finnois (une
piece du bois, qui forme une courbe au dessus
du garrot du cheval, fig. 4), dans lequel la voile
blanche a été attachée, et le nom est "luokka-
liina”, L’age de "luokka” est haut dans les
provinces de UEst et du Centrc de la Fin-
lande et en Russie, mais de jeunc date en
'Ouest de la Finlande, 124 ot manquc aussi
”luokkaliina”. — Dans le terrain, la tradition
s'est rencontrée aussi loin que se rappellent
les narrateurs, mais elle a fini dés que Ton
a commencé de transporter le défunt par
atto. Et en Varmland et en Finlande on a
accroché pour des mortes, la voile blanche
a coté du gauche du cheval, mais pour les
morts, on l'a accrochée A droit, par quel
moyen on pourrait donc savoir le sexe du
défunt, ainsi, qu'd rencontre sur la route,
étre averti pour donner place au convoi fu-
nébre. — Parfois, aprés l'enterrement, on a
emporté luokkaliina 3 la maison, ot elle pou-
vait étre employée comme remede pour les
bétes, ou on en a fait cadcan & un pauvre,

quelquefois elle accompagnait le cercueil dans
la tombe. Ellc pouvait aussi étre arrachée a
la croix funéraire, comme en Finlande,
Russic et Balticum, pouvait encorec étre
arrachée dans les arbres de la cimetiére com-
me dans le Nord de la Suéde, en Finlande et
parmi les mordvines et les tchérémisses. Entre
autres, le fait que luokkaliina soit fabriqué
du lin, peut dénoter, qu'au début, la voile a
voulu étre un remeéde prophylactique pour
tenir 4 distance les démons de mort. Donc,
Pautcur laisse overte la question du fond de
la tradition, mais en méme temps, il indique
la grande importance qui se rapport aux cultes
dans T'Europe de UEst.

Dans la derniére partie autcur montre, que
le terrain de Virmland ne forme guére un
reliquat d'un plus grand terrain antérieur
commun. Puisque '"Ouest de la Finlande, qui
autrement fait un pont de la civilisation entre
la" Suéde et la Finlande, manque de preuves
de la tradition, i! ne reste qu'un moyen de
propagation: de la Finlande en Sudde. La
propagation de la coutume a dii étre faite par
les finlandais, qui, en 1580—T1660, sont immi-
grés en Virmland, et d’aprés ceux-la elle a
été recucillie des suédois en Virmland et dans
les environs. Avec ce resultat principal de
Particle, auteur a voulu collaboré i la dis-
cussion, dont ont été mis les finlandais en
Virmland comme représentants des traditions
(voir RIG 1047—48). Le terrain géographique
et le fond du culte montrent & la Russie com-
me l'endroit de lorigine de la coutume en
Europe de I'Est.



STRODDA MEDDELANDEN OCH AKTSTYCKEN

Stlverstudier

Av Sigurd Wallin

e senare artiondenas silverforskning
har varit livlig hos oss och dven fort
fram manga nya forfattarnamn. I en {6-
regdende generation hette fortradaren
for specialiteten helt enkelt Upmark.
Fullféljandet av Gustaf Upmarks plan
pd en Oversiktlig formhistoria enade de
aktiva yrkesminnen till en monstring av
det samlade foremalsbestindet. Direiter
ha anstringningarna riktats pd en revi-
sion av stampellexikonet, en uppgift som
héller intresset spant pa dmnet i dess hel-
het. S& centralt ar verkligen stamplings-
systemet att det ej kan isoleras fran
formhistoria, kvalitetsbedomning  och
kringsynthet over huvud pd omradets
geografiska variantflora. En artikel i Fa-
taburen 1949 kan exemplifiera detta. Dir
gor Bengt Bengtsson gallande att ett hog-
klassigt rokokoarbete bor anses tillverkat
av Christian Precht, fastin det ar allde-
les tydligt stimplat av Johan Collin i
Stockholm 1745. S3 invecklad kan en till
synes sjalvklar sak vara redan en myc-
ket 13ng tid innan man uppfunnit nuti-
dens ”fullmaktsstdmling”, som haller pa
att bryta sonder virldens bhista silver-
stamplingssystem.
Silverlitteraturen ar for narvarande en
helt livlig genre inom konstslojdshisto-

rien men for att denna titt pd ammnet ej
skall urarta till en ren upprakning av
uppsatsrubriker skall den dgnas dt enbart
tvd amnen ur den aktuella silverlittera-
turen.

I den senaste praktpublikationen fran
Nationalmuseti handteckningssamling,
den femte i ordningen, har turen kommit
till sadana blad som visa idéer och for-
arbeten till konstslojdalster. Det urval
som hidr publiceras pa ett utsokt sitt gal-
ler teckningar till bestallningar for det
svenska hovet och framfores under ru-
briken Kunglig prakt fran barock och
rococo. Som redaktér och huvudforfat-
tare stdr Carl Hernmarck framst for ver-
ket och ensam har han 1 fyra uppsatser
presenterat det silverhistoriska materialet
som ingdr 1 volymen,

Att skriva konsthistoria innebdr val att
framstdlla de behandlade foremélen pa
ett patagligt satt, i ett historiskt perspek-
tiv, 1 en forklarad dager. Detta program
blir svarare att genomfdra, om samtliga
de foremal som skola behandlas lange-
sedan dro forsvunna utan att nagonsin
ha varit grundligt beskrivna. Konstverk
i dyrbart material — som t. ex. silver-
serviser — utsitts for faran att materia-
let skattas hogre dn formen. Kungliga
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serviser aro sarskilt utsatta, dels dr det
de som for det goda exemplets skull forst
foras till myntet nir landet ar i fara, dels
bli de under goda tider lattast offer for
moderniseringsivern. S3& har det med
exemplarisk konsekvens géatt med de
svenska anda fram till 1700-talets slut,
och det ar just denna heltomda period i
den kungliga silverkammarens historia
som behandlas i den forsta av Hern-
marcks uppsatser: Nagra teckningar till
kungliga svenska silverserviser.

Har trider Nationalmusei handteck-
ningssamling in med ett askadningsma-
terial, som med sitt stora historiska vir-
de och sin 6verligsna konstnadrliga kvali-
tet — sarskilt framhidvd av de forstklas-
siga ljustrycken — helt och hillet tar
hand om intresset. Kungataffeln i vax-
lande uppenbarelseformer materialiseras
av dessa grupper av teckningar. Men nar
dskddaren sett sig mitt pa deras form-
varid har hungern efter en forklarande
bildtext vuxit fram med frigorna: hur
sag detta ut i utfort skick, vilka guldsme-
der gavo kroppslig form at teckningarnas
idealbilder ?

Textforfattaren stdr hir till hands
med alla de svar som i nidrvarande lige
kunna ges. IForst och framst besked om
teckningarnas ursprung. Nic. Tessin d. y.
svarar for den fOrsta gruppen, visande en
huvudpjas till den karolinska kungataf-
feln och en praktfull buffet till Ulrika
Eleonora den yngres brollopsfest. Siar-
skild  uppmirksamhet tilldrar sig den
forra, den genomarbetade ritningen till
en stor terrin, sakerligen tankt som mitt-
pjas pd den mycket omfattande bordssur-
tout som genom Tessins hemddanden pla-
nerades f6r Karl XI och utfordes for
Karl XII. Nista grupp bestdr av de deli-
kataste laverade blad med &verdidiga

franskt besjdlade rokokopjiser, vilkas in-
passande 1 det svenska hovsilvrets kro-
nika fort med sig ett livligt meningsut-
byte. For det tredje dr det teckningar av
Christian  Precht, narmare bestimt tvi
grupper, den ena med en rad mer geo-
metriskt konstruerade terriner med be-
hiarskad ornering i tidig och stillsam ro-
koko, den andra nagra surtoutuppsitt-
ningar i betydligt mer frigjord och sva-
jig rokokovaxt. Ett par Harlemansskis-
ser ur Fullerésamlingen ge hillpunkter
for stilutvecklingen sedd frin den sven-
ska smakens ledareplattform.

Kommer sa redovisningen for kunga-
taffelns successiva {ornyelse sidan den av-
speglar sig i de tidvis rikligt flodande
arkivaliska kéllorna. Tessins och Jean
Francois Cousinets karolinska surtout ut-
rangeras och smalts ner och ersitts pd
1740-talet av en uppsittning, som under
Harlemans ledning tillverkas huvudsak-
ligen av guldsmederna Gustaf Stafhell
d. d. och Christian Precht. Dd framstill-
ningen har till uppgift att accompagnera
teckningsmaterialet i Nationalmuseum
gor den halt fore dvergingen frin roko-
koformerna och hanvisar till den fort-
sattning som vilar 1 Bellingasamlingen.

Ur Hernmarcks text far man litt ett
intryck av vil avgrinsade nyanskaff-
ningsperioder och diremellan rena slit-
perioder, ett forlopp som forskningen
med thardigt detaljarbete sovrat fram ur
kallorna. Forloppet har fatt klara kontu-
rer. Men man kan med f6rdel dgna en
tanke dt det forarbete som gjorts. Den
kungliga silverkammarens historia har
varit foremdl f6r minga studier. Med ut-
gangspunkt fran Bottigers rakenskapsex-
cerpter ha Silfverstolpe, Stavenow, Mun-
the och Hernmarck sjdlv gjort strand-
hugg pd det vidlyftiga amnet, senast och
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utforligast kanske 1 andra delen av
Svenskt silversmide. Man fir ur dessa
manga framstillningar framfor allt in-
trycket av en standigt ar fran ar fortgd-
ende nyanskafining och darmed parallellt
gdende utrensning, ett myller av notiser
och viktuppgifter, men endast di och da
en sa pass fyllig beskrivning, att pjasens
former nigorlunda kunna skonjas. Iden-
tifieringarna med de mer enstaka fore-
kommande ritningarna framsti som &t-
skilligt mer problematiska och man for-
stdr hur ldtt hypoteserna kunna komma 1
skarp oppositionsstillning mot varandra.
Om full klarhet nigon ging kan vinnas

torde vara {or tidigt att ta stillning till, -

forran alla killor blivit grundligt stude-
rade. Det ar ¢j litt att konstatera om s2
annu har skett, men man kan vara over-
ens om att den metod som tillimpats 1
detta senaste arbete med dess publicering
av det, forndmsta bevarade teckningsma-
terialet i sd fOrstklassiga reproduktioner
verkar i ritt riktning. Den kungliga sil-
verkammarens oden ha forutsittningar
att hilla intresset pd spann tills allt ar
utklarat.

Det f6ljande kapitlet, Nagra teckning-
ar till kungliga begravningshigare, ar
kort men behandlar en uppmarksammad
foremélsgrupp, som numera dr kind ge-
nont de statliga syskonbdgarna fran
Fredrik I:s och Adolf Fredriks begrav-
ningar. Om dessas synnerligen egenar-
tade form var nyskapad vid det forsta av
dessa tillfallen ar osidkert. Det syns sna-
rast troligt att redan kung Fredriks ba-
gare kan vara en kopia av hans tio ar ti-
digare avlidna drottnings motsvarande
hada begravningshidgare. Nir man si ser
att vikten pd dessa senare dr mycket nira
lika det par av bdgare som gjordes vid
hennes moder Ulrika Eleonora d. 4:s be-

gravning 1693, fingas man litt av miss-
tanken att sjalva den tunga monumentala
formen skapats redan av Tessin till detta
tillfalle och sedan nddtorftigt modernise-
rats med vissa rokokoelement vid den tid
dd Harleman o6vertog det Tessinska ar-
vet. Ser man pi den kungliga begrav-
ningsrekvisitan over huvud taget, ar ju
gingen den att Tessin for Karl XI:s fa-
milj skapade en mot fortiden starkt kon-
trasterande ny ceremoniutstyrsel. Hela
1700-talet spann sedan vidare pd detta
program, begagnade dtskilliga element
fran ging till gdng och moderniserade
efter hand inom den givna helhetsramen.
Detta fortgick anda till Gustav III:s be-
gravning, di ett vildsamt avbrott sked-
de i allt, och konsekvent nog dven arke-
biskopens minnesgiva fick helt nya stil-
former och gestalten av en dryckeskanna.
Vid Tessins debut som kunglig begrav-
ningsarrang0or ar 1685, di tre smd soner
till Karl XI begrovos, avtackades arke-
hiskopen ocksd med en forgylld dryckes-
kanna. Begravningsbigarnas period, in-
nesluten inom dessa bada granser, ar det
frestande att tinka sig som priglad av ett
glidande formsammanhang, fastin detta
ar att ge sig ut pd fri fantasi.

Pa sikrare mark ror man sig nar man
konstaterar .att Tessin iscensatte sina
kungliga ceremonier med en energisk re-
gisors konsekvens och alla idetaljer om-
fattande suverinitet. Att han gjorde upp
ritningar till allt vad hans medarbetar-
skara av konstndrer och hantverkare ut-
férde har man goda bevis pa. Och sir-
skilt vdl ar den stora drottningbegrav-
ningen frdn 1693 kind genom ritningar
och arkivalier. Om drottning Ulrika
Eleonora d. 4:s sarkofag i det karolinska
gravvalvet vet man siledes att dess tenn-
stomme gots av den skicklige italienske
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stuckatoren Carlo Carove, att Burchardt
Precht modellerade den gjutna dekoratio-
nen, cherubhuvuden m. m., och att han
efter Tessins huvudritning gjorde upp ar-
betsritningar till den yttickande ornering
i genombruten, driven och forgylld me-
tall som guldsmeden Petter Henning ut-
forde. Hari ingdr drottningens mono-
gram i en sillsynt ddel form och i domi-
nerande upprepning. Och man kan ¢j
undgd att observera med vilken ymnighet
just detta monogram varieras och ater-
gir 1 alla tinkbara anvandningar genom
hela ceremoniutstyrseln. Intet &r si ide-
ligen aterkommande som kungakronan

och de sammanfiatade bokstiverna U E. -

Nar man efter denna utflykt till den
stora dekorativa miljon atergdr till de-
taljen, minneshagaren 6r de officierande
biskoparna, studsar man forst {6r kunga-
monogrammet pd bigaren, vilket i hela
staten ingen enda ging stuckit fram bred-
vid drottningens. Betinker man sedan bi-
garteckningens mycket ndra sliktskap
med ritningen till surtoutens mittpjas
fran Karl XI:s allra sista tid, ligger det
nira till hands att tinka sig mdjligheten
att 1ata bagarritningen atergd till att av-
se ett av de mindre numren 1 surtoutens
stora pjasuppsattning. Behdller man dess-
utom beteckningen av outfort alternativ,
sa underldttar det aven dar hopforandet
med inventarielistans detaljer. Den tvi-
orade lockbigaren, ganska frimmande i
virt formforrad, kinns genast en smula
mer hemmastadd i en anvandning som
nirmar den till den talrika familjen av
engelska Posset-pots. Vill man till punkt
och pricka tro pa guldsmedens egenhan-
diga rikning (Rantekammarboken 1693,
vol. II, fol. 2519, Kammararkivet) har
man svirt att forneka bigarnas kunga-
monogram, ty ddar star tydligt “Hans

Kongl: May:ts nampn”. Men verifika-
tionens samhorighet med ritningen dr ej
ddarmed bevisad.

Texten under rubriken Kungliga be-
stallningar av kyrkljusstakar ar huvud-
sakligen av refererande karaktir. I
Svenskt silversmide har materialet forut
behandlats, i huvudsak av Hernmarck
sjalv. Den stora akantusvervuxna sjuar-
made ljusstaken f{or slottskyrkan, som
Petter Henning gjorde dr 1693 och som
for sin obehagliga facons skull fick gi i
stopet efter 1700-talets mitt, blev i sjdlva
verket redan ar 1695 distanserad av en
produkt i helt ny stilanda, den av Jean
Francois Cousinet gjutna trearmade sta-
ke, som annu finns kvar.

Dessa tvd arbeten, bdda tillkomna un-
der Tessins omedelbara ledning, illustre-
ra pd ett sarskilt tydligt sitt stilbryt-
ningen fran tysk-italienskt med Precht
som huvudmedhjilpare till franskt med
hela den importerade konstndrskolonien
som utforande organ, vilken man ocksd
sd tydligt kan bevittna i hela miljGupp-
gifter vid en jimidrelse mellan Tessins
bada stora ceremoniarrangemang 1603
och 1697, drottningens och kungens he-
gravningar.

Har stills vidare upp ett annat mot-
satspar, Cousinets stake och en kandela-
ber 1 Storkyrkan, gjord av Petter Hen-
ning ar 1703. I vissa detaljer av detta
senare arbete kan den nya franska stilen
sparas, framfor allt i gjutna delar, men i
stort representerar det alltjamt tysk form
och drivningsteknik. Omdomet spetsar
till sig till ett konstaterande att frans-
mannens genomforda gjutteknik ar den
uppmirksammade nyheten gent emot den
gamla drivningen. I verkets beskrivande
katalog karakteriseras dock bida pjdser-
na helt summariskt och ordagrant lika
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som "ljusstake av silver med gjuten och
ciselerad ornering”’.

Att man i ena {fallet har kvar en teck-
ning till ett forkommet eller icke utfort
foremal, i det andra en fardig pjds men
ingen ritning upprepar sig i bokens fjdr-
de och sista silverkapitel: En teckning
till den stora silverdopfunten. Man blir
rent av frestad att generalisera vad forf.
pd nigot stille antytt, att av flera alter-
nativritningar den ena blivit antagen och
gatt till verkstaden och dar forbrukats
medan de Ovriga stannat i arkitektens
portfoljer. Den stora ritning som existe-
rar till en kunglig dopfunt skiljer sig i
kompositionen si helt fran den utforda
funten, att det forst ar en 1 blyerts svagt
antydd framstillning av Kristi dop pa
den ritade urnan, som slutgiltigt Over-
tygat om dennas sakrala andamadl. Silver-
funten dr forut mycket omskriven ur
olika synpunkter och nir Hernmarck av-
slutningsvis summerar dess tillkomsthi-
storia, har detta samima resumerande
karaktir som Over huvud dr sd naturlig
{0r den text som ar gjord som ett behag-
ligt och nyttigt ackompanjemang till kva-
litetsavhildningar av ett nograknat urval
av konstslojdsteckningar ur National-
musei rika samlingar. Bade med referat
och med egna uppslag och sammanstill-
ningar verkar denna text inspirerande till
en repetition av mycket som pé senare dr
framkommit och diskuterats i svensk hi-
storisk silverforskning. Den ger anled-
ning att konstatera livaktigheten pa om-
radet, men den riktar ocksi blicken fram-
it pa de skatter av outnyttjat historiskt
gods som alltjimt locka till angenama
forskarmodor i de skéna konsternas rike.

sk

Olle Kallstrém har vid en £61jd av till-
fillen fort pa tal en silverhistorisk fore-

teelse av den art att den dr vard en Dbe-
staimd uppmirksamhet, men har tydligen
forutsatt bevismaterialet vara si valkant
att det ej behdvde pa ett preciserat satt
repeteras 10r ldsaren.

Senast och mest koncentrerat omtalas
foreteelsen 1 en uppsats i Rig 1948 (s. 49
ff.: O. Killstrom och A. Bygdén, Mas-
terguldsmeden Hans Rosenfeldt) pa tal
om Sankt Eriks skrin i Uppsala och vissa
av dess pasatta gjutna ornament, vilka
karakteriseras som importgods. Yttran-
det (s. 59, hogerspalten) lyder: ”Sasom
i andra sammanhang visats [not 13: O.
Killstrom 1 Svenskt silversmide I, s. 57
och 126 (not 13). — O. Kallstrom, Den
aldsta silverstimpeln fran Uppsala, 1
"Uppland” 1944, s. 144 f.] var det van-
ligt — inte bara bland kungliga frimas-
tare utan dven bland skrdbundna mastare
— aft sitta utifrdn importerade orna-
ment pa silverarbeten gjorda inom lan-
det, trots att detta med stor skarpa for-
hjods i1 skridbestimmelserna.”

I arshoken Uppland 1948 betecknar
forfattaren i uppsatsen "Radmanso kyr-
kas silversmycken” kyrkans brudkrona
som en ’standardprodukt sammansatt av
gjutna ornament, som antagligen produ-
cerades i massupplaga” (s. 18), och for-
klarar i not 15 att problemet om den
fabriksmissiga framstillningen av vissa
ornamentsdetaljer dnnu ej ar fullt utrett,
men att en hel del sidana detaljer impor-
terades fran Tyskland. Angiende beligg
frdn 1600-talets borjan hanvisar forf.
aven till sin uppsats Guldsmedsyrket i
dldre tid, i Notiser fran arbetarnas kul-
turhistoriska sillskap 1943, for 1600-ta-
lets senare del till Hernmarck i Svenskt
silversmide I, s. 189 f{.

I den citerade uppsatsen i arshoken
Uppland 1944 behandlar forf. en kalk
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frdn Vistlands kyrka och finner att dess
nod ar ett utlandskt renassansarbete, an-
vant pd en inhemsk kalk, och fortsitter:
Vi ha hiar namligen med all sannolikhet
ett exempel pa en dispens fran de stringa
skrabestaimmelserna om forbud mot att
anvanda utlandskt arbetat silver. Dessa
dispenser aro mest kanda fran 1600-talets
allra sista del. De pampiga svenska dryc-
keskannorna bara ofta en figurornerad
lockplatta av hogsta kvalitet, ditskruvad,
importerad frdn utlindska madstare tack
vare en sarskild, individuellt 4t vissa 1
regel mera framstiende svenska mistare
beviljad kunglig licens. Dylika licenser
kunna emellertid ocksd pavisas mycket
tidigare, namligen 1613 och 1615, for
den tidens fornamste stockholmsmastare,
Lorenz Hartman.” Exemplet frin Vast-
land ger, siger {6rfattaren, "en antydan
om ait licensforfarandet kanske var mera
utbrett an vad man med bevarade sikra
belagg hittills vagat pastd”.

I Notiser frin arbetarnas kulturhisto-
riska sillskap 1943, s. 70 formodar for-
fattaren att sirskilt de eftersdkta och
stringt upptagna guldsmederna bland
andra genvagar till ett snabbt arbetsre-
sultat anvande “importen frin Tyskland
av fardiggjutna ornamentsdetaljer, som
sedan arbetades in pd de ur inhemska
verkstader utgdende konstalstren. — —
— Detta dr en sak, som ildre forskare
inte alls beaktat men som nu ir under
narmare utredning. Utan tvivel kommer
undersokningsresultat att 1 betydade grad
inverka pa silverforskningens stadse ak-
tuella problem: vad ar svenskt och vad ar
utlindskt i var dldre guldsmedskonst?”

Det av Killstrom citerade stillet i Carl
Hernmarcks kapitel om barocken i
Svenskt silversmide I, s. 189 {. handlar
om huruvida de svenska dryckeskannor-

nas gjutna fotbeslag och drivna lockplat-
tor aro importerade eller svenska. I av-
seende pa fotbeslagen limnas frigan op-
pen, betraffande lockplattorna blir sva-
ret: bdde import och inhemsk tillverk-
ning. Ur riksregistraturet anféras (s.
191) vissa exempel frin 1660-talet pa att
enskilda stockholmsguldsmeder och am-
betet sjalvt fatt tullfrihet for import av
arbetat silver. Importorerna paminnas om
sin plikt att svara for importvarornas
halt, men dven fran den i Sverige gillan-
de halten gavs dispens i frdga om arbeten
fran vissa beromda tyska guldsmedssta-
der.

Det anforda stallet i Kallstroms eget
kapitel Renassansen, i Svenskt silversmi-
de I (s. 57) handlar om stockholmsguld-
smeden Lorenz Hartman, méstare 1582
—1617. Notisen ar av foljande lydelse:
7Jag hiller for ganska troligt att han var
den verkligt ledande inom stockholmsam-
betet, icke blott vid detta rustningsarbete
[graverandet av Karl IX:s begravnings-
rustning] utan Aven annars. Atminstone
uppnddde han ensam bland sina ambets-
broder den mirkliga ynnesten vid denna
tid att & kungligt brev pa tullfrihet, 1613
f0r silver som han inférde fran Tyskland
och fran dr 1615 f6r allt det s6lvsmide”,
som han frin utrikes orter inforde till
Sverige. Detta ovanliga privilegium for
Hartman, som hittills fdga beaktats,
framhiver, tror jag, icke blott Hartmans
ansedda stillning utan beligger ganska
tillfredsstillande vad man tidigare haft
pd kinn, ndmligen att de 1 Sverige ver-
kande guldsmederna — 1 synnerhet ut-
linningarna — hade for sed att impor-
tera mer eller mindre fardiga silversaker,
vilka hdr fingo t. ex. sin graverade ut-
smyckning eller vissa tillsatser efter den
svenske bestillarens smak (i synnerhet
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torde vil de ofta forekommande svenska
inskriptionerna pd i stilhanseende utland-
ska ting ha tillkommit pd detta satt).”

Ddrmed ar foljden av de direkt dbero-
pade citaten uttomd 1 vad giller vanan
“att sitta utifrdn importerade ornament
pa silverarbeten gjorda inom landet, trots
att detta med stor skirpa forbjods 1 skra-
bestdmmelserna” och i frdga om dispens
fran skribestammelserna, betecknad som
ett licensforfarande. For skraordningar-
na redog6r {6rf. bade i Svenskt silversmi-
de T och i Notiser fran arbetarnas kul-
turhistoriska sillskap, och dessa urkunder
innehdlla sdvitt jag forstdr inga som
helst bestimmelser av antydd art. Deras
tendens ar klar och bestimd, nir det gal-
ler att hilla landet fritt fran utlindskt
silver med ligre halt 4n den for Sverige
gallande. Det ar allt.

Infér denna serie av uttalanden har
man svart att frigbra sig fran en viss
kinsla av besvikenhet. Man hade vid re-
sonemangets slut handen full av sikra
resultat, men nidr man gatt tillbaka till
utgingspunkten finns ej mer kvar i ny-
pan in nigot som paminner om Bibelns
senapskorn.

Att Lorenz Hartman vid 1600-talets
borjan far tullfrihet for import av silver-
arbeten forutsitter ju att denna vara var
belagd med tull. Redan detta utesluter
att samma vara vid samma tid var im-
portforhjuden. Aven belaggen frin 1660-
talet gilla tullfrihet. Att man under hela
perioden hade en betydande import av

utlandska silverarbeten torde f& betrak-
tas som allmant kant och av nigot spe-
ciellt forbud att foga wutldndskt och
svenskt tillsammans kan jag ej se nagot
spar. Att infora termen licensférfarande
pd nagot som enbart dr tullfrihet ar val
att krangla till en i och for sig enkel och
klar sak. Om inga andra grunder an de
aberopade finnas f6r “de stringa skrabe-
stimmelserna om forbud mot att anvan-
da utlindskt arbetat silver” torde talet
harom och om hela licensforfarandet bast
bora avioras fran diskussionen kring den
svenska silverforskningens oldsta pro-
blem.

Kallstroms korta uppsats Den aldsta
silverstampeln fran Uppsala har harovan
tangerats ur en speciell synpunkt. Nils
Alenius har 1 arsboken Uppland 1945, s.
46, med sdkerligen fullgoda skal avskri-

" vit stimpeltydningen. Det ar inget riks-

apple.

Kvar stdr en kalk, sammansatt av tre
delar, fot, nod och kuppa, alla av olika
ursprung. Fotens stimplar dro {6r ndr-
varande otydbara. Kyrkans handlingar
ge inga upplysningar. Att har dra nigra
andra slutsatser dn att ett brukbart kyr-
kokarl vid ndgon jadmiorelsevis sen tid-
punkt tillskapats av resterna efter ett
par gamla kalkar jamte en ny kuppa —
nigot i och for sig alldagligt — torde
ej lata sig gora. Och silverforskningen
far tills vidare erkidnna sin oférmaga att
for sina andamdl’ dra ytterligare nytta
av Vastlands kyrkas kalk.

Erudes dargenterie

Aprés un considérable travail de pionnier,
fait par Gustaf Upmark fils seul (mort en
1928), les études d’argenterie en Suéde, a
présent, se sont développées dans un commu-
nauté d'intéréts pour toute unc génération de

savants, et elles ont produit une vive flore
d’études détaillées. Deux groupes d’articles
seront ici discutées.

Dans la publication de Nationalmuseum,
La splendeur royale du baroque au rococo
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(Kunglig prakt fran barock och rokoko, Stock-
holm 1949), Carl Hernmarck a traité, dans
quatre articles les questions autour des des-
sins d’argenterie de la collection de crayons
du susdit musée. Les articles sont ici parcou-
rues avec certaines petites notes marginales.
Des wvaisselles plates royales suédoises, dont
toutes refondues il y a longtemps, sont illust-
rées avec des séries de dessins par Nicodemus
Tessin fils, par I'orfévre Christian Precht, et,
finalement, par un artiste qui dans une ma-
niére supérieure posséde a fond le style
Louis XV. La collection des coupes commé-
moratives, dont on faisait cadeau aux évéques
officiants aux funérailles royales, I'auteur
cherche de compléter avec un crayon de Tes-
sin d’'un gobelet de deux anses avec le mono-
gramme de Charles XI. L’auteur de cette cri-
tique met en doute P'hypothése de cette rela-
tion aux funérailles d’Ulrika Eleonora mére.
Des candélabres d’église, sauvées et sur crayon
et en piéces, nous montrent la transition du
style des formes allemandes aux formes fran-
gaises en 169o—1700. La candélabre par Jean .
Francois Cousinet dans la chapelle du chéiteau
royal précéde brillamment le victorieux gotit
francais. Les fonts baptismaux royaux d’ar-
gent du méme orfévre sont mis & la compa-

OVERSIKTER OCH

SveN Lyuna: Sdderkopings historia.
I. Tiden till 1568. Med ett byggnads-
historiskt bidrag av professor Si-
cUurp Erixon. Lund 1949. xx + 390
s., ill.

For den stadshistoriskt intresserade ar det
en kalla till tillfredsstillelse, att bearbetning-
en av vara stidders historia nu inte langre i
samma grad som f6rr gir i jubileernas tec-
ken. Aven stader, vilkas ursprung forlorar sig
i ett avldgset dunkel, och som {dljaktligen
inte kan fixera ndgot bestimt jubileumsér,
borjar nu kinna ett behov av att fi sin ut-
veckling klarlagd 1 stadsmonografiens form.
Till denna kategori av stider hor Soderko-
ping, vilket dr s& mycket mer gladjande som
uppgiften att skriva dess historia linge har
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raison avec un dessin, probablement un projet
de concurrence, de tout autre caractére ct
structure.

Un autre 'savant d’argenterie, Olle Kall-
strém, & plusieurs reprises, a fait remarqué,
que, pendant la renaissance, il ”était d’habi-
tude — non seulement parmis les maitres
royaux libres mais aussi parmis les malitres
du corps de métiecr — de mettre aux pieces
d’argenterie faites dans ce pays, des orne-
ments importés d’étranger, bien que cela forte-
ment, fit interdit dans les statuts de la corpo-
ration”, Les exemples que lauteur donne en
plusieurs endroits, se rapportent toutes a unc
franchise consentie a importation d’argent
travaillé. L’auteur de ce compte rendu dit
maintenant, que méme l'existence des droits
de douane en soi contredit une prohibition
générale d’importer. Puisque, de plus, unc
vérification des statuts de la corporation, in-
dique P'inexistence d’aucune prohibition d’im-
porter que pour titre plus bas que valable en
Suéde, on peut constater, que lauteur a été
amené a4 ses conclusions par des suppositions,
dont manquent assez de preuves, et qu’il a
fait sa construction sans base. Il a paru né-
cessaire pour la continuation du travail en
question de relever ce fait.

GRANSKNINGAR

framstitt som en av denna forskningsgrens
angeliagnaste.

Initiativet togs i bdrjan av 1940-talet av
den 1 Séderkdping med omnejd verksamma
hembygdsforeningen S:t Ragnhilds gille och
fullféljdes sedan med bidrag frdn bl. a. S6-
derkopings stadsfullméktige och Humanis-
tiska fonden av Institutet f6r folklivsforsk-
ning. Den nu utgivna delen, som har f&rfat-
tats av fil. dr Sven Ljung och f6ljer stadens
O0den fram till 1568, utgdr det férsta numret
i en av denna institution upplagd serie av
stadsmonografier. Ljung dr knuten till institu-
tet och har i viss utstrickning kunnat utnytt-
ja material, som tidigare har insamlats av
dess forestindare, professor Sigurd Erixon;
denne har sjilv forfattat ett mindre parti av
boken, dgnat it stadens kyrkor. Det Ar latt



att konstatera, att samarbetet med Erixon och
hans institut f6rmanligt har influerat Ljungs
framstillning; konkretionen i allt som r6r
kulturhistoriska detaljer &r en av bokens
ménga f{ortjdnster.

Soderkoping dr ett av vara dldsta stads-
samhillen. Det vixte upp pa en urgammal
marknadsplats, tillika centrum £6r kulten, och
dess existens som stad kan efter all sannolik-
het ledas tillbaka till omkring ar 1200. Vad
hetraffar sittet f0r stadstillblivelsen ansluter
sig Ljung i sjidlva huvudsaken till den upp-
fattning, som Erik Lundberg forfiktade i sin
uppslagsrika lilla  skrift om Soderkdpings
stadstopografi (1928). Aven han anser, att en
képmannakoloni av inflyttade tyskar sanno-
likt 4r stadens upphov.® Men han opponerar
sig mycket bestimt mot Lundbergs metod att
med utgdngspunkt fran kartmaterial fram
1600-talet soka rekonstruera den #ldsta topo-
grafien. Det var, menar Ljung, inte i forsta
hand viagarna utan vattenlederna som under
denna avlagsna tid bestimde marknadsplatser-
nas lige. Han stiller sig tvivlande infér moj-
ligheterna att dra slutsatser rérande de si-
kerligen hogst primitiva vigarnas striackning
lAngt fére kbrtrafikens {id med ledning av ett
material, som &r flera drhundraden yngre.
Likaledes avvisar han tanken, att en konung
eller storman skulle ha anlagt marknadsplat-
sen eller spelat nigon visentlig roll vid dess
utveckling till stad. Forf:s resonemang ver-
kar Gvertygande. Sakert dr, att man méiste ha
mycket starka skdl for att dterfora en stads-
anliggning pa ett kungligt initiativ. Ett sam-
hilles upphdjelse till stad har ju numera ka-
raktdren av bekriftelse pa ett fait accompli,
och sd har det utan tvivel normalt gitt till i
alla tider. Det finns undantag, men de &r i
sjalva verket ganska fa.

Soderkdping hade ett {6rmdnligt lige och
utvecklades snabbt. Till dess staden ndgon
gang under 1300-talet definitivt dverflyglades

1 Léngre an till ett antagande kan vi dock inte
komma i denna friga. Ljung synes till en bdrjan
ha detta klart £or sig (s. 10 f.). Men det har hant
honom som si ménga andra, att en hypotes under
arbetets gang férvandlats till visshet. Han skriver
sdlunda pd s. 235: "En foljd av ... att ett tyskt
kopmannakonsortium  grundat staden, blev givet-
vis, att koépminnen fran borjan kommo att domi-
nera stadens styrelse.”
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av Stockholm, var den av alit att doma vid
sidan av Kalmar rikets frimsta handelscent-
rum. Dess betydelse kom bl. a. till uttryck 1
att den upprepade ginger blev skideplatsen
f6r viktiga politiska mdoten. Ar 1302 forlades
konung Birger Magnussons och hans gemdls
kroning till Séderkoping. Med hansyn till sta-
dens betydelse och kommersiella livaktighet
skulle man ha vintat sig ett mycket starkt
tyskt inslag i befolkningen och framfor allt
bland borgmistare och rdd. Det bristfilliga
urkundsmaterialet tilliter inte ndgra alltfér
bestimda slutsatser, men den sammanstillning,
som Ljung har gjort, visar dock, att tyskarna
ingalunda helt dominerade under -1300-talet
och efter ar 1400 var anmirkningsvart svagt
foretradda; av 14 kinda borgmistarnamn {ran
tiden 1400—1471 4r endast ett enda tydligt
tyskt.

Hade Soderkdpings dldsta stadsritt beva-
rats, skulle vira mojligheter att ge en fyllig
bild av stadens rittsliga f6rhdllanden och f6r-
valtning vara mycket stérre. Vi fir nu ndja
oss med de excerpter ur laghandskriften, som
sannolikt omkr. 4r 1630 gjordes av Johannes
Bureus. Dessa anteckningar har Ljung gjort
till f6remal for en energiskt genomford ana-
lys. Uppgiften har inte varit litt, men {6rf,
har ofdrskrickt gitt problemen in pa livet,
och dven om han i vissa fall synes ha pressat
materialet ndgot val hdrt, har han otvivelak-
tigt lyckats f4 fram atskilligt nytt av stort in-
tresse. Har kan endast ndgra antydningar ges
om hans huvudresultat. Vad {drst betrdffar
sjalva handskriftens oden konstaterar forf.,
att Stiernhook si vitt kdnt dr den siste som
studerade den, innan den f6rsvann, sannolikt
for alltid. Johannes Bureus lanade handskrif-
ten av sin kusin doktor Olaus Bureus. Nagon
uppgift om vid vilken tidpunkt denne hade
forvarvat dyrgripen, har man inte, framhal-
ler forf. vidare (s. 84). Han kunde ha tillagt,
att Bureus under en stor del av 1610-talet
tjidnstgjorde som livmedikus hos hertig Jo-
han av Ostergdtland; det ir ju rimligast att
tdnka sig, att det var under denna tid som
han kom &ver handskriften.

Fragmenten av Soderkopingsritten ger en-
ligt Ljung tydligt vid handen, att denna ej
kan ha innefattat samtliga de lagbestimmel-
ser, som tilldmpades vid stadens domstol. Den
utgjorde ett komplement till Ostgdtalagen,




J

men till en version av denna, som ar dldre dn
den bevarade. Slutsatsen blir, att stadens ratt
ir dldre dn den redaktion av Ostgotalagen som
nu finns 1 behdll och som anses hirrdra frin
omkr. I290.

Hur linge tillimpades S&derkdpingsratten?
Man har i behall en praktfull handskrift av
Magnus Erikssons allmidnna stadslag, utskri-
ven for stadens rikning ar 1387, Ljung vill
emellertid inte tro, att s6derképingsborna vin-
tade sd linge med att skaffa sig en avskrift
av den nya lagen. Han goér gillande, att de
har antagit denna senast ir 1367 och anfor
som bevis, att en borgmistare nimnda ir f0r
forsta gangen figurerar i dokumenten fran
staden (s. 111). Négot borgmistareimbete

~nidmnes ej 1 fragmenten av Soderkopings-

ritten, och Ljung menar i anslutning till A.
Schiick, att dmbetet i regel har inforts i sti-
derna, 0rst sedan dessa bérjat tillimpa den
allmidnna stadslagen. Resonemanget 4r emel-
lertid féga Overtygande, eftersom Stockholm
och flera andra stider hade borgmastare re-
dan fére detta lagverks tillkomst — ett {6r-
hallande som Ljung givetvis kinner till.2
Det synes darfdr rimligast att antaga, att So-
derkoping inte tillimpade den allminna stads-
lagen forrin pa 1380-talet, och att det ex-
emplar av denna, som staden di skaffade
sig, ocksd var det forsta.

Forlusten av Séderkdpingsritten ar s& myc-
ket mer Deklaglig, som den i motsats till
bjarkoardtten har innehdllit &tskilliga stad-
ganden rorande stadens fOrvaltning och drit-
sel. Radmin, ridstuga och byamot omnimnes
i de tack varc Bureus bevarade fragmenten.
De forman (f6rmin) som likaledes forekom-
mer dir, vill Ljung identifiera med de fran
flera diplom kinda domini, varmed enligt
hans mening awvses de forndmsta bland rid-
ménnen. Ljung har dven patraffat ordet kim-
ndrer pd tva stillen i Bureus’ excerpter, fast-
an det forbigds i Klemmings edition av lag-
fragmenten; detta dr det tidigaste .omnim-

2 Ljungs argumentering synes {orutsatta, att
han tror pd Schiicks antagande (Det svenska stads-
visendets uppkomst, s. 325 f.), att dmbetets ut-
veckling har tett sig olika i befasta och i obefasta
stader. Men i sjalva verket férklarar han sig —
utan motivering — tvivla pd det berattigade i den-
na distinktion (s. 128).
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nandet 1 svenska kidllor av dessa befattnings-
havare. I ett kapitel ”Styrelse och befolkning”
har Ljung sammanstillt och kommenterat
dessa uppgifter och vad man i évrigt kan f&
ut av det tidmligen magra killmaterialet. Det
ar att vinta, att dessa sidor av dmnet kom-
mer att stdllas 1 en mycket rikare belysning,
da framstillningen griper in Over nista tids-
skede, fran vilket nya killor, framfor allt
tankeboksserien, stir till buds. FEtt sarskilt
intresse tilldrager sig de sidor, som {drf, har
dgnat a4t forbindelserna mellan borgerskap,
lagfrilse och bondebefolkning. Grinserna
mellan dessa kategorier var under detta tidiga
skede mindre skarpa, dn de senare skulle bli.
Ligirilset hade inte sd sallan foretriddare
bland stidernas borgare, och det var inte hel-
ler nagon ovanlighet, att handelsidkande hon-
der f6rvirvade burskap utan att flytta ifrén
sina gardar. Materialet frdn Vistervik, som
har studerats just ur denna synpunkt, erbjuder
hir en givande parallell.®

At niringslivets utveckling har forf. dgnat
en omsorgsfull understkning. Ett relative fyl-
ligt material har hir statt till hans f6rfogan-
de, 1 forsta hand den pd medeltida tyska pund-
tullsrikenskaper och pi vasatidens svenska
tullingder byggda handels- och sjofartssta-
tistiken. Ett anmirkningsvirt drag dr, att So-
derkdpings svenska och tyska képmidn under
1300-talet och dven senare hivdade sig val
i konkurrensen med liibeckarna och sjalva om-
bestrjde en ganska stor del av varuathytet
med hanscstaden, detta 1 motsats till sina i
Stockholm och Kalmar bosatta yrkesbrider,
som fick finna sig 1 att frdmlingarna helt do-
minerade utrikeshandeln, Soderképings karak-
tdr av handelsstad med livliga tyska forbin-
delser ger vil forklaringen 4ill att dess hant-
verkare intog en mera underordnad stallning
i forhallande till kSpminnen, in eljest var
vanligt i svenska stdder. Liangderna Gver. sta-
dens borgmastare och raddmin visar, att hant-
verkare endast 1 undantagsfall fick plats 1
stadsstyrelsen.

I de bida kapitlen “Unionens upplds-
ning och reformationens begynnelse” samt
"Nordiska sjuarskriget. S&derkdpings f6rsto-
relse 1567 atervinder forf. till stadens "ytt-
re” oden. Frihetskriget och Gustav Vasas f6r-

2 F. Lindberg, Vasterviks hist. 1, s. 139 £.
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sta regeringsir Dbetecknar av flera skil en
hojdpunkt i stadens historia. Den upplevde
under Stockholms beldgring en visserligen
kortvarig kommersiell hégkonjunktur som ri-
kets viktigaste hamn, och den spelade en vik-
tig roll som ett slags stddjepunkt f6r den pro-
testantiska forkunnelsen. I detta sammanhang
uppehdller sig forf. utforligt vid den mycket
observerade verksamhet, som i bdrjan av
1520-talet bedrevs vid tryckeriet i Soderko-
ping. Den ldrda undersokningen, som faller
en smu'a ur ramen och lampligen kunde ha
publicerats fristiende eller som en exkurs, le-
der till det resultatet, att biskop Brask varken
har wupprattat eller innehaft detta tryckeri,
iven om han obestridligen visade ett hivligt
intresse for dess arbete.
Folke Lindberg.

HrarMar Grape:. Det litterdra antik-
och medeltidsarvet 1 Olaus Magnus
patriotism. Akad.. avhandling. Stock-
holm 1049. 247 s. Haft. kr 10: 50

I konsten att forena inhemskt och utlindskt
och gjuta det samman till en nationell pro-
dukt dr Olaus Magnus en god representant for
svensk medeltida litteratur. Men han dr ock-
sd en god exponent for sin egen tid, humanis-
mens och renissansens. Det visar sig icke
minst i hans skarpa 6ga for kulturens om-
vandling under inflytande av tidens allmén-
europeiska stromningar. Ett dldre kultur-
skikt, hedendomens, var dnnu pd hans tid le-
vande i lappmarkerna, drag frdn hjiltedikter-
nas och kimpavisornas tid tyckte han sig fin-
na siarskilt i Norrland. Infér sina 6gon sig
han den medeltida kulturen pd katolsk grund
genom maktbud frin de styrande brytas ned;
sjalv stod han i stridsstillning mot dessa kraf-
ter. Manga av sina vapen hiamtar han ur det
férflutna och hans kulturideal ar icke hans
egen tids utan senmedeltidens. Vid bedéman-
det av hans kulturskildringar fA vi halla i
minnet, att de ofta icke dro ett registrerande
av hans eget tidsskede utan snarare det eller
de som ligga bakom. Nir samtid och framtid
te sig mérka och fulla av oro f6r den lands-
flyktige, ligger faran for en idealisering av
dldre tidsskeden ndra. Denna risk delar Olaus
Magnus med kulturskildrare frén andra epo-

ker, dven dem, som ligga oss bra mycket nir-
mare i tiden. Bade hans skarpsynthet och
hans fosterlandskirlek dro emellertid omiss-
kidnnliga; likaledes hans syften. Man dr dir-
for bendgen att med ett synnerligen stort in-
tresse ta del av det arbete, vars titel ldses
ovan, och som anger sig ha till "uppgift att
klarldgga, vilka antika och medeltida kdllor,
som givit innehall och inspiration a4t Olaus
Magnus patriotism”.

Olaus Magnus dr av var tids forskare kind
och ingdende studerad som geograf och etno-
graf. Hans berdémda Carta marina, tryckt i
Venedig 1539, som 1 ar utgivits i ett monster-
gillt utférande av Lardomshistoriska samfun-
det i Uppsala, var en tid férsvunnen. Den ater-
fanns av Oscar Brenner i Miinchen ar 188s,
och detta fynd blev upptakten till en intensiv
forskning, som det emellertid skulle bliva for
lAngt att folja i detaljer. Annu odvertraffad
ir Karl Ahlenius avhandling, ”Olaus Magnus
och hans framstilining af Nordens geografi”,
ar 1895, om ocksd mycket nytt material se-
dan dess kommit i dagen, icke minst genom
A. A. Bjernbo och C. S. Petersen och nu se-
nast genom Leo Bagrow. Se t. ex. den sist-
namndes uppsats 1 Ymer 1946, hifte 3.

For kulturhistoriker och etnologer har
Olaus Magnus’ historieverk scdan linge ut-
gjort en killa av ofrdnkomligt intresse. Det
var ocksd fridn musealt hill — ddvarande in-
tendenten Axel Nilsson pa Nordiska museet —
som initiativet i Michaelisgillet utgick till att
Oversiatta verket 1 dess helhet till svenska.
Denna monumentala uppgift foreldg fardig
ar 1925, Michaelisgillet har vidare genom sin
stiftare, framlidne riksbibliotekarie Isak Col-
lijn, nedlagt ett mangsidigt arbete till Olaus
Magnus-forskningens fromma. Ménga folk-
livsforskare och kulturhistoriker ha genom
sina skrifter bidragit till att belysa cnskilda
partier eller enstaka uppgifter i Olaus Mag-
nus’ historieverk. Hirvid ha framkommit sa-
val textkritiska bidrag -— pa den linjen var
redan Ahlenius och H. H. Hildebrand inne —
som kritik och killstudium av bildmaterialet
(Gosta Berg i Fataburen 1934). Jag nidmner
detta dirfor att Grape i sin framstillning av
patriotismen icke undgdr att dven komma in
pa kulturhistoriska frigor av mera speciell art
och dérvid ibland antingen dr okunnig om den
kulturhistoriska litteraturen eller, i den mén
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han anfor den, visar sig icke ha tillgodogjort
sig den.

Fran lardomshistoriskt hall har i synnerhet
Johan Nordstrom frimjat Olaus Magnus-
forskningen bide genom sitt grundliggande
arbete, De yverbornes o, 1934, och genom
flera smirre uppsatser, vari han limnat myc-
ket viktiga bidrag. Det var ocksd i lirdoms-
historiens tjinst som Hjalmar Grape skrev
sitt forstlingsarbete ”Studier 1 Olai Magni
forfattarskap. Ett bidrag till den gétiska r6-
relsens historia”. I viss man var det ett pion-
jararbete, da forfattaren hir tog sig for att
i en sammanhingande f6ljd soka skilja Olaus
Magnus® nordiska material {frdn det utlindska
och frammande och for vissa partier kon-
frontera det med Olaus Magnus’ killor. Han
framhaller i inledningen den gétiska rérelsens
”tva inspirationskdllor: den fostrande nordiska
naturen och den drorika goétiska historien, av
vilka den senare dels betraktas Overvigande
politiskt, dels tinkes som en kulturprocess i
vidstricktare mening. Min uppgift ar att
visa”, siger forf., “hur dessa kallfléden sam-
manflyta hos Olaus Magnus och utmynna i
en patriotisk &skddning, som g6r honom till
en av géticismens pionidrer.”

I sitt nya arbete, som 4r uppdelat i tvad
avsnitt: ”Milj6” och "Forskning”, soker sig
Grape till en borjan fram efter en historisk
linje. Svenska medeltidshistorikers och and-
ras forskningsresultat rérande tiden och litte-
raturen kring Engelbrekt och Karl Knutsson
bilda en rik och valdokumenterad bakgrund
till den patriotiska tradition, som Olaus Mag-
nus och hans broder fullfélja. Det kapitel
som Grape betitlar ”Inhemsk patriotisk tra-
dition” ar utan tvivel det bista forfattaren
skrivit. Man skulle dven vilja ge ett erkén-
nande at f6rsta kapitlet, betitlat "Utvecklings-
linjer”, blott forfattaren hade haft hjirta att
uteldmna sin genealogiska diskussion. Enligt
Bengt Hildebrand dr den virdelds. Oriktigt
ar ocksd forfattarens pastiende att hela det-
ta komplex av sliktnotiser féga beaktats av
forskningen”. Motsatsen dr det riktiga. Det
finns tvd doktorsavhandlingar som syssla med
de genealogiska notiser Johannes Magnus ger,
nimligen Ekerman-Noberg, De meritis et fatis
Joannis et Olai Magnorum, 1741; och Schro-
der-Hedenlund, Johannis Magni Gothi... in
exsilio lahores et aerumnae, 1842. Grape kin-
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ner ingendera. I den firstndmnda behandlas
redan i § 1 det problem som Grape snirklar
kring: ”An sutoris filius? Qui genus? Unde
domo?” Hur ha icke lirda hypoteser spunnits
pa Johannes Magnus’ uppgifter om sina ilte-
fider, av vilka en sd smaningom gjordes till
dokumentrovare pd Gotland? Modern forsk-
ning har-faststillt, att Johannes” uppgifter om
slikten Store icke kunna beldggas.

Miljéavsnittet omfattar en fjardedel av av-
handlingen och redogér bl. a. fér Olaus Mag-
nus’ personliga férbindelser i Sverige och del-
vis 1 utlandet, resorna och framstillningen av
Nordens geografi och kultur. Den inhemska
lirda traditionen behandlas med utgangspunkt
frin Nicolaus Ragvaldis bekanta tal pd Basel-
konciliet ar 1434: ”Svenskarnas rike dr aldre,
starkare, ddlare 4n andra, ty det har aldrig
kunnat besegras av romarvildet.”

Det idéstoff forfattaren drar fram i detta
sammanhang dr emellertid till visentlig del
himtat frin Olaus’ broder, Johannes Magnus.
Forfattaren betraktar hir brdderna Magnus
som en enhet. Visserligen framhélles en del
divergenser 1 deras uppfattning, men den
grundliggande olikheten i deras inriktning
och karaktir ldmnas lisaren i oklarhet om.

Det andra avsnittet, betitlat “Forskning”,
omfattar avhandlingens 6vriga tre fjdrdedelar,
indelade i sju kapitel. Fyra av kapitlen inom
detta avsnitt dro i regel disponerade pa det
sittet, att fOrst nimnas nigra allminna ord
om killan, ibland fordjupade till en karakteri-
stik av killans art. Mot denna killa stilles
sedan Olaus Magnus’ text i den méan forf.
anser den vara av patriotisk art. Mot detta
grepp, som jag for min del anser strida mot
andamalet, kontrasterar ocksi forfattarens
riktiga iakttagelse, sid. 199: “Han [Olaus
Magnus] uppsoker sina kdllor ej si mycket
for att ldra kidnna deras eget sitt att se fore-
teelserna som for att fa ett liviullt komple-
ment till sina nordiska skildringar eller ett
auktornitativt stdéd &t sina argument.” Jfr ar-
tikel av anmilaren i Fataburen 1946.

De tva kapitlen, som dro rubricerade ”Sprik
och fornminnen i Sverige” samt “Killor av
rittslig karaktdr” &dro inte sd schematiskt
disponerade. De kriava ocksd mera av ldsaren
och av ldsarens tdlamod.

Forfattarens resultat ifriga om att belysa
Olaus Magnus’ patriotism kan knappast be-
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tecknas sisom annat dn ganska vagt. Syftet
har inte blivit tillfullo uppnatt. Diremot har
forfattaren fortjansten att ha sett ett intres-
sant problem under debatt. Han menar, att
"nigon klart genomtinkt, begreppsmissig pa-
triotism finna vi icke hos honom [Olaus Mag-
aus]” (sid. g). Om detta ar riktigt eller icke
mi 1 detta sammanhang limnas ddrhin. I
varje fall ir det riktigt, som forfattaren fram-
haller i sin inledning, att han under arbetets
ging mott, som han siger ”stora svarigheter,
nir det gillt ordnandet och det psykologiska
bedomandet av stoffet”. Lika mycket som
Grape i sin tidigare bok, Studier 1 Olai Magni
forfattarskap, hade méjligheter att spela ut sig
tack vare ett skickligt dmnesval, lika snav ar
den begrinsning som han i sin férhandenva-
rande avhandling skulle eller kunde alagt sig.
Fn sddan begrinsning har han emellertid icke
genomfort utan i regel givit sig ndgot av den
storre obundenhet, som var utmirkande for
hans tidigare bok. Fér min del anser jag det
darfor utan gagn att diskutera med forfatta-
ren, varfor en uppgift, som ar analyserad eller
i varje fall behandlad i avhandlingen kan fin-
na plats dar under en patriotisk synvinkel, me-
dan andra uppgifter, som rec. och kanske
ocksd andra lisare hade vintat héra in under
denna synpunkt, icke ens omnidmnas.

Vad {6rst de litterdra kdllorna betraffar,
anser jag det vara omdjligt f6r en oinitierad
lasare att ur Grapes disposition av kallmate-
rialet och hans uppradande av forfattare bilda
sig en klar forestillning om, vilka av dem som
betytt nigot visentligt {6r Olaus Magnus, och
vilka han anvinder mera som prydnad f6r sin
skrift eller oser likgiltiga jimfdrelser ur. Jag
menar ingalunda den eller de som slappt till
storsta antalet notiser. Av de forfattare Grape
tar upp finnas ndgra, vilkas skrifter gatt
Olaus Magnus genom mirg och ben. Dit hor
t. ex. Cassiodorus. Mellan Cassiodorus och
Olaus Magnus réder ett slags kongenialitet.
Lika angeligen som Cassiodorus var i bérjan
av femhundratalet att anknyta sina goters tra-
ditioner till vad romarna berittade om ge-
terna eller vad grekerna skrivit om skyteina
lika angeligen var Olaus Magnus att for-
ankra de nordiska folkens traditioner vid
folkvandringsgoterna. Man mirker historie-
verket igenom, hur Cassiodorus sitter sin
prigel pd det. Olaus Magnus har lanat myc-

ket av honom frin enkla formuleringar till
hela satser och linga avsnitt, som han skri-
ver av utan att angiva kéllan, icke alls i na-
got bedrigligt syfte utan dir{or-att det precis
passar till vad han vill siga. S& lanar han
t. ex. ett avsnitt utan kdlluppgift, ndr han vill
karakterisera en foreteelse ur svenskt ratts-
visende (O. M. 14:21) — ett {or ovrigt skick-
ligt 1&n, som Grape borde tagit upp till be-
handling, om han vetat om det; se sid. 166 i
avhandlingen, dir forf. synes utgd ifrdn, att
Olaus Magnus formulerar sjdlvstindigt. Och
Olaus Magnus lanar ur Cassiodorus likaledes
utan kdlluppgift, nir han i frtjusningen over
vart olandska landskaps fruktbara sommarbe-
ten icke kan finna béttre ord hdrfér dn Cas-
siodorus’ karakteristik av Monte Lettere. Gra-
pe uppfattar, sid. 21, beskrivningen sdsom
Olaus Magnus’ egen, skildrad ”"med visuell
kraft, som tyder pid originalintryck kanske

_ fran flera resetillfillen”.

Det f{finns en annan kategori killskrifter
bland dem som Grape behandlar sid. 103 f,
som Olaus Magnus aldrig haft i sin hand.
Dit hor t. ex. Adam av Bremen. Vissa par-
tier av Adams framstidllning har emellertid
den tyske historikern Albert Kranz 1atit tim-
ligen ordritt inflyta i sin Chronica Regnorum
Aquilonarium. Johannes Magnus, som haft
ett manuskript av Chronican, skriver timligen
ordritt av Kranz, och Johannes' excerpt be-
gagnas sedan av Olaus.

Grapes beddmande av killorna, sid. 102,
blir missvisande, ocksd nir han icke gor klart
for sig, att det finns andra orsaker dn de
Ppatriotiska” som &ro bestimmande for valet
av kalla. Ett exempel mi rdcka. Ur en grekisk
till latin Oversatt forfattare, Agathias, som
skrev. mot slutet av 5oo-talet om goternas
krig, har Olaus Magnus himtat tvi notiser,
som han begagnat i sitt historieverk. Den ena
av dem daterger han i O.M.9:25: Huru man

“ med eldens hjilp £6rstor borgarnas grundvalar.

Jag har i andra arbeten haft tillfille papeka,
att man hos Olaus Magnus finner en pavis-
bar rddsla for att gora tekniska beskrivningar
pd egen hand. Finns det mojligheter att 1ana
sidana gor han det. Man kan alltsd rikna
med att Olaus Magnus erfarit en kidnsla av
littnad och befrielse, nir han hos Agathias
fann en fullgod beskrivning av hur man an-
ligger minor under borgar for att sftta eld
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pi dem. Den beskrivningen kunde till och med
inspirera till ett trisnitt, vilket som vinjett-
bild pryder kapitlet. Lika ridd &r Olaus Mag-
nus att pd egen hand skildra ett episkt for-
lopp. Hir l&nar han lika girna med samma
gladje och med samma syfte som en modern
kulturhistoriker ”lanar” ett fotografi eller en
teckning for att forklara vad som menas. Det-
ta ar saker, som jag konstaterat under ett
mangirigt arbete med en kommentar till Olaus
Magnus’ historieverk, och som jag anser vara
nédvindiga = att  halla i minnet vid studiet
av Olaus’ text. Eljest forstdr man inte det
speciella sanningskrav, som besjilade Olaus
Magnus, och som han sjalv ar si angeligen
om att framhilla. Redaktionen av denna tid-
skrift har anmodat mig att aterge nagot av
den detaljkritik jag framforde vid avhand-
lingens ventilerande pd Stockholms hégskola i
maj innevarande &r med tanke pi att tidskrif-
ten i flera tidigare argadngar, haft artiklar be-

lysande Qlaus Magnus’ forfattarskap, Att pu- -

blicera en sddan granskning gir vil i regel
utéver , vad man anser sig. vara skyldig, att
delgiva i en recension. Jag kommer emeller-
tid att i detta sammanhang endast ta upp ett
mycket litet antal fragor men i stillet vilja
ett par sddana som ha principiell betydelse.
Grapes textkritik gir ofta vilse ochi for~
lorar sig i vidlyftiga resonemang, dir Olaus
Magnus’ egen text, som - skulle belysas, for-
svinner i fjarran. Silunda . anklagas  Olaus
Magnus pad sid. 163 i avhandlingen bl a. for
att ur sina killor, Jagar m. m. ha ”en oklar
uppfatining om kvinnans straffrittsliga still-
ning”. I sjilva verket ha vi ingen mdjlighet
att déma hdrom. Det enda, vi veta, ir, att
allt Olaus Magnus skrivit i denna fraga 4r
riktigt och kan beldggas, men han har icke
uttémt frdgan och har icke som Grape en
l&ng rittshistorisk forskning att falla tillbaka
pa. Grape glommer ideligen alla goda fore-

satser att bedéma Olaus efter hans egna ut- -

gangspunkter och f6rutsittningar och démer
honom som om han skrivit sitt arbete med
tillgang till bdde 1800- och 1g900-talens veten-
skapliga litteratur. Oriktig ar ocksi forfat-
tarens fortsittning, att Olaus Magnus alldeles
bortser ”fran att vara medeltidslagar vid
straffutmitningen ej kinna nigon stdndsskill-
nad utan i detta fall synas forutsitta full juri-
disk jamstdlldhet &tminstone mellan alla vux-

na manliga medborgare”. Vad Olaus Magnus
talar om i detta sammanhang, och som skulle

belysas, dr, att halshuggning med svird kan

beviljas frilsemin som en ndd och dirtill fo-
gar han som en extra upplysning, att stinds-
skillnad iakttages..utomlands. Han nimner
polska adelsmin, moskovitiska adelsman osv.
Det finns alltsd ingen anledning att i detta
sammanhang anklaga Olaus Magnus for bris-
tande kidnnedom om vad véra medéltidslagar
stadga, nir han si klart preciserar, vad han
talar om. Diremot kunde ju forfattaren frigat
sig ”"Var ha vi beliggen pa denna sedvinja,
som Olaus Magnus antyder?” - ‘

Mera forradisk dr forfattarens .metod att
med en ldng, villsam .utredning kringgd kirn-
frigan sdsom sker i fortsittningen pérsid. 163.
Grape omtalar .de medeltida' lagarnas. straff-
bestimmelser for politiska brott: Aldre vist-
gotalagen stadgar: brottslingen har {fdrverkat
jord, ratt att.bo i:landet och 16sbren; Yngre
vistgétalagen = forvisming; Landslagen —
i ena fallet: brottslingen miste gods, jord och
liv, i andra fallet forgjort bdde liv -och gods
?wndher kronona zuerdelica segho”’. Fraga vi
oss nu, vilka av dessa straff Olaus Magnus
tar upp f6r politiska férbrytare i detta sam-
manhang, blir svaret: isnief :av: dessa.. Grape
bibringar ldsaren den asikten, att hir har
Olaus Magnus fel, som ej. aterger lagarnas
bestaimmelser. Men vad stidr det 1 Olaus Mag-
nus’ text? Olaus Magnus siger i 14:19 pd
tal om politiska fOrbrytare: ”Slika missdada-
re varda huggna i fyra stycken och hela eller
delade satta pd stegel.” Hans killor dro andra
in Grape later paskina och dirtill tdmligen
lattdtkomliga. Vi ha i sjilva verket talrika
exempel pd att politiska motstindare och
verhuvudtaget f6r hogmélshrott démda blivit
steglade: Brunke och hans hantlangare (Rim-
krénikan I, vers 4364 ff.) ar 1318; Snare och
Hans Martinsson (Rimkronikan I, vers 4415
och 4420) &r 1437; méinga av de vid Stock-
holm &r 1463 hesegrade (Rimkronikan ITI,
vers 845); Hans Falster ar 1501 enligt visan
om Sten Sture och konung Hans; borgare i
Kalmar ar 1507 (Styffe, Bidrag V, sid. 205)
och frdn Olaus Magnus’ tid Peder Sunnan-
vider och hans medhjilpare (Swart 1912, sid.
69) m. fl. Tillvigagangssittet skildras i Stock-
holms stads tankebdcker NF I 1544-—1548,
sid. 172,
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Forfattarens sitt att resonera, ndr han kon-
fronterar Olaus Magnus’ text med- en evens
tuell kidlla kan bliva ndgot mycket sireget.
I tionde bokens. sextonde kapitel 4r Olaus
Magnus inne pd olika strafformer f0r sj6-
min ombord. Bland ' annat siger ‘han: ”Sa-
dana, som uppenbarligen blifvit betridda med
uppror, forrideri eller annat brott af synner-
ligen grof beskaffenhet, sdrskildt under pa-
giende sjodrabbning, blifva lefvande kastade
hafvet.” Killan till denna uppgift tror sig
Grape sid. 193 finna i Peder Manssons Over-
sattning av Il consolato del mare, Sjokonsula-
tet, kap. 56: "Fly nokor batzman affwergiff-
wandis skipith for riddogha skwld, ridhandis
fiendha. .. tha skal han hingios wp midh eth
rep, oc sidhan hon dr doder kastas § syon.”
Allfsa enligt den pdstddda killan skall brotts-
lingen hangas, enligt Olans Magnus skall han
drinkas. Divergensen forklaras av Grape pid
féljande sitt: ”Olaus Magnus har, under for-
utsattning, att det 4r denna bestimmelse han
syftar pa, gjort ett karakteristiskt tendentiost
tilldgg och givit straffet en brutalare form.”
Killan dr emellertid inte Sjékonsulatet, vil-
ket ju bor kunna vara alldeles uppenbart for
var och en. Granskar man i stillet nigon av
1500-talets: sjdartiklar -— motsvarande krigs-
ritterna till lands — finner man, att detta
barbariska straff, att levande kastas 6ver bord,
som Olaus Magnus omtalar, ir ett mycket
vanligt dédsstraff. Det behovs inte ens alltid
en si allvarlig fOrbrytelse som den .Olaus
Magnus ndmner. - Det kan .drabba en bats-
man redan f6r “ohdrsamhet”. Se nirmare an-
milaren i Sjchistorisk drsbok 10947.

Rolf Pipping har sagt pid ndgot stille —
jag minns {6r dgonblicket inte var — att man
mi  “akta sig {0r att endast se berdkning
dverallt”, Jag har stindigt haft anledning
erinra mig den varningen, nir jag last Gra-
pes avhandling. Stimmer inte den killa, Olaus
Magnus sjilv uppgivit, eller den killa Grape
tror, att det skall vara, med Olaus Magnus’
text 4r Grape genast firdig med sin dom:
Olaus Magnus har forvanskat killan, vanligen
i patriotiskt syfte. Naturligtvis kan Olaus
Magnus nigon ging ha dndrat sin killa i
detta syfte, dirfér att han menat sig veta
béattre. Det hinder ocksd att han har upp-
givit en killa, nir man i sjilva verket har
anledning misstinka, att han haft flera. Men

Grape . 6verdriver. :in' absurdum: denna  syn=
punkt. Jag vill: bara nimna ett exempel loch
hinvisar till  avhandlingeni sid. 104: . i Det
giller en sd obetydlig notis, att.en kommentard
forfattare endast rent rutinmissigt kan dgna
den en rads pliktskyldig uppmérksamhet;’ men
Grape lagger stor vikt.vid .den. Oversittning-
en- ir forresten ‘ocksd diskutabel.: En passus
i Olaus Magnus femte bok, 29:e kapitel ly-
der: ”Paulus Diaco. asserit, Longobardorum
mulieres viris deficientibus, sumptis armis in
locum eorum processisse.” Stilen tidigare i
kapitlet har hinvisat till Franciscus Irenicus;
Germaniae Exegeseos vol. XII, och Grape har
riktigt funnit, att Irenicus IV.:21:4r Olaus
Magnus’ killa {6r passusen ifrdga. Hos Ire-
nicus lyder texten: ”Longobardi (numero niri-
li deficiente) foeminas armauérunt, ut Liguri-
nus de gestis Foederici. Pgul.. Diaconus. &
alit scribunt.” Huvudkillan £6r pdstdendet iz

-alltsd, som Franciscus Irenicus si riktigt anr

giver, Ligurinus, det anonyma epos om Fred-
rik Barbarossa, sanrolikt skrivet!i-slutet, na
1100-talet, vilket Conrad Celtes: ldt giva -ut
1.tryck ar 1507. YPaul. Diaconus:& ralii” ha
tiltkommit pa sladden, dirfér att nedskrivaren
av raden, namligen Irenicus, hade.en kinsla
av-att, giller uppgiften longobarderna, har
vil ‘Paulus Diaconusisagt det, han som skilds
rat longobardernas histofia. @ Att kontrollera
1611 honom inte ett Ggonblick +ifi; och som;hém
tyckte sig komma ihdg, att han sett-sakupp-
giften, kvinnorna, som grepo till' vapen, hes
andra forfattare, vilket han' f8rvisso:ocksd
gjort, sd klimde han till med ”& alii”’. Olaus
Magnus kinde inte Ligurinus men vil Paulus
Diaconiis. Darfor behdll haniendast Paulus och
uteslt det frimmande namnet. Att kontrol-
lera foll inte heller honom in. Uppgiften finns,
som man val kan vinta i ett sidant fall icke
hos Paulus Diaconus. Inte desto mindre tror
sig Grape ha funnit killstillet hos Paulus,
som de bdda humanisterna Irenicus och Olaus
forfalskat(!) Och denna av Grape funna pé-
stidda 7kalla” sittes av honom vidlyitigt in
i sitt historiska sammanhang, varvid han mo-
tiverar sin upptackt (!) pad foljande sitt: "Det
ir hogst intressant se, hur dessa: patrioter
forvanskat den ursprungliga situationen, tro-
ligen ‘mindre av blint nit f6r sina germanska
frinders dra dn av okunnighet om killtextens
verkliga innehdll.” For min del kan jag inte
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se annat #n att Olaus Magnus slarvat vid
avskriften av Irenicus och sedan har han
gjort ett eget tilligg. Inom parentes sagt
kan jag ytterligare nidmna, att det 4r nira
nog en regel, jag funnit hos Olaus Magnus,
att slutet av en ling excerpt, som han skrivit
av timligen ordritt i det manuskript han hal-
ler pd att utarbeta, 4r nigot omskrivet med
Olaus Magnus’ egna ord. Det verkar som om
han plotsligt blev trott pd avskrivandet. Han
kriaver omvixling, om #n aldrig si ringa.
Hjirnan borjar arbeta med en omformule-
ring, och han gor ett tilligg till vad han
skrivit ned, ibland bra, ibland daligt.

Jag slutar hdr detta kriardttande, som fa
ha glidje av och jag sjilv obehag. Nir jag
sitter och bldddrar i mitt interfolierade exem-
plar av avhandlingen med dess krakor och
observanda pa de vita sidorna, kommer for
mig en tysk glosa, som stannat i minnet. Det
ir "Voraussetzungslosigkeit”., Finns det na-
gon forklaring till att Grape, som ledigt och
verserat och med sidkerhet och bildning rér
sig pd den stora allminningen, nir han direkt
nalkas Olaus Magnus’ text, bedriver textkritik
cller séker tolka och belysa texten och draga
slutledningar av sin utliggning, si ofta kor
ekipaget 1 diket, medan han som korsven tri-
umferar: Ecce homo falsarius!? Jag har ti-
digare sokt forklaringen i Grapes bristande
akribi, men det &r uppenbarligen inte hela
sanningen, I borjan av 18oo-talet skulle varje
tysk historiker dgna uppmirksamhet 3t mil-
jon. Hade man inte material nog till att osdkt
skildra miljoforhallandena, maste sddana till
varje pris rekonstrueras. P3a 150 &r hinner
denna tanke att bli ett slags tvangsforestall-
ning. Enstaka roster som mena, att mil-
jon inte 4r det enda avgorande vinna lang-
samt gehdr, L&t oss ta en annan sidan
forestillning. Sedan langa tider tillbaka
ir det kint, att tyska humanister av natio-
nellt woch chauvinistiskt patos &dndrade de
medeltida killornas virdeomdomen om tyska
historiens gestalter till sin motsats. Olaus
Magnus tillhér humanismens tid, och han &r
obestridlig patriot. Foljaktligen skall han ha
gjort pA samma sitt, menar man, och det ir
god vetenskaplig girning att i detalj visa
upp, hur han burit sig &t, dven om Olaus
Magnus’ text skulle visa sig motstrivig infor
presentationen. Det r, sdvitt jag kan forstd,

dessa konventioner och ambitioner, som, utan
att Grape sjilv mirkt det, besléjat blicken
eller snarare vint synen pd honom.

Personligen har jag haft stor hehdllning av
Grapes bida bocker och jag erkdnner tack-
samt, att jag haft mycket att lira av dem,
och att de varit till nytta {6r mitt eget arbete.
Detta hindrar icke en maning till varje ldsare
av Grapes bocker att taga si gott som alla
hans omddémen cum grano salis.

John Granlund.

Livets hégtider. Utg. av K. Ros. V.
WikMaN. Nordisk kultur XX. Stock-
holm' 1049. 147 s, ill. Haft. kr 10: 70.

P3 mindre enn halvtanna hundre prente-
sider har fem ulike forfattarar her provt 2
gjeva el samla framstelling av det som histo-
riske vitnemil og folkeleg tradisjon frd dei
nordiske land veit 4 fortelja om seder og
truer ved dei viktigaste hegtidene i mennes-
kelivet, Ei slik oppgdve krev ein streng kom-
posisjon, god oversyn over stoffet og evne til
konsentrasjon utan & missa det intime sam-
bandet med sjolve kjeldematerialet.

Slik dette bandet har vorti komponert, er
det ikkje gjevi nemnande plass til ei vurdering
av stoffet ut frd prinsipielle synspunkt. Berre
1 el stutf innleiing av utgjevaren, prof. K.
Rob. V. Wikman, er det gjevi rom for el meir
prinsipiell drefting av emnet. Denne innleiinga
viser kor rettkomi det ville vera & taka opp
ein prinsipiell diskusjon om tolkinga av slike
folkelege sedvaner som her er omhandla, og
deira plass i det gamle arbeids- och samfunns-
livet i det heile. Diverre er det ikkje plass til
dette her, og eg skal berre stutt referera prof.
Wikmans hovudsynspunkt. Han meiner at
skikkane kring epokane i menneskelivet har
grunnlaget sitt i ulike slag sosiale organisa-
sjonar som bide historiske vitnemil og folke-
leg tradisjon gjev trygt grunnlag for. Han
peikar her pd 1) dei organisasjomane som
byggjer pd aldersgrupper innanfor samfunnet,
2) dei organisasjonar som spring fram av wtt
og familie og 3) dei lokale samanslutningane
av folk etter busetnadsformer og driftsmatar i
jordbruket, svensk byalag og norsk granne-
lag t. d.

For lesarane av dette bandet av Nordisk
Kultur vil likevel det synspunktet vega tyngst
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at dei her fir eit samantrengt bilete av det
veldige tradisjonstilfanget som er samla i alle
dei nordiske land. Reint praktisk stettar boka
trongen etter ei samla oversyn over emnet
som er s& gjennomfert littersert utarbeidd at
den er forvitneleg & lesa, men samstundes vil
Livets hegtider kunna tena som ei framifrd
oppslagsbok, som med sine gode litteratur- og
Iejeldetilvisingar lettar lesaren arbeidet med 4
finna fram i stoffet.

Hovudbolkane i verket er difor sjelve
gjennomgdinga av kjeldetilfanget. I tre ho-
viudavsnitt fylgjer framstellinga hoegtidene i
menneskelivet {rd vogge til grav. Fyrste av-
snitt om skikkar og truer i tilknyting til bar-
net, barnefgdsel og barnestell, er utarbeidd av
avlidne Louise Hagberg. Storst rom tck neste
avsnitt som handlar om skikkar og truer ved
friing og bryllaup. Her er ogsd kjeldetil-
fanget overlag stort. Det er skrivi av Rigmor
Frimannslund. Siste hovudbolken er skriven
av Helge Rosén og omhandler truer og seder
ved dpdsfall og gravgl.

Trass i den sterke samanpressinga av stof-
fet verkar framstellinga relativt lett for lesa-
ren. ‘Den systematiske ordninga av stoffet,
markert ved mellomtitlar, skaper god over-
syn. Men ser ein pd dei tre hovudbolkane i
samanheng, si fell det i augo at framstellinga
likevel er noko ujamn. Dette har sine gode
grunnar og er noko heilt naturleg. Det har
for det fyrste samanheng med at det er tre
ulike forfattarar vi meter. Dei skil seg frd
kvarandre i syn pd emnet og oppfatning av
métane & gjennomigra oppgiva pa. Men det
ujamne ved framstellinga er serskilt kanakte-
ristisk nir det gjeld tithevet til kjeldene. For-
fattarane byggjer bade pd prenta og uprenta
tilfang. Best utnytta er sjolvsagt det prenta
tilfanget, for det er lettast tilgjengeleg. Nar
det er tale om del uprenta kjeldene, er ikkje
saka fullt sd grei. I alle dei nordiske land
finst det sveere mengder uprenta arkivstotf, og
graden for utnyttinga av det skifter noko et-
ter forfattarens masjonalitet. Eit lite deme
vil visa kva eg meiner med dette. I avsnittet
om barnet, som er skriven av ein svensk, vil
ein norsk lesar lett sakna noko. I den norske
tradisjonen finst det ei mengd merke og var-
sel som knyter seg til den fremmelege, kona
som gjekk med barn. I mange tilfelle er desse
varsel bade forvitnelege og ovleg karakteris-

tiske for folkeleg liv og livssyn i eldre tid.
Atterspeglinga av denne norske tradisjonen
vantar 1 verket.

Ser ein pa heile bandet under eitt, sd er det
ujamnt ogsd pd ein annan mate. T eit avslut-
tande kapitel har prof. Sune Lindqvist gjevi
ei oversyn over arkeologiske vitnemdl om
hegtidene i menneskelivet. Dette kapitlet ver-
kar pd lesaren som det fell utanom rdma for
verket. Det fell utanom bide pid grunn av det
ujamne tilfanget og pa grunn av karakteren
ved framstellinga. Medan dei eigenlege hovud-
bolkane far ein einslaga karakter pid grunn
av kjeldematerialet og den faste samanheng-
en i det, sd har prof. Lindqvists framstelling 1
storre mun fatt karakteren av ein kritisk dis-
kusjon av metodar og synspunkt ndr det gjeld
tolkinga av det spreidde og ofte usikre arkeo-
logiske materialet,

Swvale Solheim.

TuALE GressiNGg: Gudbrandsdalens
Folkedrakter. De Sandvigske Sam-
lingers Skrifter I. J. Grundt Tanums
Forlag. Oslo 1949. 270 s., ill

De Sandvigske Samlinger har borjat utge
en skriftserie, 1 vilken skall inflyta veten-
skapliga bearbetningar av institutionens ma-
terial och andra dmmen ur norsk kulturhisto-
ria. Thale Gjessings arbete om Gudbrandsda-
lens folkdrikter wutgdér nummer I 1 denna
serie.

Arbetet karakteriseras i undertiteln som ett
bidrag till norsk drikthistoria under 1700-
talet och vid 1800-talets borjan. I inledningen
redogdr forf. for sitt kdllmaterial. Férutom en
del uppgifter ur aldre litteratur samt ett rela-
tivt Dbegrinsat bildmaterial berérande drikt-
skicket 1 Gudbrandsdalen, wvilka tillsammans
sparsamt belyser den -sista tredjedelen av
1700-talet, utgdres detta forst och frimst av
drikter och draktdelar, som forf. patriffat un-
der sina resor pd 10940-talet, av uppteckningar
av muntlig tradition i anslutning till dessa, av
draktmaterial 1 De Sandvigske Samlinger,
Norsk Folkemuseum och Nordiska museet
samt av en undersdkning av arvskifteshand-
lingar fran tiden 1719—40.

Forf. inleder sitt arbete med en Gversikt pa
ca 50 sidor Over den europeiska driaktens ut-
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veckling, en trevlig och lttldst skildring, sa
riktig den nu kan vara i en sd starkt forkor-
tad framstillning. Man miste emellertid fraga
sig om den verkligen dr nédvandig f6r boken.
Andra publikationer ha #gnat modets historia
i Europa ganska mycken uppmirksamhet, och
det behoviav bakgrund, som den fortsatta
framstillningen . kunde kriva, tforde vél ha
kunnat tillgodeses utan en sddan Sversikt.
* "Under.:. rubtiken = "Hva Skiftene forteller”
ger forf, en bra redogdrelse for sitt huvud-
sakliga arkivmaterial: arvskifteshandlingatna.
Hon' 'meddelar utforligt sina iakttagelser om
denna- . viktiga.  kalla: olika anledningar titl
att» dfaktpersedlar. uteslutas eller tas med vid
bouppteckningen, . bouppteckningsmannens in-
flytande pid: handlingarnas utformning, fre-
kvensen ‘av: enklare och finare plagg m. m.
Denna provaing av akternas killvarde dr syn-
nerligen nyttig bide for den kulturhistoriska
forskningen 1 allminhet och speciellt £6r det
arbete, for vilket de nu ligga till grund.
Forf. gor Bl. a. f6ljande observationer av
omedelbar beétydelse for foreliggande gransk-
ning. Under tiden 1719—40 &r det endast
ca 13 % av bouppteckningarna, 95 st, som in-
nehdller specifierade forteckningar pa drik-
ter; Enligt £6rf. 4r det mera sillan som mans-
och kvinnoklider hallas isdr i samma skiftes-
handling (s. 72 f), varfér det ofta ir vansk-
ligt att avgdra for vilket kon vissa plagg va-
rit avsedda. Detta begrinsar, som forf. sjilv
papekar, handlingarnas virde som killa. "Nér
dertil kommer at vi fra denne tidlige perioden
nesten -ikke har bevarte klaer, md en vare
varsom med & . trekke for vidtglende slut-
ninger.”
- Savitt:jag kunnat {inna har Thale Gjessing
icke. gjort nidgon social avgriansning av upp-
gifteh. Titeln pd arbetet ger ju besked om att
det gillet' folkligt driktskick, men behandling-
en av driktplagg efter en “kaptein Lorentz
Kaas” ellerien “sorenskriver Heinrich Jacob-
sen Schmitt” 1 detta sammanhang, 1 synnerhet
nir det giller ett plagg som “roquelore”, synes
g nigot ttanfdr denna ram. Men det dr kan-
ske: s att de-sociala forhillandena i Gud-
brandsdalén i detta hinseende varit sirprig-
thde. -

Huvuddelen av framstdllningen utgdres av
én redogbrelse’ for driktskicket plagg efter
plagg kompletterad med kortare avsnitt réran-

granskningar

de driktens variationer samt barndrikten.
Varje plagg behandlas med utgangspunkt frin
bouppteckningarnas uppgifter, vilka analyseras
med hinsyn till vad de meddela om material,
snitt och utsmyckning eller annat. Nir beva-
rat foremdlsmateriol finnes ldmnas uppgifter
om tillverkning, benimning pd plagget och
dess olika delar, anvandning osv. samt refere-
ras till eventuellt bildmaterial. De Aldsta bil-
derna #dro Hjortheys fran 1785, dirnist
Dreiers frdn 1810 samt Flintoes och Eckers-
bergs fran 1830—s50-talen. Pa grandval av
dessa killor gores sa 'en drikthistorisk analys
fullfélyd med stor energi och omfattande kin-
nedom om draktlitteraturen, varvid forf. vi-
sar prov pa formaga att belysa gamla pro-
blemstallningar med utgangspunkt fran sitt
material samtidigt som hon kanske har nigot
f6r litet respekt {6r tid och rum nidr det gil-
ler kombination av data.

En nirmare granskning av den metod, en-
ligt vilken f6rf. sammanstiller sitt kunskaps-
stoff ger vid handen fdijande. Hon beddmer
sdsom framgdr av ovan citerade uttalande, ar-
kivunderfaget som i olika avseenden — krono-
logiskt, kvantitativt och kvalitativt — mycket
begrinsat. Hon sager vidare i inledningen an-
gaende det bevarade materialet: “Fra midten
av  arhundret (1700-talet) og framover blir
det bevarte draktmaterialet etterhdnden fyldi-
gere.” Nagon kronologisk Gverensstimmelse
mellan bevarade draktplagg och arkivappgif-
ter foreligger siledes inte, om rec. f6rstar {6rf.
rdtt. Forf. sidger vidare: ”I 1820—30-drene
skifter bdde manns- och kvinnedrakten karak-
ter 1 det empiredrakten ble enerddende. Under-
spkelsen av-den ma bli en annen opgave,” Me-
nas hirmed att det bevarade material, -som
tas med 1 undersokningen #r fran 1/700-talet
och 1800-talets borjan {fram till 1820—30, och
att bevarade driakter efter denna tid icke med-
tagits? Att doma av den ndstan totala avsak-
naden av bevarat material f6r avsnittet “De
viktigste -klesplaggene i Mannens Drakt” &r
detta fallet. For kapitlen om kofte, kiol, ro-
quelore, wvest, troye, brystduk, livstykke, liv
och bindliv, vest av skinn, vester av tyg, brok,
bukseseler, ar det endast gravest, vester av
tyg, stuttbroker och bukseseler, som dr repre-
senterade i det bevarade materialet. Helt matur-
ligt instdller sig ocksd fradgan: Hur vet forf.
att detta material 4r fran tiden fore 1820—30°?
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En till kapitlet"Hva skiftene forteller”svarande
granskning av det bevarade materialet saknas,
och dateringen av plaggen diskuteras endast
sillan under respektive rubriker. Det skulle
ha behovts en granskning dven av foremails-
matetrialet med hidnsyn till dess barkraft, dess
storlek och grunderna till att de kan hinféras
till det av f6rf. behandlade tidsavsnittet. Aven
om de traditionsuppgifter, som forf. stéder sig
p& borde man fatt besked. Som det nu 4r kin-
ner man sig ofta tveksam om féremélsniate-
rialet verkligen kan anvindas att illustrera
bouppteckningsuppgifter frin 1719—40, di det
snarare verkar att vara 50 & 100 ar yngre, och
traditionsuppgifterna, som i sig sjilva dr utom-
ordentligt vardefulla, vil knappast kan vara
frén tiden {6re 1850. For sistndmnda material
saknas for oOvrigt kidllhdnvisningar.

Man stdr ocksd ganska undrande infor
forf:s pastdende, att empiredrikten blev al-
lenarddande efter 182030, TForegriper hon
inte hir resultat av en undersékning, som inte
har &gt rum? Detta intryck forstirkes vid be-
traktande av PL III:1—2, en akvarell av Ec-
kersberg fran 1851, pd vilken Gudbrandsdals-
bonder upptrida i drakter av  1700-talstyp.
Visserligen anmirker forf. hir betrdffande
nr 2 av dessa bilder, att mans- och kvinno-
drikten skiftat karaktir vid den tid da Ec-
kersherg gjorde dessa akvareller, men att han
troligen dr inspirerad av Flintoes driktbilder.
Dessa ar dock gjorda si sent som pad 1830-
talet.

Det férefaller som om forf. i sin striavan
att skildra driktens tidigare utvecklingsske-
den tinjt ut materialet utéver dess mojlighes
ter. I stdllet f6r att 13ta de olika killorna:
foremal, arkivmaterial, bilder, litteratur, kom-
plettera varandra och ge en si vil dokumen-
terad framstdllning som mojligt inom den tid-
rymd dad de sammanfalla, har hon valt att rada
upp dem efter varandra. Man kan siga att
hon brukat sitt material extensivt i stillet for
ntensivt,  en  karakteristik som galler bade
kronologiskt och geografiskt. En djupgiende
undersokning av draktskicket i Gudbrandsda-
len skulle nog behOvt en oSversiktlig oriente-
ring om kulturférhallandena 1 dvrigt 1 bygden
eller &tminstone ndgot avsnitt som kunde be-
lysa relationerna mellan draktskicket och
folkkulturen i Gvrigt.

Tyvirr medger icke utrymmet att i alltfor

stor utstrickning gi in pd framstillningen i
enskildheter. Det finns givetvis mycket som
man ‘skualle vilja kommentera och diskutera;
sirskilt galler detta avsnittet om linneplaggen,
diar ' férf. presenterar ett flertal intressanta
iakttagelser om former, driktvanor, anvind-
ning, bendmning och tillverkning. Det ir kan-
ske ocksd samtidigt det kapitel, som mest in-
bjuder till kritik, Jag skall vdlja ett exempel,
dir jag ocksd fir tilfille att bemdta ett pole-
miskt inlige frin forf. med anledning av ett
avsnitt i min avhandling ”"Folkligt driktskick
i V. Vingaker och Osterdker”. "I Faberg i
norra Gudbrandsdalen foérekommer i boupp- -
teckningarna bendmningen nederdelsserk och
nederdel. Bendmningen serk {6rekommer of-
ta och faller vad priset betrdffar 1 tvd tydligt
Atskilda grupper. Forf. anser att detta tyder
pa att man haft tvd slags sidrkar. Det ligre
priset pd serk sammanfaller med priset pa ne-
derdelsserken. Med ledning av detta anser hon
sig ha ratt att anta att serk och nederdelsserk
ir ddentiska. Fo6rf. har vidare frigat sina
meddelare 1 norra Gudbrandsdalen, hur en
serk ser ut och di alltid som svar fatt att det
ir ett skort av larft, rynkat, med linning i
midjan. Tva dylika ar bevarade. I sédra Gud-
brandsdalen kallas detta plagg nerdel.” Det
brukades tillsammans med &verdelen. I detta
sammanhang tar f6rf. ocksd upp férhillan-
dena i Sverige till diskussion och menar att
rec, inte varit uppmérksam pd att det forelig-
ger en skillnad mellan verdelssirk och neder-
delssirk, Det dr fullkomligt riktigt att jag lik-
som andra svenska driktforskare anser att
dessa bida benimmningar avser samma plagg.
Jag dr inte s& fortrogen med materialet fran
alla delar av Sverige att jag utan spécialun-
dersokning kan pastd att mederdelssirk aldrig
forekommer - som benidmning pi ett skortlik-
nande plagg, men jag har f6r min del" inte
kunskap dirom. For V. Vingdker och Oster-
dker kan jag diremot med sikerhet pasta, att
det icke forekommit. Dir kallas nimligen ett
skort av {drft, rynkat och forsett med linning
i midjan fér “skért”, “linskdrt”. Forf. be-
teoknar min slutledning att Sverdelssirk och
nerdelssirk avser samma plagg som “lite lo-
gisk” (not 38 till kap. om serk och skjurte,
s. 156 och 246), d& jag sjilv pekat pad den
konstruktiva skillnaden mellan helskuren sirk
och hingselsirk. I svenskt material kallas
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emellertid det plagg, som bestir av en Sver-
del med armar hopsydd med en nedre del, for
bade mederdelssiark och Overdelssirk. Att detta
typologiskt sett enligt Th. Gjessings mening
ar ologiskt, rubbar inte sakférhillandet. Efter
en Oversikt Over liknande former pd baltiskt
och osteuropeiskt omrade samt Over arkeolo-
giska fynd fran bronsdlder och #ldre jirnal-
der menar forfattaren, att det knappast kan
vara tvivel om att vi hir ha att géra med en
bestimd drakttyp av hog Aalder och vid wut-
bredning, snarare dldre dn yngre dn den mot-
svarande kombinationen av hingsclsirk och

 kort, 16s Overdel. Ja, hypoteser liter sig 1dtt

nog uppstdllas, men att ens nagorlunda sam-
manknyta Gudbrandsdalen med Osteuropa och
aldre bronsdldern med 1800-talet, liknar bra
mycket den gamla historien om tulipanaros.
Man tycker nog att det forst vore skil att all-
varligt préva mojligheten av att sammansitt-
ningen skortesirk — Overdel (som forf. sjilv
papekar mir det giller midjekjol — tréja) kan
bero pd ett inflytande frin renissansens drakt-
skick. Detta s& mycket mera som det beva-
rade foremdlshestindet i Gvrigt och boupp-
teckningarnas persedelférteckningar har en
pd det hela taget ganska horgerlig prigel med
tydlig paverkan av modefbreteclser och en
stark frekvens av koptyger. Forf. faller hir
liksom pad flera andra stillen for frestelsen
att pd ganska 16sa Overensstimmelser ¢illim-
pa de idakttagelser hon gjort i Gudbrandsda-
len pd driktskicket 1 andrd omréden och vice
versa.

Hir framford kritik skall dock icke {for-
dunkla att forf. pd ett fortjanstfullt sitt pe-
netrerat sitt material, gjort en utmirkt de-
skriptiv understkning, pressat ut mycket ve-
tande ur arkivakternas sparsamma uppgifter
och visat en omfattande kinnedom om drakt-

litteraturen. Anna-Maja Nylén.

T. I. ItgkOoNEN: Swuomen lappalaiset

vuoteen 1945. (Finlands lappar till ar

1945) I—II. Porvoo-Helsinki. 589+

+629 s, 442 fotografier och teck-

ningar, 15 kartor och 2 farglagda bi-

lagor. Werner Soderstrom Qy, 1948,
Férestandaren {or etnografiska avdelningen
vid Finlands Nationalmuseum f{fil. dr T. I.
Itkonen sidger i férordet till sitt stora verk,

att han redan under sina studieresor pd 1910-
talet satt som mal f6r sina strivanden att
skapa en helhetshild av Ostlapparna. Sedan
dess har ett triget materialsamlande pigatt 61~
utom i Lappland dven annorstides dir kon-
takt funnits med tillfalliga lapska Dberattare;
bidrag har naturligtvis dven museer och ar-
kivsamlingar samt tryckta killor lamnat. Man
bor kanske tilligga, att dr Itkonen dr bevand-
rad f6rutom i sprdk — hans doktorsavhand-
ling (1916) berérde lapska spriket — dven
inom arkeologiens, den historiska forskning-
ens, folkloristikens och antropoligiens domi-
ner; sdlunda har han verkliga férutsittningar
for en forskning i lapparnas forntid och kul-
tur ur olika synvinklar, detta folk om wvars
ursprung man tvistat s3 mycket. Har nedan
ma endast nimnas ndgra rent etnografiska
moment ur Itkonens till sitt innehdll synner-
ligen méangsidiga verk.

Forfattaren inleder skildringen av den lap-
ska kulturen med en Gversikt av byggnaderna,
och beskriver olika typmodeller av ren- och
skogslapparnas kdtor, nomadernas flyttbara
och halvnomadernas fasta bostider och under
farder brukade ldgerskydd; han belyser dven
den foérdelning av grunden i kdtan mellan
familjemedlemmarna, vilken fdreteelse 1
avseende pd kon, Aalder, social virdighet
och till och med religisa fOrestdllningar
sisom ként ej dr begrinsad enbart till lap-
parna. Vardefulla dr #ven uppgifterna om
byggnader och andra ldmningar av forna vin-
terbyar (Enare), av vilka de ildsta enligt
forf. troligen dr Over 500 ar gamla, och de
ger antydningar om typerna fér vinterbyar
och dessas storlek. Itkonen skildrar Aven ut-
forligt olika forrddsbyggnader, t. ex. de for
renlapparna karakteristiska {&rvaringsstill-
ningarna och -lavarna, de enstolpiga och de
egentliga bodarna. En lisare som soker efter
primitiva foreteelser torde i framstillningen
av klidedrakten sirskilt vara intresserad av
ladrets bearbetning och garvning, tarmtraden,
laderdrikten och skohdet, samt jamiorelserna
med ovriga arktiska folks drikthistoria. ”Det
brodlosa Lappland” dr for mathushdllningens
forskare ett intressant omrdde. Mdangsidig
och distriktsvis skiftande har renslaktningen
varit liksom anvindningen av de olika inil-
vorna och metoderna for kottets bevarande;
pa detta omride patriffar vi dven urgamla
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stadganden om fortiringen av slaktdjurets
olika delar, vilka bestimmelser belyser sdvil
religidsa forestallningar som samhillsliv. Den
beromda renosten hdr diremot ej till den lap-
ska hushdllningens urelement, ty sdsom redan
tidigare skandinavisk forskning gett vid han-
den, synes mjolkningen av renar av vissa om-
standigheter att ddma, ha begynt ”bland Vist-
Lapplands nomader enligt forebilder av skan-
dinavisk boskapsskétsel”, utan att nigonsin
komma i bruk i hela Lappland.

Dr Ttkonen dr kind sdsom forskare rérande
folkliga fordon. I detta verk framstélles lap-
parnas transportmedel: fotvandrarens kinda
stav och minniskors och renars olika biran-
ordningar, som varit typiska f6r vara ark-
tiska resenirer, trots att ocksd dylika uppvisar
kulturldn; likasd belyses anvindningen och ut-
vecklingen av skidorna, vitka lapparna har kint
sedan forhistorisk tid. I fortsittningen nim-
ner forf. som sin asikt att akjan skulle ha
tillkommit forst under det forsta Artusendet
e. Kr, synbarligen jimsides med baten, men
anser dock denna friga i ndgon min dunkel
Han antar, att lapparna fordom anvinde sli-
dar och kilkar, troligtvis redan innan de lirt
att timja vildrenen och géra akjor; under
den foljande jarndldern korde de kanhinda
savil med slide som med akja, tills den sist-
nimnda avgick med segern. I bdrjan torde
hunden ha tjinat som dragare, tills renen bli-
vit timd och mojligtvis dven ldnge direfter.

I synnerhet vicker detta i den kalla norden
bosatta tidiga folks teknik intresse, emedan
den ger oss en levande bild av hur méinniskan
har kommit tillrdtta i kampen for tillvaron.
Forf. har dven fistat mycken uppmérksamhet
vid detta. Grundlig 4r hans behandling av
bl. a. tritekniken, av allt som ur olika trid-
slag fran olika delar av Lappland produce-
rats och vilka metoder som i respektive fall
ha anvints. Karakteristiska f6r lapparna har
varit rottrossar, rotkirl, ett méangsidigt bruk
av nidver, renhornsférnddenheter och kanske
framfor allt beredningen av hudar och skinn.
Forst med stdod av Itkonens forskningar har
den lapska teknikens skeden blivit nirmare
kdinda. — I sin behandling av ornamentiken
konstaterar férf. kulturldn fran olika hall, be-

gynnande redan med fornskidornas ornamen-
tik.

Itkonen har i sitt verk &ven nirmare ut-
vecklat sin asikt i frigan om huru vildrenen
har blivit timd, en frdga som foranlett me-
ningsskiljaktigheter. Han antar, att vildrenen
ej tidmts i hjordar, utan de enskilda djuren
var for sig; och 1 likhet med en del andra
forskare (Sirelius, Wiklund, Hatt) antar han
att det har skett f6r renfangstens skull och
med stdd av dirav gjorda ron. Renen skulle
ursprungligen ha  anvints som lockdjur —
hirom berittar en norsk killa redan omkring
870 e. Kr. — och man vet att lapparna si-
vdl som Ovriga arktiska folk (samojederna)
betjinade sig av ett sddant vid vildrensfang-
sten. Forf. antar, att timjningen av renen
hos lapparna skedde redan under det forsta
forkristna drtusendet; ungefar samma date-
ring har man dven stannat f6r pd norskt hill
(G. Gjessing).

Forf. anser att renlapparnas kultur skulle
ha uppkommit i den nordliga delen av det
inre Skandinavien, synbatligen redan under
loppet av det forsta Artusendet e. Kr., och
didrifrdn brett ut sig mot Oster. Diskussion
har Zven uppstdtt rorande frigan huruvida
Eurasiens renskotsel 4r av enalianda ursprung
eller ej. Itkonen ansluter sig hir till K. B.
Wiklund och K. Nielsen. "Ehuru man i lap-
parnas och juraksamojedernas renskdtsel pa-
triffar gemensamma drag, dr den terminologi
som hanfor sig hirtill i respektive folks sprak
helt avvikande; en del ord av samma ursprung
ir till sin betydelse sidana, att de har &ina
rotter redan i vildrenfangstens tider, Denna
omstindighet tyckes faktiskt i avgorande
grad tyda pa att renskotseln hos lapparna har
uppkommit oberoende av samojederna — —
— skriver forfattaren. Han fister dessutom
uppmirksamheten forutom vid skogs- och
fjallapparnas renskotsel dven vid olika omra-
dens (byars) skiljaktigheter i-ovannimnda
niring och vid férindringar diri som intritt
under tidernas lopp; han glommer ej heller
dresseringen av den trogna renhunden och
dess praktiska anvidndning som vallhund.

Jakten har sedan gammalt spelat en viktig
roll i lapparnas hushdllning; redan en gam-
mal 8oo-talsuppgift berittar om lapparna som
méngsidiga jigare. Det &r sidledes pa sin
plats, att kapitlet om jakt dr digert och upp-
tar skildringar av mangskiftande jaktforfa-
randen. Man har fist stort avseende vid fang-
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sten av fornlapparnas viktigaste skogsville-
brad, vildrenen; denna har funnit skildrare
redan pi 1600-talet, men di renfingsten hade
ekonomisk betydelse, finner man dven i se-
nare jaktskildringar virdefulla uppgifter hir-
om. Och silunida fir vi en god bild av i vil-
ken hog grad lapparnas hushillning grundade
sig p4 renfingsten, vari man anvinde sig.av
olika metoder. D& sarskilt den ursprungliga
renfangsttekniken, sisom vi veta, har intres-
serat olika linders forskare i tidig kulturhi-
storia, 4r det gladjande, att forfattarens fram-
stillning 1 detta avseende ar givande.

En sarskilt 1 dgonen fallande och dven ur
allmin etnografisk synpunkt viktig foreteelse
ir lapparnas arliga flyttningar, renlapparnas
hel- och fiskelapparnas halvnomadism. I ren-
lapparnas nomadiska teknik aterspeglas natur-
ligtvis en hel hop under &rhundraden befés-
tade forfaringssitt och en nedirvd ordning,
som minniskornas och renarnas behov har
framkallat. Detta har forf. dven detaljerat
skildrat sival i samband med Enontekis- som
Enare-(Utsjoki-)renlapparnas senare noma-
dism, ty den gamla seden att till sommaren
flytta over till de norska kusttrakterna tog
slut i mitten av 1800-talet. — I ett annat kul-
turdistrikt rdkar vi diremot, dd vi forflytta
oss till halvnomadernas dominer. I friga om
deras arliga boplatsflyttningar har dock fram-
kommit stora skiljaktigheter, vad kretsens vid-
strickthet betriffar, mellan inlands- och sa-
vil de vid kusterna fiskande som de inlands-
fiskande skoltlapparna.

De specifika lappmarknaderna har natur-
ligtvis varit intressanta foreteelser, men ur
etnografisk synpunkt #Ar lapparnas inbérdes
handel viktigare. Forf, har otvivelaktigt ratt
d& han pipekar, att den sistnimnda kunde fa
en vidare omfattning {6rst sedan en uppdel-
ning gt rum mellan ren- och skogs(fiske-)
lappar. Forhdllandet mellan dessa tva grupper,
vilket omnimnes bl. a. i Jacob Fellmans klas-
siska skildringar och som belyses dven av f0r-
fattarens i Enare-Lappland samlade material,
hor till det lapska samhillslivets - intressan-
taste sidor. Som sprikforskare kan dr Itko-
nen dessutom belysa de delvis redan forntida
kulturkontakter som det lapska sprakets han-
delstermer rojer.

‘Lapparnas gamla samhillsliv har redan av
tidens tand svérligen smulats sonder. Vid

skildringen av dess olika sidor, vid vilka dven
andra linders forskare fist uppmirksamhet —
t. ex. K, B. Wiklund, A. Holmbick, E. Solem,
K. Bergsland, U. Harva, V. Tanner, N. Ha-
ruzin — framhéller férf. sarskilt byvisendet
med dess grinser och {6rvaltning, vinterbyar
och ldgenhetsuppdelningar,  rattsseder an-
knutna till nidringdarna, bl. a. angiende ren-
mirkningen, familje- och sliktvisendet med
dess s. k. klassificerande sliktskapsbeniam-
ningar, arvsridtt och sliktdistrikt, de anstill-
das sociala stillning och ldéner, straff m. m.

Vid skildringen av frieri- och brollopsseder
har dr Ttkonen haft att i ansenlig mingd till-
ga skriftliga killor, av vilka de dldsta g8 till-
baka till 1600-talet. Ocksd pa detta omrade
ir sederna regionalt betonade, vilket huvud-
sakligen kommer sig didrav, att skolterna i
drhundraden sttt under karelskt-ryskt infly-
tande, medan vara vistliga lappar ater stitt
under ett finskt-skandinaviskt.

De finska lapparnas forna religion och se-
nare vidskepelse kom till allminhetens kin-
nedom forst nyligen, di dr Itkonen 1946 pd
tyska utgav resultaten av sina omfattande
forskningar, ett arbete pd vilket han i detta
Oversikisverk stdder sig. Intressant ar att
man dven 1 nutiden fran det finska Lappland
erhallit ett rikt mytologiskt material, sdsom
forfattarens och andra forskares samlingar
givit vid handen (S. Paulaharju, U. Harva,
P. Ravila). Skildringen av lapparnas ur-
sprungliga religidsa forestdllningar och cere-
monier, vilka i alla tider vickt stor uppméirk-
samhet, vittnar om att dr Itkonen &r en mang-
sidig forskare. P trosfoérestdllningarnas om-
ride ror sig forf. dven, di han skildrar de
till fodelsen och den tidiga barndomen an-
knutna begrepp och drvda seder, om vilka
han hos renlapparna i Enare gjort virdefulla
anteckningar.

I slutet av sitt vittfamnande verk ger {orf.
i ett kapitel 6ver kulturelementen en synte-
tisk &verblick Over den lapska kulturens hi-
storia. Med savil den materiella som den soci-
ala och andliga kulturen f6r 6gonen har It-
konen pa etnografiska och sprikvetenskapliga
grunder 1 kronologisk ordningsfdljd grupperat
de hos lapparna forekommande eller redan
forsvunna kulturforeteelserna. Forf. papekar,
att lapparnas kultur under &rtusenden har
utvecklats ur méinga olika faktorer, men den



har dock uppndtt en jimforelsevis stor enhet-
lighet och struktuell jimvikt. Han antar, att
till grund for detta ligger det gamla sub-
arktiska levnadssittet, det s. k. uralska tids-
skedet, till vilket Aven minga rent originala
foretelser hinfoéra sig. Denna protolapska

kultur £6ljde aven forst det finsk-ugriska och '

direfter det finsk-karelska folket, under vil-
ken tid eller strax efter, den skandinaviska
kontakten tog sin borjan under den tidigaste
urskandinaviska tiden (400—800 e. Kr.). Till
sist kom de ryska linen. Sistnimnda kulturin-
flytande liksom dven den sena syrjinska kon-
takten begrinsades hos de finska lapparna
huvudsakligen till skoltlapparna.

Till uppkomsten av lapparnas levnadsform
och till dateringen av dess enskilda foreteel-
ser kommer den framtida forskningen natur-
ligtvis att dtervinda. Ingen torde dock vilja
forneka virdet av dr Itkonens betydelsefulla
arbete, di det ar frdga om den lapska kul-
turens historia, dess tidigaste skikt och dess
senare tilligg. Hans outtréttliga forskararbete
har vid sidan dirav bringat i dagen de otaliga
enskildheterna i Ostlapparnas levnadsform.
Dr Ttkonens verk ar for alla lappologer en
oumhirlig handbok.

E. A. Virtanen.

 Arran Nirson: Skolseder frin Ska-
ra. Nordiska museet, Stockholm 1949.
0z s., ill. Haft. kr 5:—.

Vissa seder och bruk torde ha fdrekommit
vid alla dldre skolor, sirskilt vid dem, som
sedan gammalt haft gymnasium. Inte minst
har si varit fallet vid Skara skola, dir, efter
vad det sigs, traditioner skulle férekomma 1
t. o. m. storre utstrackning dn vid ndgon an-
nan jamfiorbar svensk skola. Skilet hirtill
skulle dd vara, sdsom professor Nat. Beck-
man uttrycker det i Var skolas historia, att
hiar wvarit en stor skola i en liten stad. Ar
1867 var det t. ex. 506 lirjungar, medan sta-
den hade 2.434 invdnare. Larjungarna blevo
under sddana forhdllanden hinvisade till var-
andra och kinde behov att organisera sig.
S& kommo mingahanda slags seder att ut-
bildas.

Skoeltraditionerna i Skara omtalas i fler-
talet av de méanga arbeten, som pd nigot sitt
beréra skolan, mest och bidst i Beckmans
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nimnda skolhistoria. For att f& en forestill-
ning om forhdllandena i senare tid har Nor-
diska museet sint ut frigelistor till f. d. lar-
jungar vid skolan. P4 grundval av ingdngna
svar och uppgifter i litteraturen har fil. kand.
Allan Nilson verkstdllt en undersokning, vars
resultat framligges i foreliggande skrift. Den
inledes med ett virdefpllt férord av profes-
sor Sven Tunberg, som sjilv ir Skaradjikne.
Han berdttar hir, fast inte fOrsta gangen,
huru han 4r. 1900 pa ett f6r honom ofrivilligt
sitt kommit att ge upphov till en tradition,
som senare ansetts uraldrig. Bokens forf. re-
dogdr forst 1 korthet f6r 1940-talets skolseder,
sddana han personligen lirt kdnna dem, och
limnar sedan en lingre historik rorande skol-
sedernas forekomst i allmidnhet och i sam-
band diarmed en del sedvinjor vid nationerna
i Uppsala, speciellt Vistgéta nation, allt un-
der jamfdrelse med férhdllandena i Skara.
Framstallningen 4r objektiv och forutsitter
ett berdmvirt hemddande att grundligt tringa
in i fragans olika detaljer och blir dirfor av
stort virde.

Av nigon anledning nimner forf. ingenting
om en sidan ingripande sedvdnja som utde-
landet av klassmorj. Den berdres emellertid
i professor Tunbergs férord. Huvudsakligen
var den av tvenne slag. Det ena var rent dis-
ciplinirt och anvindes, dd en lirjunge i en
ligre klass inte visade tillborlig aktning for
“gverordnade”. Jag har just framfér mig ett
manuskript, som bl. a. beridttar om skolseder
i Skara omkring 1830 och d& &dven om ett
av denna orsak utdelat klassmorj. Forf. si-
ger, att om han minns ritt var Gunnar Wen-
nerberg, som di var notarie (ordningsman)
i hogsta klassen, den ledande. Dect andra sla-
get av klassmorj anvindes f6r att inom egna
klassen bestraffa osolidariskt wupptridande
eller uppenbart diliga handlingar sdsom snat-
teri. I sistnimnda fall fick avbasningen ut-
gora straff nog, och det horde till saken, att
icke ett ord om forseelsen finge komma till
utomstiende. P4 si sitt kunde den felande fa
klart sedebetyg. Bland vackra seder hade av-
sjungandet vid skolavslutningar av den stim-
ningsfulla Hora nona varit foértjant att om-
namnas.

Skolsederna i Skara i deras mera rda for-
mer hava under tidernas lopp modererats och
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dessutom genom ett par rektorers kraftiga in-
gripande mer och mer avtagit. Omkring sista
sekelskiftet visar sig i allminhet en skirp-
ning i skolsederna. Ett av de skil som forf.
anger hirfor verkar Overraskande men Ar
kanske riktigt, nimligen att hembygdsrorel-
sen och traditionsbevarandet di stod pd dag-
ordningen. Hur som helst ma detta skil sy-
nas naturligt 1 en skrift, som utgér fran Nor-
diska museet. Onekligen var det en del tids-
forhallanden som medverkade till den stegra-
de livaktigheten pd omradet. Eljest dr det ju
sd, att tongivande lirjungar tillfalligtvis kun-
na utbva ett Dbattre cller simre inflytande i
sin omgivning.

Nigra smirre felaktigheter ha smugit sig
in i arbetet. En av dessa ar att musikdirektor
J. A. Mankell utsetts till musiklirare i Skara
1859 (kanske tryckfel). Det riktiga &artalet
1849 ir viktigt s till vida som Gunnar Wen-
nerberg kom till Skara som lektor det aret
och de bada samfillt utférde ett viardefullt
arbete till musiklivets héjande i staden. Pa
tal om Wennerberg kan pipekas, att han icke
lamnade Skara 1861 utan forst efter varter-
minen 1864.

Boken avslutas med 21 utmarkta bilder i
hogtryck, alla belysande vissa skolseder och
flera av verkligt rolig natur.

Sanfrid Welin.

Carr-MARrTIN  BERGSTRAND: Hal-
landssigner. Gumperts forlag, Gote-
borg 1949. 219 s. Hift. kr 6: so.

En stor brist 1 svensk folkloristik utgor sak-
naden av utgdvor av folktraditionssamlingar.
Medan det t. ex. i Danmark finns flera arbe-
ten, ur vilka man l4tt kan hidmta besked om
forekomsten och gestalten av t. ex. en viss
sdgentyp, méiste man i Sverige gbra sig mo-
dan att sjalv g igenom folklivsarkivens stora
— och ofta bristfilligt registrerade — mate-
rialsamlingar. Man m3ste.ddrfér vara tack-
sam for det oegennyttiga utgivararbete, som
arkivarien vid Vistsvenska Folkminnesarkivet
i Goteborg, Carl-Martin Bergstrand, sedan
flera ar bedrivit. I anslutning till tidigare si-

gensamlingar fran Vistergdtland, Bohuslan
och Virmland presenterar Bergstrand i sin
Hallandshok ett stort antal signer, eller sna-
rare folktraditioner frdn Halland. - Arbetets
avgriansning till ett landskap har givetvis en-
dast skett av praktiska skal. Men dven om de
flesta traditioner Bergstrand dterger dr kinda
over storre delen av virt land avslojar sig
likvdl den vistsvenska proveniensen i signer-
nas motiv, varpd flera exempel kan himtas
ur Bergstrands urval. Genom att uppteck-
ningarna férekommer i den ofriserade form
vari de berattats av de gamle, har de kvar sin
levande friskhet, fast sprdket utom i de di-
rekta citaten normaliserats. I noter har ut-
givaren forklarat dialektord, och i ndgra fall
kommenterat uppteckningarna. Salunda sparar
Bergstrand inflytande av journalisten (ej
folkskolldraren, som angives) N. P. Erléns
1880 utgivna “Hallindska folksagor, samlade
och utgivna i versform” i uppteckningar om
nattrammen, gjorda efter Johannes Svensson
i Vippeatorp, Ysby socken, fodd 1833. Ett
beroendeférhallande mellan Svenssons och
Erléns versioner ar tydligt. Men det torde icke
vara Erléns berittelse som ligger till grund £6r
Svenssons utan tviartom. Svensson i Vippen-
torp var nimligen en ildre, ndra slakting till
Erlén, och har enl. vad rec. pd muntlig vig
inhdmtat forsett denne med mycket stoff till
“Hallindska folksagor”. I motsats till tidigare
sagensamlingar har utgivaren vid varje upp-
teckning angivit dess accessionsnummer i
Vistsvenska Folkminnesarkivet. Ett alfabe-
tiskt sockenregister gor det litt att aterfinna
en viss sockens signer i samlingen. Betriffan-
de sigenurvalets fordelning Over landskapet
kan dock anmarkas att denna ar ganska
ojamn. Sydhalland — som ju dven faller in-
om Folklivsarkivets i Lund verksamhetsom-
rdde — tycks ha blivit missgynnat, och me-
dan nfgra socknar #r representerade med
nira 3o-talet uppteckningar har andra endast
fatt bidraga med en enda sigen. Givetvis kan
detta icke uteslutande sammanhinga med tra-
ditionernas vixlande styrka, utan mdste dven
bero pd ojdmn insamling och utgivarens for-
klarliga dnskan att {& med sd ”bra” sidgner
som mojligt.
Nils-Arvid Bringéus.



KORTA BOKNOTISER

KariN ForsserG: Hults bruks historia

1697—I1047. Stockholm 1949. 160 s., ill. -

Till raden av omsorgsfullt utarbetade histori-
riker Over svenska industriforetag sluter sig nu
{il. kand. Karin Forsbergs over Hults bruk och
manufakturverk 1 Ostergotland, i vara dagar till-
horigt Holmens Bruks- & Fabriks AB. P4 méanga
punkter aro Hults oden sammanflitade med det
narbelagna Rodga siteri med dess sedan lange
nedlagda segelduks- och buldansvaveri, vilken
egendom darfor ocksd behandlas 1 foreliggande
bok.

Storre delen av framstallningen agnas helt na-
turligt 4t glrds- och agarehistorien. Hults bruk
grundades av den karolinske ambetsmannen greve
Jacob Reenstierna, men kom vid mitten av 1700-
talet i borgerlig d4go och innehades efter varandra
bl. a. av medlemmarna av familjerna Graver, Ju-
ringius och Ekelund. Tillverkningen har vid olika
tider varit specialiserad bl. a. pd spik, ankarlinor
och yxor, och man fir dven harom god upplys-
ning i boken.

Framstillningen ar klar och redig; typografiskt
och illustrationsmassigt ar arbetet monstergillt.

G. B.

Byorw Gorrries: Ur Ostgota kronikan.
Kulturhistoriska anteckningar. Forf.
forlag, Liding6 1049. 290 s., ill. Haft,
kr 18:—.

Med bidrag fran Lingmanska kulturfonden har
Bjorn Gottlieb utgivit en samling tidningsartiklar
behandlande skiftande sidor av Ostergétlands kul-
turhistoria frin uppsatser om’ lansgranser, kom-
munikationer och sociala forhidllanden, farsoter
och detaljer ur stadskronikorna till smd reseskis-
ser. Alla dessa bidrag ge, som forordet blygsamt
anger, en rapsodisk bild av vardagens Ostergot-
land. Likval ar denna bild bdde roande och intres-
sant att studera. Tyvarr ar emellertid forfattarens
litteraturkunskap stundom ganska bristfallig. Sa-
Iunda rdjer hans ldnga behandling av landshévding
Rosenhanes rapport om vagar och gistgivargardar
frén 1649 obekantskapen med en ritt omfattande
litteratur av bl. a. E. Nordenfalk och undertecknad.
Osters  virdefulla undersdkning av De Rogiers
landskapskartor borde inte heller ha saknats i hans
lisning. Och faran att sviva i okunnighet om litte-
raturen blir stérre mnar han narmar sig Palne
Erikssons ryktbara person. For den hembygds-
intresserade 4r kanske hans smi reseskildringar
mest tilldragande.

’ B. C.

Ernst Ewnocusson: Den kyrkliga se-
den ned sdrskild hansyn il Visterds
stift. Falun 1049. 381 s. Haft, kr 16: —.

Domprosten  Enochssons arbete, framlagt som
avhandling for prastmotet i Vasterds 1949, ar en
brett upplagd undersokning av den sida av de
kyrkliga sakramenten, forrattningarna och under-
visningen som manifesteras i den yttre seden. Kall-
materialet utgores till overvigande del av visita-
tionsprotokoll av olika slag, men har aven kom-
pletterats av traditionsuppteckningar, Framstall-
ningens fOrsta avsnitt, "Arvet”, skildrar den kyrk-
liga seden, i hog grad praglad av 1686 ars kyrko-
lag, sddan den gestaltade sig i det gamla bonde-
samhallet fram till tiden for skiftets genomfo-
rande. I den andra avdelningen tecknar forf. for-
loppet av och orsaken till den kyrkliga kris, som
uppstod under 1800-talet, huvadsakligen {ororsa-
kad av de genomgripande forindringarna i sam-
hallsstrukturen. Som brukligt ar i prastmotesav-
handlingar slutar forf. med att peka pd lardomar
av det forgangna till hjalp {6r vagen framét.

N.-4. B.

BENGT ABERG:
dtta sekler. Strovelstorps kyrka.
1040. 358 s., ill. Haft, kr 10: —.

En skanekyrka genom
Lund

I detta omfattande arbete om Strovelstorps kyr-
ka i Sodra Asbo harad framlagger forf. icke en-
dast resultaten av en byggnadshistorisk undersok-
ning av en romansk skanekyrka, uppford av sten-
miastare frdn Lundakatedralens verkstadskrets,
utan ger aven ett stycke skinsk kyrko- och konst-
historia, sedd ur en lokalkyrkas lilla, men intres-
santa synvinkel. Ett par kalkmdlningsfragment
ovanfor kyrkans valv sprider nytt ljus Over véra
kalkmilningars tillkomst. Under de riktiga mal-
ningarna har forf. namligen funnit ett lager med
kladdritningar eller skisser till de nuvarande mal-
ningarna. I avsnitten om prastens och kyrkans in-
komster ger forf. ett vardefullt bidrag till de
kyrkokamerala och kyrkorittsliga forhdllandena i
Skane, vilken provins i nidmnda avseenden lingt
fram intagit en sarstallning.

I arbetets senare halft, som &r av personhisto-
risk art, tecknar forf, en rad biografier over pris-
ter och klockare samt herrarna till Vegeholm, vilka
hade patronatsritt i Strévelstorps fOrsamling. Ge-
nom utforlig notapparat och rikliga register fyller
forf. alla krav pd akribi och Gverskidlighet. Tal-
rika sammanfattningar, gediget utférande och rikt
bildmaterial okar ytterligare bokens varde.

N.-A. B.
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Ndgra brev av Johan Eric Petri. Utg:
av Bencr Prrri. Norstedts, Stockholm
1049. 50 s.

Fastan den svenska prastgirden varit en viktig
faktor i svenskt bildningsliv och som kulturmiljo
av central betydelse, ar litteraturen kring densamma
skaligen blygsam, i synnerhet i jamfdrelse med
den danska. Tyvarr dro de mer eller mindre ro-
mantiskt hdllna biografiska bearbetningarna i ma-
joritet, medan brevsamlingar och dagbdcker publi-
cerats i mycket ringa utstrackning. Den nyss ut-
givna lilla brevsamlingen av komminister J. E.
Petri i Sorunda (1798—1852) ar darfor. ett val-
lkommet bidrag. Den har forsetts med en valskriven
orienterande inledning av Bengt Petri, sonsons son
till brevens forfattare. Breven askadliggora. inte
bara ett vanligt manniskodde med fattigdom och
omsorger om. familj, jordbruk, kreatur och hustttan
ge ocksd ménga kulturhistoriskt intressanta motiser.
Men f6rst och sist ge dessa brev en utomordentlig
bild av.en enkel man, som har kraft att trotsa
svara motgangar och den {fattiga miljén. Denna
kraft £ormar ocksd genomsyra hela familjekretsen,

B..C.

JouN Pare: Den kloke flickan frin
Vallikra. Skrifter fran Folklivsarkivet i
Lund utgivna genom Sallskapet TFolklkul-
tur. Nr 1. Lund 1040, 176 5., ill. Haft.
kr 9:50. [

Advokaten John Pape; aven kind som forskare
pa det folkloristiska omridet, avled 1045.: Bland
hans - efterlamnade papper fanns det: verk, som nu
tryckts som nr 1 i Skrifter frin Folklivsarkivet
i Lund. Denna skriftserie har dirmed inletts med
ett arbete, som ur flera synpunkter ar av stort in-
tresse.

Anna. Jonsdotter f6ddes 1820 i Fjirestads soc-
ken i Skane. "I sitt sextonde ar, di hon en dag
gick pa héstarbetet, ... kinde hon hur nigot hogg
henne i vinstra sidan, hirdt si att hon skrek till”,
berdttar Eva Wigstrom, vars familj kommit i
nira berdring med Anna. Efter denna hiindelse
blev hon “hingsjuk” och foll till slut i en hiftig
feber, i vilken hon enligt omgivningens miening
avled. Efter nigon timme vaknade hon emeéller-
tid till liv och berattade di om syner hon sett, och
om en befallning, hon fatt mottaga att figna sig at
att bota sjuka. Efter en kort tid som helbrigda-
gorerska drogs hon 1838 infor ritta och ddmdes
till boter £6r sin verksamhet. Hon fortsatte detta
till trots att "bota” och gav sig samma ir Over
till Danmark, dar hon vickte stort uppseende. Ar
1830 aterkom hon till hemtrakten, dir hon arbe-
tade som helbrigdagorerska ytterligare ett tiotal
ar. Hon avled 18¢6.

Pape har tagit till sin uppgift att grundligt ana-
lysera detta livsdde, i forsta hand f6r att komma
till klarhet Gver de faktorer, som gjorde Anna
Jonsdotter till helbragdagorerska. I de delar av
sitt stort planlagda arbete, som han hann fullhorda
fore sin bortgang, har han ndrmast belyst proble-
men ur religionshistorisk synvinkel. Av allmint
kulturhistoriskt intresse ar kapitlet om den reli-
giosa folklitteraturen under Xarl Johans-tiden.
Detsamma galler ocks& avsnitten rérande det in-
spirerade predikandet i svensk folkreligiositet och
de psykologiska betingelserna f0r denna foreteelse.
Skildringen i dvrigt av Anna Jonsdotter och ana-
lysen av de problem hennes verksamhet som
"klok” ‘framkallar "ar gjord bide  med Ilirdom,
grundlighet och skatpsinne.

Anna - Jonsdotters 6de ar ingalunda unikt. Hon
representerar den forhallandevis lilla men intres-
santa grupp bland folkmedicinens kloka, som fatt
incitamentet till sin verksamhet genom en religios
upplevelse. Man kan endast beklaga, att Pape inte
hann att fullborda sin undersokning, men aven i
det skick, den nu framtrider, bér den kunna sporra
andra forskare. Det terstir bl. a. att ta upp "de
klokas” problem i hela dess vidd till undersokning
och analys, varvid erbjuder sig en l&ng rad fra-
gor av stor vikt bade for folklorister och psyko-
loger av facket.

C-1 T
Mirria  Davenrort: The Book of
Costume. 1—2. New York (Crown

Publishers) 1048. 058 s. 4:0, 2778 bilder
jamte 13 bilder i farg.

Detta arbete ar val agnat att tjdna som ett repe-
titorium i drikternas historia. Forsta delen be-
handlar utvecklingen till medeltidens slut och
andra delen fullf6ljer framstallningen till omkring
1870. Atskilligt nytt bildmaterial, bidde av beva-
rade foremdl och av portritt och andra konstverk,
ar reproducerat och liksom det redan forut be-
kanta omsorgsfullt kommenterat. Sarskilt varde-
fullt ar att forf. i varje sirskilt fall utrett an-
forda driktbilders datering och geografiska loka-
lisering, varfor differentieringen i modedrikten i
Spanien, Frankrike, England och Holland etc. kan
narmare studeras. Det hela priglas av grundlighet
och vederhdftighet och boken mdste halsas sir-
skilt valkommen ur synpunkten att motsvarande
aldre framstéallningar aro hopplost foéraldrade. For

studiet av drikiskicket i virt eget land &r en

grundlig kinnedom om -den allminna europeiska
utvecklingen en nddviandig forutsittning.

G.H.B.
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Skrifter, utgivna av Etnologisk Sam-
funn. 1—3. Oslo 1946—48. .
Bgker om folk og kulturer, utg. av Et
nologisk Samfunn. 1. Oslo 1948.

En sammanslutning av fackmin i Oslo, Etno-
logisk Samfunn, stariade efter kriget utgivningen
av en serie Skrifter, som vanda sig till en bre-
dare allminhet men som samtidigt vilja tillfreds-
stalla hogt stillda krav pd akribi och kvalitet.
Hittills ha utkommit tre nummer (Olaf Norlis
Forlag). Utgivare ar professorn i folkelivsgransk-
ning vid Oslo universitet Nils Lid.

Som nr 1 utgavs 1046 ett arbete kallat Tro el-
ler overtro (38 s.), av den framstdende norske
religionshistorikern W, Brepe KristeEwsen. Han
gbr ett vilbalanserat forsdk att klarlagga be-
greppsbildningen pd detta omréde, dir en sidan
forvirring och en sddan sjdlvtillracklighet rider
i den allmanna uppfattningen.

Ekstase og religion hos arktiske folk (1947, 48
s., 5 ill.) ar amnet for det.andra numret, {orfat-
tat av Rmmar Ta. CHRISTENSEN, arkivarie vid
Norsk folkeminnesamling och mangsidig kénnare
av folklig dikitning. Har ges en god skildring av
schamanens plats i samhillet och som £{6rbin-
delseldnk med hogre makter, Utgivaren gor i ett
forord en viktig sammanstallning av de nord-
skandinaviska héllristningarna och bilderna pé
lapptrumman, sidana de skildras i Historia Nor-
vegiae.

Nr 3 ar den installationsforeldsning, Mennesket
er et (1048, 116 s.), som holls vid Oslouniversi-
tetet . av professorn i etnografi, Gurorm GJES-
sING. I en starkt personlig utformning framlig-
ger han viktiga synpunkter pi. etnografiens mal
och medel och inte minst pd dess stora betydelse
{6r utformandet dv .en ny livsiskidning.

I en nagot annan typografisk utstyrsel har som
nr I i samfundets serie Bgker om folk og kulturer
utgivits: £t steinaldersfolk i vir td, Australias

visa.

wmnflédie (1048, 200 s, ill.), forfattad av assisten-
ten vid Universitetets etnografiska samling Jo-
HANNES FALRENBERG, Det ar en forhdllandevis
fyllig oversikt over Australiens befolkning med
bortseende fradn det relativt sena europeiska in-
slaget. Framstillningen Ar foretradesvis deskrip-
tiv, men genomlyst av de nya synpunkter och er-
farenheter, som modern forskning kunnat redo-
P4 nordiskt tungomal saknas hittills ett
motsvarande arbete rorande dessa ur ménga syn-
punkter intressanta folkslag. Boken ar illustre-
rad bl. a. med ett flertal bilder av tidigare icke
bekantgjorda fOoremdl i Oslosamlingen.
G. B.

Guomunp Harr: Asiatic Influences in
American Folklore. Det Kgl. Danske
Videnskabernes Selskab, Historisk-Filo-
logiske Meddelelser XXXI, Nr. 6. Kbhn
1049. 122 5. Haft. D. kr 9:-—

Den framstiende danske arkeologen och etno-
grafen, forre professorn vid universitetet i Xo-
penhamn Gudmund Hatt har i detta arbete pa ett
mycket intressevackande satt utbyggt de teorier
om de forkolumbiska kulturforbindelserna mellan
Nordasien och Nordamerika, som han framlade
redan i sin grundliggande doktorsavhandling Ark-
tiske Skinddragter i Eurasien og Amerika (1914).
Det galler denna ging sambandet mellan kosmo-
goniska och andra mytiska {f6restiliningar i de
bada viarldsdelarna och ehuru amnet endast sekun-
dart berdr Europa kan det vara motiverat att dven
har fasta uppmarksamheten vid Hatts kringsynta
och monstergillt klara framstillning.. ”American
culture sprang from an ancient general human
basis, and, from time to time, it received impulses
from without. The study of Pre-Columbian Ame-
rica cannot be severed from the culture-history of
the rest of the world.”

G. B.

FORENINGSMEDDELANDEN

Foreningens for svensk kulturhistoria styrelseberistelse for dr 1949

Foreningens styrelse har under ir 1949 sokt att
pa foljande satt tillgodose de i stadgarna fére-
skrivna uppgifterna.

Foéreningen sammantradde den 24 november i
Nordiska museets forelasningssal. Till forening-
ens ordforande valdes statsridet Herman Zetter-
berg. Efter avglende styrelseledaméterna Nils
Ahnlund, Torsten Althin, Erik Andrén, Henrik
Cornell, Salomon Kraft och Erik Lundberg val-

des till nya ledamoter professor Ernst Sdderlund,
utrikesrddet Sture Petrén, fil. dr Ingegird Hen-
schen-Ingvar, intendenten Gosta von Schoultz,
intendenten Svante Svardstrom, bibliotekarien Sam
Owen Jansson.

Till revisorer omvaldes registrator Ola Bann-
bers och fil. dr K. E. Sahlstrém samt till revisors-
suppleanter fil. dr Agnes Geijer och froken Brita
Stjernsward.
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Efter sammantradet holl f. fdrste intendenten
Sigurd Wallin foredrag dver dmnet "Grénsé —
hemmet i en stor Malarherrgdrd”.

Fran Humanistiska fonden har Foreningen er-
hallit ett bidrag om 3000 kronor for att sanera
foreningens ekonomi.

Under &aret har Foreningen tillsammans med
Nordiska museet, Goteborgs museum, Rohsska
Konstslojdmuseet och Riksantikvariedmbetet tagit
initiativet till att ridda byggnader och inventarier
i Gustafsberg vid Uddevalla, virt lands aldsta
kustbadort. Sdsom bidrag harfor har Foreningen
bl. a. erhallit 25 0oo kronor i lotterimedel, Frigan.
om Gustafshergsanldggningarnas framtid har un-
der aret icke kunnat slutforas utan kommer att
avslutas under ar 19350.

Den inventering av de svenska tingshusen, som
Foreningen i samarbete med Nordiska museet pa-
borjade 1 maj 1047 har under &ret fortsatt i min-
dre utstrackning.

Tidskriften' RIG har under aret utgivits i fyra

" kvartalsvis utkommande haften.

For vardefullt ekonomiskt stod tackar For-
eningen utom sina medlemmar aven Direktdr Sten
Westerberg, Nordiska Museet och Folklivsarkivet
i Lund.

Under aret har Foreningen atnjutit ett statsan-
slag & 2.500 kronor som bidrag till tryckningen av
RIG.

Foreningens ekonomiska stallning framgar av
foljande.

Ingdende Balans Konto

Tillgdngar den 1/1 1049:

68300 ex. YRig” ... ... il 2186: —
Bankrakning ... 149: 39
Kassa vviviini i 236: 01
Diverse Personer .................... 800! —
Underskott 1048 . ... 2562:50

Kronor 5934:89

Skulder den 1/I 1949:

Ledamoéters fond ..................... 2186 —
Div., Personer .......coiviniiiiinnnn. 3748 89

Kronor 5034: 80

Vinst och Forlust Konto

Inkomster den 31/12 1049:

Medlemsavgifter, arliga .............. 4100 —
. fam. ... 3:—
» garant. ............ 100: —

Forsaljning .....oovvviviiiiiiiininns 3080: 10
Gavor och anslag ...........oovvuit. 3 500: —
Statsanslag .......ooiiiiiiiiiii 2500: —
Ranta ... ..o 9:58
Underskott 1049 ......vvvneiin... 37:09

Kronor 13 330: 07

Utgifter den 31/12 1949:

Tryckning "Rig” .......... ... ...... 9273:31
Forfattararvode .oivvveeiinniivennn.. 17125:—
Ombkostnader ................ 249: 83

Porto ....... ... ool 19:92  269:%7
Underskott 1048 ..................... 256250
Ing. fordran avskriven .............. 100: —

Kronor 13 330: 67

Utgdende Balans Konto
Tillgdngar den 31/12 1049:

60000 ex, "Rig” ...l 2186: —
Bankrakning ........o..iiiien, 1558:07
Kassa v 207 : 71
Div. Personer .......cc.coiiiiiiiinn. 1000:—
Underskott 1049 «..ovvvviivianian ot "37:99

Kronor 5080:67

Skulder den 31/12 1949:

Ledamoters fond "......... ..ot 2186: —
Diverse Personer ..........oeecenneen. 2804: 67

Kronor 3o080:67

Herman Zetterberyg. Mats Rehnberg.
Sten Westerberyg.

Revistonsherittelse

Undertecknade av Foreningen for svensk kultur-
historia utsedda revisorer for ar 1949 f4 hirmed
avgiva foljande revisionsberattelse.

Vi hava med tillfredsstillelse funnit att tack
vare anslag frin Humanistiska fonden det under
senare 4ren Aaterkommande underskottet kunnat
tackas.

Riakenskaperna aro forda med ordning och reda
och alla utgifter atfoljda av vederborliga verifi-
kationer. Den till styrelsens berittelse fogade over-
sikten Overensstimmer med rakenskaperna.

Vi fa siledes tillstyrka att I0reningen beviljar
skattmastaren och styrelsen full och tacksam an-
svarsfrihet for det glngna arets {orvaltning.

Stockholm den 21 januari I1950.

Ola Bannbers K. E. Sahilstrom
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Manne Hofrén

HELGERUM
| TJUST

Personkrinika och byggnadshisioria

"med sin briljant och kunnigt skrivna text,
sitt fina bildmaterial si fingat anmalaren,
alt han ett par ganger lockats att lisa boken
pa nytt. Hofrén kan Smdiland, hans kunnig-
let och entusiasm smitta av sig. — — —

Den som inte blir road av den, ar inte
road av svensk kulturhistoria.”

Sydsvenska Dagbladet Snillposten

Pris hift. 14: — kr
b, 18: — kr

NOQRDLEKA MUSEET

Reinhold Olsson

NORRLANDSKT
SAGVERKSLIV

UNDER ETT SEKEL

“en varaktig och vardefull minnesgard. ..

Boken bir vittne om att dessa modor —
de stricka sig Over ett trettiotal i&r — ha
givit ett gott resultat...

Den foregangstid, varom hir ar friga,
far dels sin rent historiska skildring, dels
sin livfulla belysning frin det manskliga
arbetets synpunkt. ..

en sann bild av ett viktigt skede i svenskt
arbetsliv.”

Ledande artikel 1 Svenska Dagbladet

Pris 10: — Fkr

NORDISKA MUSEET

Marshall Lagerquist

ROKOKOMOBLER

signerade av ebenister och schatull-

makare ¢ Stockholm

"En doktorsavhandling om si folklkira
mobilier bor {orvisso finna lasare lingt utan-
for den akademiska kretsen! — — —

Med sina praktfulla bilder i djuptryck ar
boken en fréjd f6r Ogat.”

Olof Bystrom i Dagens Nyheter

Pris haft. 25: —
b, 32: 50

NORDISKA MUSEET

Anna-Maja Nylén

FOLKDRAKTER

"En klok och nyltig och dessutom relativt
billig bok. ..

en fortrafflig litteraturfdrteckning. ..

Boken har nagot att siga vir egen tid
och sirskilt ungdomen. ..

Overraskande och mycket glidjande #r
ett antal rdtt sena former inom det lantliga
driktskicket...”

Ingegerd Henschen 1
Sydsvenska Dagbladet Snillposten
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